RIESE EMULLER

I'IepeBo,D, opurnHasna pykosoacTtBa Mno aKcrijiyataumum
OnekTpoBenocuneasl U rpy3oBble Berocuneab

Originalas lietoSanas instrukcijas tulkojums
E-velosipédi un kravas velosipédi

Naudojimo instrukcijos originalo vertimas
Elektriniai dviragiai ir krovininiai dviraciai

@

Thank you for
protecting our
environment by
riding a bike.
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Mbl pagbl, 4To Bbl Beibpanu anektposenocunes Riese & Miller. Haww anektposenocuneabl
CTaHyT BalUMMW NOBCEAHEBHBLIMU NOMOLLHMKaMU. OHU SABNAIOTCS BAXHOW YacTbio
COBPEMEHHON KOoHLenumm mobunsHocTy. bonblioe Bam cnacmbo! B aTom pykoBoacTee no
3KCMnyaTaunn Bbl HaAeTe BaXHble yKkasaHusi, cCobrnogeHrne KoTopbix MOMOXET 0becneunTtb
6e30nacHOCTb U NPOANUT CPOK Cnyx6bl Ballero anekTpoeenocvneaa. BHnmarensHo

03HaKOMLTECh C HUM.
YKenaem npusitHbix noe3gok!

KomaHpa Riese & Miiller

Priecajamies, ka izvéléjaties Riese & Mliller e-velosipédu. Masu e-velosipédi ir izstradati,
lai klGtu par jusu ikdienas pavadoni. Tadéjadi jus sniedzat batisku ieguldijumu masdienu
mobilitats. Par to v&lamies jums pateikties! Saja lieto$anas instrukcija atradisiet svarigus
noradijumus, lai varétu doties cela drosi un e-velosipéds vél ilgi sagadatu jums prieku. Ladzu,

rapigi iepazistieties ar tiem.
Lai vienmér veiksmigi braucieni!

Jisu Riese & Miller komanda

Dziaugiamés, kad nusprendéte jsigyti ,Riese & Miiller* prekés Zenklo elektrinj dvirat].

Musy elektriniai dviraciai sukurti bati kasdieniu Jisy palydovu. Taip svariai prisidedate prie
Siuolaikinio mobilumo uztikrinimo. Uz tai norime Jums padékoti. Kad kelyje jaustumétés
saugiai ir elektrinis dviratis Jus dZiuginty ilgai, Sioje naudojimo instrukcijoje rasite svarbiausius

nurodymus. Atidziai jg perskaitykite.
Linkime Jums geros kelionés!

Jusy ,Riese & Miller* komanda
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Pycckuia [leknapauus o cooTBeTCTBUM cTaHaapTam EC

[leknapauuna o COOTBETCTBUU
ctaHgaptam EC

cornacHo [lupekTvBe o 6e30nacHOCTU MawunH u o6opyaosaHus 2006/42/EC
Riese & Miiller GmbH, Am Alten Graben 2, 64367 Mihltal, Fepmanus

Mapka: Riese & Miiller

Mogenu: Carrie, Charger4, Charger4 Mixte, Cruiser, Cruiser Mixte, Cruiser2, Cruiser2 Mixte,
Culture, Culture Mixte, Delite, Delite4, Delite5, Homage, Homage4, Homage5, Load 60,

Load 75, Load4 60, Load4 75, Multicharger, Multicharger Mixte, Multicharger2,

Multicharger2 Mixte, Multitinker, Nevo, Nevo4, Packster 70, Packster2 70, Roadster,
Roadster Mixte, Roadster4, Roadster4 Mixte, Supercharger, Superdelite, Superdelite5, Swing,
Swing4, Tinker2, Transporter 65, Transporter 85, Transporter2 65, Transporter2 85, UBN Five,
UBN Seven, UBN Six

O6o3HaveHune usgenus/tun: E-City n E-Trekking

Mogenu: Delite mountain, Superdelite mountain

O6o3HavyeHune nspgenus/tun: E-MTB

MogpenbHbin roa: 2025

B OTHOLUEHUN yKa3aHHbIX U34enuii Mbl NOATBEPXKAAEM UX COOTBETCTBUE TpeboBaHUAM
creaytoLmnx eBpONencKNX AUPEKTUB U NPUMEHNMbIX HOPMaTUBHbIX aKTOB MO rapMOHM3aLmum
EC:

— [OupektuBa o 6e3onacHocTy MaLlnH 1 obopyaoBaHus 2006/42/EC

— [Jupektusa 2014/30/EC 06 anekTpomarHuTHon coBMmectumoctv (SMC) unu
Oupektusa 2014/53/EC o pagmoobopynoBaHum

— [Owupektuea 2014/35/EC no H13KOBONMLTHOMY 060pyA0BaHUIO

— [Owupektmea 2011/65/EC 06 orpaHuM4yeHnM NCNONb30BaHUS onpederneHHbIX OnacHbIX
BEeLLECTB B 3MEKTPOHHbIX Npubopax (dupektuBa RoHS)

— [Owupektuea 2012/19/EC 06 oTxogax 3nekTpu4ecKoro 1 aneKTpoHHOro o6opyaoBaHus
(AnpektnBa WEEE)

— DINEN ISO 12100:2011 «be3onacHocTb MaLwimH. OCHOBHbIE€ MPUHLMMbI

KOHCTpyMpoBaHus. OLEHKa 1 CHDKEHNE PUCKOBY



[eknapauus o cooTBETCTBUM CTaHdapTam EC Pycckuii

— DINEN ISO 20607:2019 «besonacHocTtb MalnH. OCHOBHbIE MPUHLMMbI
KOHCTpyMpoBaHusi. PykoBoACTBO MO aKcnyaTauum»

— DIN EN 15194:2017 «Benocunenpbl. Benocuneapl ¢ arneKTponpuBoaoM»



Pycckuia [leknapauus o cooTBeTCTBUM cTaHaapTam EC

Kpome ToOro, ansa nsgenun tuna E-MTB gencteyeT

— DIN EN 15194:2017 «Benocuneabl. Benocunegbl ¢ anekTponpnsogom»
B ka4yecTBe gononHeHus k DIN EN ISO 4210:2015 «Benocuneabl. TpeboBaHus

6e3onacHocTu (ropHble Benocuneabl)»

Hac. nyHkT: MionsTtans Lata: 01.10.2024
Vil cl

no gosepeHHocTn Mapkyc denvke Wtpéaep

Manke OupekTop no paspaboTtkam

[MaBHbIN OUPEKTOp No

WHHOBALUMAM



YkazaHus u TpeboBaHus Pycckuii

YKkasaHusa u TpeboBaHugd

O6Lwue ykasaHusg

I'Iepeu I'IepBOVI Noe3aKOoW BHMMATENbHO U B NMONHOM 06beme npoYTUTEe JaHHOE PYKOBOACTBO K

anieKkTposenocuneny. O6pau.|,al7|Te BHMMaHMe Ha crnegyruwne CUMBOJbI:

MpepynpexaeHue!
O603HavaeT NoTeHUmanbHy onacHocTb. Ecnm ee He NpeaoTBpaTUTb, 3TO MOXET NPUBECTU K
NageHusiM 1 TsHKenenwnm TpaBmam.

Hanpumep, e3aa ¢ Nnoxo 3akpenneHHbIM rpy3omM.

YkazaHue

O6o3Havaet cuTyauunto ¢ puckom nospexaeHun. Ecnu ee He NpefoTBPaTUTL, 3TO MOXET
NpurBecCTU K NOBpEeXaOeHUo afiekTposenocunega nnm ero KOMNOHEeHTOB.

HaanMep, HecobnioaeHne npeanncaHHoOro MMHMMarnbHOro AaeneHna B LUMHAX.

[ns cobcTBEHHOM Ge30NacHOCTU Neped Kaxaoi Noe3aKko NPOBOAMTE KOPOTKYIO NPOBEPKY B

COOTBETCTBMU C rmaBow "lNepen kaxaon noesgkon”.

PyKOBO/J,CTBa no aKcnnyatauuun ot npoussoauTenen Bcex YCTaHOBJIEHHbIX KOMNOHEHTOB

(NpMmMeHnMas AOKyMeHTaLms NOCTaBLUMKOB) HAaXoAATCH No agpecy www.r-m.de/downloads.

YT1o6bl BOCMONb30BaThCS MPEUMYLLECTBAMM PACLLMPEHHOM NpeMUanbHON rapaHTum,

3apernucTpupynTe CBOW aMeKTpoBenocunes no cebinike www.r-m.de/register.

370 pyKOBOACTBO MO 3KCNIyaTauun COAEPXUT, NPEXAE BCErO, CBEAEHNS, KOTOPbIe BaXHbI Ansi
6e3onacHoCTM anekTposenocuneaa. YkasaHus 06 1crnonb3oBaHUM MeXaHn3Ma nepeknoYeHus,
Aaucnnes, 3BneYeHnn akKyMynsTopa v NPUHaANEXHOCTAX MOXHO HaWTW B BUAEOPOSIMKaX Ha

cante www.r-m.de/video-guides.

Ecnv Ha Bawem anekTpoBenocunene ycrtaHosneH yin RX (RX Chip), To oH akTuBmpyetcs
TOMbKO NOCNe perucTpaumn 3asBky Ha BbibpaHHbIn cepuc RX (RX Services). MHdopmaumio
0 PYHKUMAX 1 CEPBUCE MOXHO HaWTK MO ccbinke www.r-m.de/rx-service. Ecnu y Bac ectb

[OONOoNHUTENbHbIE BONPOCHI, NULLNWTE HaM Ha agpec rx-service@r-m.de.


www.r-m.de/downloads
www.r-m.de/register
www.r-m.de/video-guides
www.r-m.de/rx-service
rx-service@r-m.de

Pycckuia Yka3saHvsi u TpeboBaHus

Mo BceM ocTanbHbLIM Bonpocam o6pau.|al7|Ter K npoaasuy.

YKasaHus no TeXHMKe Be30nacHOCTU

MpepynpexaeHue!

B aTom pykoBoACTBe Mo aKcnyaTaumm onvcaHbl KpaTkue NpoBepKU, KOTopble MOTyT
noHagobuTbest Mexay NpeanucaHHbIMU TEXHUYECKMMU OCMOTpaMu B Crieunanu3npoBaHHOM
MarasuHe.

Hu B koem cnyyae He nNpoBoAWTe Ha anekTpoBenocuneae Kakme-nnbo uHble pabotbl. OHK
MOTYT BbIMOSHATLCSA TOMbKO B CNELMAnn3MpoBaHHOM Mara3uHe, NockorbKy TpebyroT ocobbix
nNpodeCcCMOoHanbHbIX 3HAHWI, CNeLnanbHOr0 MHCTPYMEHTA U HaBbIKOB.

He e3gute Ha anekTpoBenocuneae, ecnv c6opoyHble paboTbl BbIMOMHEHb! HE B MOMHOM
obbeme unm HeHagnexawmm obpasom. Bel Gyaete nogsepraTe onacHocTv cebsi u apyrmx

YHaCTHMKOB OOPOXHOro ABMXEHUA.

Mpeaynpexaexue!

Mpu nocagke obpatute BHUMAHWUE, YTO MPU BKIHOYEHHOM PEXMME NoaaepXKKN
3neKTpoBenocunes TporaeTcsi C MecTa, Kak ToNbKO Bbl CTAaBMTE HOTY Ha nejarnb.
CHayvana 3aTsHu1Te TOPMO3, NOCKOMNbKY B MPOTMBHOM CIlyYae HenpuBbIYHbIA TONMYOK
MOXET HapyLLUMTb Ballly YCTOMNYMBOCTb M NPUBECTU K MaAEHUID, HECHACTHOMY CIyyato Unu

BO3HVMKHOBEHWIO MHOWM ONacHOCTW.

He caguTech Ha Bernocunes, NOCTaBWB CHayana ofHy Hory Ha neaarnb, a ApYryio NepeHocst

Hapj BenocunegoM. B atom Crny4ae anekrpoBeniocunes cpady caenaet pbiBOK Bnepea.

MpepynpexaeHue!

Mepepn BbInONHEHUeM paboT Ha anekTposenocuneae (Hanpumep, no cbopke nnm
TEXHNYECKOMY 0BCMY>XMBAHMIO) UMW €ro TPaHCNOPTUPOBKOW BbIKIIOYMTE CUCTEMY
3MeKTPOBENOCUNEeAa N U3BNEKUTE akKyMynaTop.

[Mpn HenpegHamepeHHOW akT1BaLMn CUCTEMbI ANeKTpoBenocunena CyLecTByeT ONacHOCTb

TpaBMUPOBaHUA.

YkazaHue

HecmoTpsi Ha oTcyTCcTBME OhULIManbHbIX BO3PACTHBLIX OFPaHUYEHUiA Ans e34bl Ha MoZensix,
paccuMTaHHbIX Ha CKOPOCTb A0 25 KM/Y, U3 coobpakeHuii 6e3o0nacHOCTU Mbl HE peKoOMeHayeM

OonycKaTtb K y4aCTuUio B JOPOXHOM ABUXEHUN netent u NogpocTkoB MnaaLwe 14 ner.



YkazaHus u TpeboBaHus Pycckuii

YkazaHue

Ecnu Bbl AnuTtensHoe Bpems He e3aunun Ha Benocuneae unv ucnblTelBaete HeyBepeHHOCThb B

HEKOTOPbIX CUTYaLMsX, PEKOMEHAYEM NMOCETUTL KYPChl YNPaBIEHUs 3IEKTPOBENOCUMNEOM.

Heobxoaumo y4ecTb, 4TO CKOPOCTb ABWKeHUst ByaeT 3aMeTHO Bbille NpuBbIYHON. Byabte
npeaycMOoTpUTENbHbI U FOTOBbI 3aTOPMO3UTb, Kak TONbKO 3aMETUTE CITOXKHYIO CUTYaLMIo Unn

BO3MOXXHYI ONacHOCTb.

MoMHUTe Takke, YTO NELLEXOAb! HE MOTYT YCMbIWaTb, Kak Bbl NPUBIMKAETECH K HUM
Ha BbICOKOI ckopocTu. Mo3ToMy Mo BenocuneaHbIM ¥ KOMGUHUPOBAHHbLIM NELIEXOAHO-
BENOCUMNEAHbIM [OPOXKaM HEOGXOAMMO NepeaBUraTbcsi 0COGEHHO OCTOPOXHO U
npeaycMoTpuTENnbHO, YToBbI M3bexaTb npoucluecTsuii. Mpu HeobxoauMocTy 3apaHee

1cnonb3aynTe 3BOHOK UMW 3BYKOBOW CUIHarm B Ka4ecTBe NpeaynpexaeHust.

Mpn e3ne Ha anekTpoBenocuneae No HEPOBHON/rPyBON NOBEPXHOCTMN TENO BOAUTENSA MOXET

nogsepratbca BVIGpaLI,VIVI.

Hocute CBETNY, NoAxXoAALLYHo ANnA e30bl Ha Benocunene ogexay ¢ y3KMMu WTaHnHaMmu m

006yBb, NOAXOASLLYIO K KOHCTPYKLUMMU YCTAHOBNEHHbIX Nefane.

M3 coobparkeHnin 6e30nacHOCTU pEKOMEHAYETCS MPU KaXaou Noesake HageBaTh LUEM.

YkazaHue

OcTtaBnssi cBow anekTpoBenocunes, NpUHMManTe Mmepbl Ans 3aLluTbl ero OT Kpaxu 1

HeCaHKLMOHMPOBAHHOIO AocTyna.

TpeboBaHus 3akoHOOaTENbLCTBA

[ns aBvxeHMs no goporam o6LLIEro Nosb3oBaHWs anekTpoBenocunes AomkeH GbiTb OCHALLEH
B COOTBETCTBUM C HALMOHamNbHLIMU NpeanucaHmsamMn. C lopruaMyeckon TOUKU 3peHNs HaLLm
MOZenu, paccyuTaHHble Ha ckopocTb 25 KM/Y, B GonblumHeTBe cTpaH EC npupasHuBatoTes k

Benocuneny n NOA4YUHAKTCA TEM Xe npasunam.



Pycckuia Yka3saHvsi u TpeboBaHus

YkazaHue

Mepep vcnonb3oBaHWeM aMeKTpoBenocuneaa NPOKOHCYNLTUPYATECH C NPOAABLIOM O
ropuanyeckmx ocobeHHOCTAX B Ballew cTpaHe. B oTHowweHun mopenen S-Pedelec (HS)
OencTByloT ocobble npaBuna, KoTopble 3AeCh He NpUBEAEHbI. YUnTbiBaWiTe AENCTBYOLLME B

BalLei cTpaHe 1 pernoHe ocobble TpeGosaHus Ans S-Pedelec, koTopble kacaroTcs:

*  BOOWTENbLCKOrO YAOCTOBEPEHUS;
* obs3aTenbHoro CTpaxoBaHMA U Nony4vyeHuUsa aonycka K akcnnyartaumu;

¢ 00sA3aTenbHOro HOLLEHMS LINEMa;

*  MpaBui NOSIb30BaHUS BENOCUNEAHbIMM SOPOXKAMM U NIECHBIMU JOpPOramMu;
*  MEepeBO3KM AeTewn U noaewn;

. npuuena.

YpoBeHb 3BYKOBOIO AaBMeHusi B yLlax Bogutens no wkane A coctaensieT meHee 70 gb(A).

Vcnonb3oBaHue No HasHa4YeHuo

OnekTposenocunes Riese & Miiller paspabotaH B COOTBETCTBUM C Npearonaraemon Lenm
MCMONb30BaHMEM 1 OTHOCUTCS K OQHOW U3 yKa3aHHbIX HWXKe KaTeropui. 3anpeLyaercsi

ncnonb3oBaTtb 3J1eKTpoBenocune He No HasHa4eHuio.

KaTteropusa 1

Wcnonb3oBaHue No Ha3HAYeHUIO: MOE3AKM Ha paboTy 1 TYPUCTUUECKNE NOE3aKN Npu
yMepeHHOW Harpyske

Tun anekTpoBenocuneaa: ynuyHbIv anekTposenocunes 6e3 noaBeckn 3agHero koneca
OnucaHwue: anekTpoBenocuneabl, UCNosib3yeMble Ha HOpMaribHbIX MOBEPXHOCTSIX C TBEPAbIM
NMOKPbLITUEM, Ha KOTOPbIX LUMHbI NPY CPeAHEN CKOPOCTU AOMKHbI COXPaHSATb KOHTAKT C ONOPHOM
NMOBEPXHOCTbLH).

TunuyHbIM AMana3oH ckopocTu (km/4): ot 15 go 25, mogenu HS: ot 15 go 45

BbicoTa nepenapa / ckauka (CM) B COOTBETCTBUM C HazHaueHuem: < 15
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KaTteropwus 2

Ucnonb3oBaHue No Ha3HAYEHUIO: TYPUCTUYECKME NOE3OKU U AOCYT NPY YMEPEHHOW
Harpyske

Tun anekTpoBenocuneaa: yNnYHbINA 31eKTPOBeNocunes ¢ NoaBeckon 06omx konec nnm
onumen GX

OnucaHue: 3rekTpoBenocunenbl, KOTopbie MOMMMO YCIOBUIA KaTeropum 1 NCNonb3yTes Ha
FPYHTOBbIX AOPOrax 1 rpaBUiAHbIX AOPOXKaX C YMEPEHHbIMU NogbeMamu 1 cnyckamu. B atux
YCMOBUSIX BO3MOXEH KOHTAKT C HEPOBHOW MECTHOCTLIO U HEOOHOKPAaTHasi MOTEPS KOHTaKTa
LLUMH C ONMOPHOW NoBepxHocTbIo. [Nepenaasbl He Gonee 15 cm.

TUnNUYHbIN AMana3oH ckopocTu (km/4): ot 15 go 25, mogenu HS: ot 15 o 45

BbicoTa nepenaga / ckayka (CM) B COOTBETCTBUM € Ha3HavyeHuem: < 15

KaTeropus 3

Ucnonb3oBaHue No Ha3Ha4Y€HUIO: CMOPTUBHbIE NMOE3AKU MO 4OPOraM YMEPEHHOMN CIIOKHOCTMW
Tun anekTpoBenocuneaa: yNnyHbIN 31eKTPOBENOCUnes ¢ NoABECKON 06omx Konec v onuuen
GX

OnucaHue: aneKkTpoBenocuneabl, KOTopbie MOMUMO YCIOBUIA KaTeropuit 1 1 2 ncnonb3ayTes
Ha HernpoxoAMMbIX / HEOCBOEHHBIX TPOMax, HEPOBHbIX FPYHTOBbIX AOPOrax 1 CIOXHON
MECTHOCTH, a Takke TPebylT HanMuusi TeXHUYECKNX HaBblkoB. CKayku 1 nepenappl
cocTasnsoT meHee 30 cwm.

TunuyHbIM AMana3oH ckopocTu (km/y): ot 15 oo 45

BbicoTa nepenapa / ckayka (cM) B COOTBETCTBMM C HasHa4vyeHuem: < 30

KaTteropus 4

Ucnonb3oBaHMe NO Ha3HAYeHUHIO: CMOPTUBHbIE NMOE3AKUN MO TEXHUYECKM OYEHb CMOXHBLIM
poporam

Tun anekTpoBenocuneaa: E-MTB

OnucaHue: areKkTpoBenocuneabl, KOTopbie MOMMMO YCroBui Kateropun 1, 2 n 3
Mcnonb3yloTcs ANs CNYCKOB MO FPYHTOBLIM AOporam Ha ckopocTu Ao 40 km/y. B
UCKITIOUMTENbHBIX CIyYasix cKayky MoryT cocTaBnsatb 80 cM, ecnv 3oHa npu3emneHus
XapakTtepuayeTtcsi yknoHom 6onee 30°.

TUnNUYHbIN AMana3oH ckopocTu (km/4): ot 15 no 40

BbicoTa nepenaga / ckayka (CM) B COOTBETCTBUM C Ha3HaveHuem: < 80

OnekTtposenocunepl Riese & Mlller He MelOT fonycKa K y4acTuio B COPEBHOBaHMSX.
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CobnitofeHune ycrioBuii SKCnnyaTaLmm, TeXHUHECKOro 06CnyX1BaHNS 1 TEKYLLIErO PEMOHTA,
OMMCaHHbIX B 3TOM PYKOBOLCTBE MO 3KCMyaTaLmn, ABMSETCS YacTbio UCTIONb30BaHMS

no HasHayeHuto. KomnaHusi cHumaet ¢ cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCcTBO U3AENUs
(rapaHTuitHble 06a3aTenbLCTBA) B Cryyae aKcnyaTauum anekTpoBenocuneaa He no
Ha3HaYEHWI0, HapYLUEHUs YKa3aHuWii Mo TEXHUKE B6e30MacHOCTY, NMPEBbILLEHUS Harpy3ku

UKW HeHaanexallero ycTpaHeHus HelocTaTkoB. TOYHO TaK e KoMnaHusi He 6epeT Ha

cebs1 OTBETCTBEHHOCTb 3@ KAa4eCTBO U3AENMWS U HE NPEAOCTaBMSET rapaHTUio B Cryyae
HenpaBuWIIbHOW COOPKY UMW aBapuu, NMpY HaNUYUKM 3M0ro0 YMbICHa, a Takke Npyu HecobroaeHUn
npeanucaHuii No TeXHNYeckomy obCryxunBaHuio 1 yxoay. IameHeHve nepenaToyHoro ymcna

1 MOAMMUKALMS ANEKTPUYECKON CUCTEMBI (THOHWHT) NPUBOAAT K aHHYNIMPOBaHUIO BCEX

FapaHTVII;IHbIX 006513aTenbLCTB U OTBETCTBEHHOCTU 3a Ka4yecTBO nsgenus.

YkazaHue

Kommepyeckoe ucnonb3oBaHue

CornacHo PernameHTty EC 06 ogo6peHumn 1 pbIHOYHOM HaA30pe B OTHOLLEHWUMN ABYX- UMK
TPEeXKonecHbIX TpaHCMopTHbIX cpeacTe 168/2013, pecypc anekTpoBenocuneaa knacca L1e-B
cocTasnset 16 500 kM. /3 aToro 3HaYeHnst Mbl UICXOANM W NS HALUUX 3NEKTPOBENOCMNEOOB C

MOTOPHOWN NoAAePKKOoN A0 25 km/J.

Kommepyeckoe ncnonb3oBaHue, a Takke chadya B apeHay Unm npokar o3HayatoT 3Ha4YnTenbHO
6onbLUYI0 Harpy3Ky Ha TpaHCMOpPTHOe cpeacTBo. 1o 3TON NpUYMHE Mbl HE HECEM
OTBETCTBEHHOCTW 3@ BO3MOXHble fleddeKTbl B TPAHCMOPTHbIX CPEACTBAX, NCMNOMNb3yeMbIX B
KOMMEPYECKUX LIENSIX, U BO3HUKLLWE BCNEACTBUE NPEBbILLEHUSI cpoka cnyxbbl (16 500 km)
TPaHCMNOPTHOIO CPEACTBA UM KOMMNOHEHTOB B TEYEHME YCTAHOBIIEHHOTO 3aKOHOM CpoKa
OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4eCTBO nsgenus. [ins nonHoro NoKpbITUS PacxofoB Mo BCEM
AedekTaM B paMKax OTBETCTBEHHOCTM 3a KayecTBO u3fenunsa Tpebyercs AoKyMeHTanbHoe
NoATBEPXKAEHWE BbINOMHEHHbIX TEXHUYECKUX OCMOTPOB B COOTBETCTBUM C rpacdnkom

TEeXHU4YeCKoro Oﬁcﬂy)KMBaHl/lﬂ.

3neKTpOBenocv|ne,q pa3peleHo ncnonb3oBaTb TONMbKO ON1d nepemMelleHna ogHOro Yenoeeka.
VckntoueHne coctasnsioT rpy3oBble Befiocuneabl, ecrii OHM OCHalleHbl COOTBETCTBYHOLWNMU
CcuaeHbsAMU, a TaKke criyydan nepeBo3Kn pe6eHKa B nogxoasuiem OeTCKOM cngeHbe unun Ha

petckom npuuene. MNpu 3TOM yuuTbiBanTe TpeGOBaHVIFl HalMOHanbHOro 3akoHo4atenbCcTea un

[onycTumMbli obLwmi Bec (cM. "[aHHble o Bece").



YkazaHus u TpeboBaHus Pycckuii

YkazaHue
Honyctumelii obwmin Bec =

BEC BOOUTENSA + BEC dneKkTposenocunena + Bec rpya + Bec npuuena

[lepen nepBon noe3nkou

OnekTposenocunea, KynmneHHbI B yNONHOMOYEHHOM MarasviHe, y)xe NoAroToBneH K
6esonacHou akcnnyataumun. beinn npoBeaeHb! 3aKNOYUTENBHBIN KOHTPONb M MPOGHasA

noesgka.

Ecnu Bbl nonyunnu anekTpoBenocunes ¢ AocTaBko Ha gom (Home Delivery), 3HauuT oH
ObIn NOAroTOBIEH K 9KCNyaTaLmmn 1 NPoLLEen 3akmNioYnTerNbHbIA KOHTPOnb Ha 3aBoge. Ecnn
TpebyeTcsa cbopka, crieqynTe MHCTPYKLUMAM B NpunaraemoM pykoBoacTee no cbopke. OHO
TaKke COAePXUT CBEAEHNA O PErynMpoBKe NMoABECKU 1 NMOMNOXEHUS CUAEHbS, YNpaBneHnm

cucTemoli NpUBOAa 1 06PALLEHUN C aKKyMYTISITOPOM.

[MpoTecTnpyinTe ynpaBnsaemMocTb, NOBeAeHVE NPU ABUXEHUN NO KPUBOW U TOPMO3HbIE
XapaKTepUCTUKN 3NeKTpoBenocuneaa ¢ Harpyskon n 6e3 Hee B MecTe, rae OTCyTCTBYyeT

OOPOXHOE ABWXEHWE, CHaYana Ha POBHON NMOBEPXHOCTU, @ 3aTEM HA MECTHOCTU C YKITOHOM.

MpepynpexaeHue!

W3berarnTte TpaBM 1 aBapuii Npu e3ge Ha rpy30BOM Bernocunese.

py3oBoi Benocunes ¢ OTKUHYTBIM B CTOPOHY rPY30BbIM OTCEKOM 0OpasyeT OBYLLUKY.
YuutbiBanTe 60nbLUYO WMPUHY TPAHCMOPTHOO CPeACTBa U AepxuTech Ha 6e3onacHoM

paccTosiHWMK OT NoAEeN U NPEenAaTCTBUN.

HeI'IpI/IBbI‘-IHbIMVI X0Oo0BbIMU KavecTBaMu o6na,u,a10T, npexae Bcero, rpy3oBble Benocunenbl
n Benocunenbl opmrMHaanon KOHCTPYKLUN. O3HakombTECH C beHKLl,I/IOHVIpOBaHI/IeM BCeX
OpraHoB ynpaBlieHUA. YT10o6bI YNPOCTUTb 3HAKOMCTBO C 3NeKTpoBenocuneaom, Mbl BblnmoXuim

BMAEOPONUNKN Ha camble pa3Hble TeMbl Ha cante www.r-m.de/video-guides.


www.r-m.de/video-guides

Pycckuia Mepen nepBsoi noeaakomn

TOpMO3HaiI cCuctTemMma

MpepynpexaeHue!

CoBpeMeHHbIE TOPMO3a OTNMYaKTCA HaMHOro 6oee MOLLHBIM TOPMO3HbIM YCUIMEM

Mo CPaBHEHMIO C NPOCTbIMK 0604HBIMK UK GapabaHHbIMK TopMo3amu. MposepkTe,
COOTBETCTBYET NN HAa3HaYEHNE TOPMO3HbIX pbl4aroB BalLMM NpuBblYkaM. B npoTveHOM
cny4ae cornacyvrte Ha3HayeHne TOPMO3HbIX pblidaroB ¢ NpoAaBLoM. OBbIYHO TOPMO3HOM
pblyar Ans TopMo3a nepegHero Koneca ycTaHOBIEH CreBa, a Ans TopMo3a 3afHero koneca
— cnpaBa (06paTHoe Ha3Ha4YeHWe TOPMO3HbIX PbiYaroB Af1si CTpaH C feBOCTOPOHHUM
aBwxeHnem). B nobom cnyyae BbINOMHUTE HECKOMbLKO NPOBHBLIX TOPMOXEHWI B MECTE, rae
HeT JOPOXHOro ABMXKeHNS. ONbITHBIM NyTeM nepexoauTe K 6onee CUnbHOMY TOPMOXEHMUIO.
[Mpn HEOCTOPOXXHOM 3a4eNCTBOBaHUM TOPMO30B BO3MOXHO nageHue. [Npv goxanveon noroge

TOPMO3HOW NyTb YAJIMHAETCS.

I'IepeuHee KOJ1eCO rpy30BbIX BeocuneoB npu TOpMOXXeHUN MOXKET chnerka 6J'IOKI/IpoBaTI:CF|,

YTO MOXET NPMBECTU K NaAEeHNIO0 B NOBOPOTE.

Mepen nepBbiM TOPMOXXEHNEM HEOBXOAMMO TLLATENBHO 00EIKUPUTL TOPMO3HbIE OUCKM
OYMCTUTENEM TOPMO30B MM CNUPTOM. TOPMO3HbIE HAKNaAKWM AOCTUraldT OKOHYATENBHOIO
TOPMO3HOIO YCUMUS TOMbKO B Nepuof obkaTku. [Ins aToro pasroHMTecb Ha POBHOM y4acTke
poporv go 25 — 30 km/4 M TOpMO3uMTe, UCMOSb3Ys OAMH TOPMO3, A0 MOMHON OCTaHOBKM.
MosTopuTe atoT npouecc 30 pa3 ans kaxaoro Topmo3sa. Nocne Takon 06KaTKM TOPMO3HbIE

HaKragku n auckmn obecneunsaroT ONTUManbHYH CUITy TOPMOXEHUA.

MpepynpexaeHue!

[Mpun nonHom 3arpy3ke M3MEHSIOTCA XOO0BbIe Ka4eCcTBa U YANMHSETCS TOPMO3HOM NyTh. Ha
YKITOHE TOPMO3HOW NyTb yBenuumBaetcs. [TpoBeanTe HECKONBKO XOA0BBIX 1 TOPMO3HbIX
MCNbITaHUIA C AOMOMHUTENBHBIM rPY30M 1 6€3 Hero, YToObl NPUBBLIKHYTb K UBMEHEHWIO XOA0BbIX

KayecTB.

Cucrtema npuBoga / gucnnen n MexaHm3m
nepeKknveHus

I'Ionpocme npoaasua 0OBbACHUTD, Kak ynpaenatb cuctemom npueoaa, aucnneem
N MexXaH3MOM nepeknyeHnsa, nnm NnoCMoTpuTe Halln BUAeO no Cchblike

www.r-m.de/video-guides.

CI/ICTeMy MOXHO BKIKOYaTb U BbIKIKOYaTb NPpU NOMOLLM KHOMOK OpraHoB yrnpaBneHna Ha

AKKyMynaTope unu nynere gUCTaHUMOHHOIO yrnpaBneHua Ha pyne. Kpome TOro, Tak MOXHO


www.r-m.de/video-guides

Mepen nepsoi noeaakomn Pycckuii

BbIGMpaTh pasHble PexuMbl NOAAEPKKM, NPOBEPSTL OCTATOK 3apsiaa akkymynsTopa v
BbIGMpaTh pasnuyHble yHKUMM cnugoMeTpa. MNocne BKIIYEHNS cUCTEMA aKTUBUPYETCS
HaxxaTeMm Ha nefanu, BKIYaeTcs MOTopHas noaaepkka. HauHmuTe nepyto noesaky ¢

MUHUMarnbHOW NOAAEPKKON, 4TOObI NPUBbIKHYTb K OMNOSTHUTENTbHOMY TATOBOMY YCUIUIO.

Ona SKCTPEHHOW OCTAHOBKW / 3KCTPEHHOIO BLIKIMFOYEHWA notaxuTe
3a TOPMO3HOIi pblyar TOpMOo3a 3aHero Koneca v nepectaHsTe BpalaTb neganu.

3neKTpOBenocv|ne,q OCTaHOBUTCA.

O3HaKOMbTECH C CUCTEMOW npueoAda, aucnneem n MexaHM3Mom nepeknryeHmna B mecre,
rae HeT AOPOXHOro ABMKeHUS. [lononHuTenbHasa nHopmaums no ynpasneHuto Bcemun

YCTaHOBMEHHbIMN KOMMOHEHTaMM HaxoamUTcs Mo cebinke www.r-m.de/downloads.

NMonoxeHne cnpeHbA

MonpocwuTe npogaBua HAaCTPOUTL M 06BSCHUTL BaM NPaBUIIbHOE MOMOXEHUE CUAEHBS.

Mpeaynpexaexue!
OcBoWTech c ynopom Baller o6yBu Ha negansx. B 3aBucuMocTu oT matepuana nogoLwBsbl Unm

npuv XonogHou / AOXANNBOW noroge negan MoryT CTaHOBUTLCS CKOMb3KUMU.

NMonBecka

MonpocuTe NpoaaBLa OTPerynupoBaThb 1 06bSCHUTL BaM NOABECKY.

Ons onTumansbHol paboTbl aMOPTU3aLMOHHAs BUIKa 1 aMOPTM3aTop AOMKHbI ObITh
OTperynnpoBaHbl B COOTBETCTBUM C BECOM BOAMTENS, NONOXEHWEM €ro Tena v Lernbio
1cnonb3oBaHus anekTposenocuneaa. Mpu nocaake BuIka 1 amopTM3aTop AOMKHbI NpoceaaThb

Ha npumepHo 20 % mMakcrMarnbHOro xofa amopTtusaropa.

Mpeaynpexaexue!

AmMopTM3NpytoLLasn 3adHsAs NOABECKa MEHSIET paccTosHUe OT neganeit 4o 3eMnu Bo BpeMst
OBWxeHUsi. B noBopoTax unu npu npeofoneHnm HEPOBHOCTEN AepXKUTe LWaTyHbl Neganei B
rOPU30HTaNbHOM MOSIOXKEHMM, YTOObI HE AONYCTUTbL UX CTONKHOBEHWS C 3eMIIe U BO3MOXHOTO

nageHus.

AKkymynsitop

[MonpocuTe npogasLa nokasars 1 06BbSACHUTE BaM, Kak BCTaBNATb U U3BNeKaTb AKKyMynaTop,

UV NOCMOTPUTE HaLUM BUOEO MO 3TOM Teme Mo ccbinke www.r-m.de/video-guides. Mocne


www.r-m.de/downloads
www.r-m.de/video-guides

Pycckuia Mepen nepBsoi noeaakomn

Kakpol yCTaHOBKM akKyMynsiTopa npoBepsifiTe HaAeXHOCTb ero nocagku. Baasute
aKKyMynsTop B KpenreHue, 4ToGbl OH 3adpukcMpoBarncsi B 3aMke co Luenykom. N3snekute
KoY U3 3aMKa 1 NOTSHWUTE 3a akKyMynsaTop, 4Tobbl y6eanTbesl, YTO OH AENCTBUTENBHO
3acpukcupoBancs.. Ha HeKoTopbIX anekTpoBenocuneaax akkyMynsTop 3akpenneH Ha pame B
ropu3oHTaNbHOM UM BEPTUKaNbHOM MOABELLEHHOM MOSIOKEHWUN. YOepXKuBaTe akkyMynsTop
PYKOW, Npexzae Yem NnoBepHyTb KITtoY B 3amke, 4ToBbl He JoNyCTUTb HEKOHTPOSIMPYEMOTO
OTCOEAMHEHWS 1 NaAEHUS akKyMynsaTopa. OTO MOXET NPUBECTM K TPaBMaM U MOBPEXAEHNIO

akkymynstopa.

Mpeaynpexaexue!

HenpaBunbHO BCTABMNEHHBIN aKKyMYNsITOP MOXET OTCOEANHUTLCS U BbINACTb BO BPEMS]
ABUXEHMS. TO MOXET NPUBECTM K NaAEHWIO U MOBPEXAEHUIO akkymynsiTopa. Mpu yctaHoBke

aKKyMynaTopa cnegute 3a ero Hagnexatiemn CbVIKcaLlVIeVI 1 npoBepbTe HAAEXHOCTb Nocaaku.

PekomeHayemble anana3oHbl TeMmnepaTyp

Temnepatypa Bo Bpems 3apsiaku (°C) 0..+40
Temnepatypa Bo Bpems akcnnyatauum (°C) -5 ... +40
Temnepartypa Bo Bpemsi XxpaHeHusi (°C) +10 ... +40
PekomeHayeMmbili ypoBeHb 3apsida npu nepepbise B 30-60

akcnnyatauumn (%)

PekomeHayemas NnepnognyHoCTb 3apaaku nNpu AnUTenibHOM pa3 B 6 mecsues
HEencnonb3oBaHUM akkymynaTopa

BaraxHuk /| peTckme cMaeHbA

[MpumuTe BO BHUMaHue, 41o B BaraxHvikv Hemnb3si BHOCUTb U3MEHEHUSI. V|CI'IOJ'Ib3yl;1Te TONbKO

NMPOBEPEHHbBIE U pa3peLLEHHbIE K MPUMEHEHWIO AETCKME CUAEHbS.

Mpuuensl / Benocuneabl ¢ NpULEnom

MonHonoaBecHbIe anekTposenocunepl Riese & Muller MoryT ncnonb3oBaTbCs TONBKO
C ABYyXKOnecHbsIMu npuuenamun. MakcMmanbHbIN NpUUEnHOW BeC (Npuuen, BKoyas

[OMNOMHUTENbHBIN rpy3) cocTaBnsieT 50 Kr.

OnekTposenocunenbl Riese & Miiller 6e3 noasecku 3agHero koneca Takke MOXHO
MCMonb30BaTh C OAHOKOMENHbIMU NpuLlenamu u nonyeenocunegamu. MakcvmanbHbIi

npuLenHom BeC AN OAHOKONENHbIX NPUUENOB 1 nonyeenocunenos coctasnsieT 30 kr.



Mepen kaxpon noeaakon

[lepen Kaxxaon noes3nkou

HauuHaiiTe gBUXEHME TOMNbKO NOCIE NMOMHOMO 3aBepLUEHUs1 KOPOTKON NMPOBEPKM U NMONYYEHUSI

Pycckuii

6e3ynpeyHoro pesynsrata. [py Hanu4YMm coMHeHWI obpallanTech k npoaasuy. HencnpaeHbIiii

aneKkTpoBenocunen MoXeT cTaTb MPUYNHON aBapuu.

YkazaHue

Mpexae YyeM ucnonb3oBaTh 3reKTpoBenocunes nocre nageHusa unu asapum, O6paTVITer B

crneumnannanpoBaHHbI Mara3viH Ans NPOBEPKM Ha NpeaMeT BO3MOXHOIO NOBPEXAEHMS.

KopoTkasa npoBepka

Mepepn kaxpow noesakon Heobxoanmo ybeanTbes, YTo:

BbicTpo3aXUMHbIe NPUCNOCO6neHus / CbeMHble OCU HAAEeXHO 3aKpeneHbl 1 NPOYHO
3aKPbITHI.

Pe3b6oBble coeanHeHUsA He pa3BMHYeHbl 1 He bonTatoTcs.

Pynb npo4yHo 3adpmkcnpoBaH (ybeamTech, YTO HY pyrb, HYM BbIHOC HE NPOBOpPAaYMBaloTCH,
LUTUGT perynmpyemoro no BbICOTe BbIHOCA 3ahMKCUPOBaH) 1 He BedeT cebs

HeobbI4YHO NPY NOBOPOTE BEBO U BNpaBo (Hanpumep, 3a3op B PyneBOM ynpasneHnuu,
HepaBHOMepHOe ConpoTUBNeHne unu Gonee msrkoe / HeNpPsIMoe ynpasneHue, Yem
06bIYHO).

Koneca n wwuHbI nerko Bpatyatotcs 6e3 pagnansHoro 6uenus. MNposepbTe AaBneHne
BO3[yXa U COCTOSIHWE LUMH, @ Takke NPsSIMYI0 NMOCaAKy KnanaHos.

MepenHu 1 3agHUN cBeT paboTaloT 1 NPaBUITbHO HACTPOEHbI.

TopMmo3Hble pbl4yaru MMeLoT YeTKYHo TOUKY YNopa 1 He NPoAaBMBalOTCS 40 PYKOATKM.
Topmo3Hble HaknaaKku U TOPMO3HbIe AUCKMN HE NOBPEXAEHbI Y OYULLEHbI OT
KOHCWUCTEHTHOM cMma3ku / macna. Takke npoBepbTe UX Ha NpeaMeT U3Hoca.

Ha Topmo3HoOM cucTeme He BbICTYNaeT Macno npu 3aTaruBaHum 1 yaepxaHum
TOPMO3HBbIX PblYaroB.

Konoaka neganbHoro TopMosa cuauT MIoTHO.

AKKYMYnATOp NPOYHO CUANT NOCIE YCTAHOBKM. AKKYMYNATOP AOMKEH 3adpuKCpoBaTbCs
B 3aMKe CO LLENYKOM.

TpaHcnopTHbIe BOKCbI Hafnexalwmm obpasom 3akpenneHbl U HAAEXHO 3aKPbITbI.
[ononHuTenbHbIN rPy3 HAAEXHO 3akpenneH. He AOMKHO GbITb He3ahMKCMPOBaHHbIX
Kpenexe, KOTopble MOryT NonacTb B Koreca (Hanpumep, CBUCAIOLLMX KOHLIOB CTSKHbIX

peMHen).



Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

* He npeBbilaetcsi AONYCTMMBbIN 06LLMIA BEC C YHETOM YKa3aHHbIX 3Ha4YeHUI rpysa (M.
"[aHHble 0 Bece").

*  Huydero He cTyuuT. MNpy ABUXKEHUN HE BO3HWKAIOT HEODObIYHbIE LLYMbI, @ YyBCTBO AOPOTM
ocTaeTcst YeTKUM.

¢ [py3 He pacnonoxeH TOMbKO C OAHOW CTOPOHbI. ATO MOXET NMPUBECTU K U3MEHEHUIO
XO[O0BbIX KAYECTB 1 TOPMO3HOIO MyTH.

* YcTpoicTBa ocBelleHUs 1 oTpaxaTesnu He 3aKpbIThl.

KOMMNOHEHTbLI: OYHKLMOHUPOBAHNE
N aKCnnyarauns

BbicTpo3axnmHoe npucnocobneHne / cbeMHas ocb
Q-Loc / cbeMHas ocb

MpepynpexaeHue!

He OTI'IpaBJ'lﬂVITer B NyTb Ha 3neKkTpoBenocunege, He NpoBepuB nepes Ha4yanom OABMXKEHUA

KpenneHus konec! Ecnu koneco oTcoeauHUTCH BO BpeMs ABMXKEHUS, 3TO NpuBeaeT K

nageHunro.

KOHCTpYyKUMA GbICTPO3aXXMMHOIO
npucnocobneHus

BbICTPO3aXMMHOE NpMCNocobreHne COCTOUT U3 ABYX YacTen: PYKOATKN A 1 32XXUMHON raiiku
B.

PykosTka A cosgaet 3axmmHoe ycunue. 3axnuMHOW raviko B ¢ npoTMBOMNONOXHOW CTOPOHbI

perynupyetcsi npeABapuTenbHas 3aTsikka.




KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

NMonb3oBaHue 6bICTpO3a)KVIMHbI MU

npucnocooéneHnammn

1.

OTKpbIBaHWe: NepeKkNHLTE PYKOATKY A, YTOObI C BHYTPEHHEN CTOPOHbI MOXHO ObIo
npountate «Openy». MNoBepHUTE 3aXKMMHYI0 raiiky B npoTtus yacoBown cTpenku, 4Tobbl eLue
Bonblue ocnabuTb GbICTPO3aXMMHOE NpUcnocobnexHve.

3aKkpbIBaHMe: yaepXrBas OTKPbITYIO PYKOSITKY A OHOW PyKOW, APYro pyKon
noBopaynBanTe 3axvMHyto raiiky B no yacoBoli cTpenke. 3aTsarnsante 3axumHyto
raviky B, noka He BygeT 4OCTMrHyTa AOCTaToMHas NpeaBapuTenbHas 3aTsbkka. Tenepb
C NMOMOLLbIO NOAYLLEYKN Y OCHOBaHMS BOMbLIOro nanbLa nepekMHsTe pykoaTky A Takum
obpa3om, 4ToObI C BHeLLHEN CTOPOHbI MOXHO Gbinio npoynTaTth «Close». Bo BTopoi
MOMNOBUHE 3aKPbIBAIOLLIErO XOAa YCUNue PyKOATKN JOMKHO 3HAYUTENBHO YBEMUYNUTLCS.
MpoBepka: NnpoBepbTe NOCaAKy ObICTPO3AXXUMHOIO NPUCMNOCOBNEHNS, NOBEPHYB
3aKkpbITyto pykoaTky A. Ecnv pykosiTka A npoBopa4mBaeTcs Mo Kpyry, Koneco

3adKCpoBaHO HeHafexHo. B 3ToM cnyyae oTkponTe pykosATKy A 1 yBenuysre

npeaBapuTenbHYHO 3aTSXKKY Ha 3aKMMHOW raike B.
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

KoHcTpyKuua cbemHomn ocu Q-Loc

CbeMHasi OCb COCTOUT U3 ABYX KECTKO COEAMHEHHbBIX MEXAY COBON KOMMOHEHTOB: PYKOSITKM A

1 rankn B. PykosiTka A co3gaeT 3axumHoe ycunuve, a ravika B perynvpyet npeasaputenbHyo

3aTAXKY.

Monb3oBaHMe cbeMHOM ocbio Q-Loc

1. OTKpbIBaHUE: NepeKNHLTE PYKOSTKY A, 4TODbI C BHYTPEHHEN CTOPOHbLI MOXHO ObINo
npountaTth «Open». HagaBute ans ganbHewwero ocnabnexuns Ha raviky B B HanpaBneHun
pykosiTku A 1 MoBopayMBanTe ee Nno YacoBOW CTPerke, Noka 3axBaT He 3adMKCHpyeTCsl.
3aTem 13BMeKNTe CbEMHYIO OCb 3a PYKOATKy A.

2. 3akpbiBaHue: BpallanTe raviky B npotms yacoBon cTpenku, noka 3axaeat He 0cBOGoAMTCA
13 pukcatopa. [NpoTankneanTe CbeMHY 0Cb C OTKPbITHIM 3aXBaTOM Yepe3 BUIKY 1
CTynuuy, Noka oHa He 3adunKcupyeTcs co LenykoM. C MOMOLLbIO MOAYLLIEYKN Y OCHOBaHNS
6onbLIOro nanbLa pykun NepeknHsTe pykosTky A Takum obpasom, YTOObI C BHELLHEN
CTOPOHbI MOXHO Bbino npoynTaTh «Closey.

3. TlpoBepka: NpoBepsTe HAAEXHOCTb MOCaAKN CbEMHOM OCU, MOBEPHYB 3aKPbITYIO PYKOATKY
A. Ecnn pykosaTka A npoBopaymBaeTcs no Kpyry, Koneco 3aukCMpoBaHO HeHaaexXHo. B

3TOM CIyyae OTKpOMTe PYKOATKY A 1 yBenuusTe NpeaBapuTerbHYIO 3aTshkKy Ha ravike B.
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KOHCprKLI,VIFI CbEeMHOM OCHU

CbeMHasi OCb COCTOUT U3 ABYX KECTKO COEAMHEHHbBIX MeXAY COBOIN KOMMOHEHTOB: PYKOSITKU

A v ocu ¢ pe3bboi. CbemHas 0Cb MO3BOMSAET BbINOMHUTL BbICTPbIN MOHTaX UMK AEMOHTaX

koneca 6e3 ncnonb3oBaHus MHCTPpYMEHTa.

Monb3oBaHMe CbeMHOM OCbIO

1. OTKpbIBaHUE: NepeKNHLTE PYKOSTKY A, 4TODbI C BHYTPEHHEN CTOPOHbLI MOXHO ObINo
npountate «Openy. MNoBepHMTE pyKOATKY A NPOTMB YacOBOW CTPENKN Ans AanbHenLwero
ocnabneHus. 3aTeM M3BMNEKUTE CbEMHYIO OCb 3a PYKOSITKY A.

2. 3akpbiBaHue: cCHavana npocyHsTe OCb C pe3bbon Yepes BUMKY U CTynuLLy.
[MoBopaunBanTe CbeMHy0 OCb 3a PyKOSATKY MO 4acoBOW CTperke, noka He byaeT
OOCTWUrHyTa nerkas npegBaputenbHas 3atsikka. C MoOMOLLbIO NoAyLLIEYKM Y OCHOBaHMS
60nMbLUIOro nanbLa pykun NepeknHsTe pykoaTky A Takum obpasom, 4TOObI C BHELLHEN
CTOPOHbI MOXHO Bbino NpounTaTh «Close». Bo BTOpon nonoBuHe 3akpbiBatoLLEro xoaa
yCcunue pyKosiTkM OOMKHO 3HAYUTENbHO YBENUYUTLCS.

3. TlpoBepka: NpoBepsTe HAAEXHOCTb MOCaAKN CbEMHOM OCU, MOBEPHYB 3aKPbITYIO PYKOATKY
A. Ecnn pykosaTka A npoBopaymBaeTcs no Kpyry, Koneco 3aukCMpoBaHO HeHaaexXHo. B

3TOM CIyyae OTKPOMTe PYKOATKY A 1 yBenuYbTe NpeaBapuTEnbHYHO 3aTsKKY.

wis | ) %fv)
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NMonb3oBaHUe CbEMHOM OCbIO C BHYTPEHHUM
wecTurpaHHMKOM

1. OTKpbIBaHME: NPV MOMOLLM TOPLIOBOTO LUECTUrPAHHOTO Krtoya Ha 6 MM (BHYTPEHHWI
LUECTUIrPaHHNK) OTBUHTUTE CbEMHYIO OCb NPOTUB YacOBOW CTPESKu. M13BnekuTe CbeMHyto
oCb.

2. 3akpbiBaHuWe: NPOCYHbLTE OCb C pe3b0ov Yepes BUIKY 1 cTynuuy. MNpu nomoLum
AVHaMOMETPUYECKOTO KIoYa C BHYTPEHHUM LUECTUITPAHHUKOM Ha 6 MM 3aBUHTUTE
CbEMHYI0 OCb M0 YacoBOW cTpernke. HeobXxoaMMbIi MOMEHT 3aTsDKKM yKasaH B rrase

"MOMEeHTbI 3aTsHKKM A pe3bboBbIX CoeanHEHUN".

4&‘51

BbicoTa ceana / nonoxeHne cnaeHbs

Bce anekTpoBenocuneabl OCHaLLEeHbl perynupyemblM noacefenbHbIM Wrbipem. Mopyunte
npofasLy OTPerynupoBaThb BbICOTY Cefna v NosioXeHve cuaeHbs. Y6eamtech, 4To Bbl

cMoxeTe 6e30nacHO TPOHYTLCS C MECTA U 3aTOPMO3UTb C 3TUMM HaCcTpPOMKaMu.

MpepynpexaeHue!
Henb3s BeITArMBaTL NoaceaensHbin WTbipb 3a 0TMeTKY «MIN. INSERTION»! OTmeTka He
AoMmkHa 6bITb BUAHA Haj BEPXHEW KPOMKOWN noaceaenbHon TpyObl, MHa4e BO3MOXHbI MOMOMKa

noacenenbHOro WThbipA UK noBpexaeHne pambol.

[lononHuTenbHO HeoBXoaAMMO 3aTAHYTb BUHTbI NOACEAENbHOrO LUTLIPS C COOTBETCTBYHOLLIMM
MOMEHTOM 3aTsPKKU1, CM. "MOMEHTBI 3aTSXKKu ANst pe3abboBbIX coeanHeHui". [pu cnmwKom
cBOOOAHOM KpensieHy BO3MOXHa neperpyaka 1 nosiomka BUHTa. 3TO MOXET NpMBECTY K

nageHuio.
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Perynnpyemsin BbIHOC pyns

HekoTopble anekTpoBenocuneabl OCHaLLEHbI PErynMpyeMblM BbIHOCOM pynsi. PerynvpoBka
ocyuecTBnsieTcs 6€3 MHCTPYMEeHTa Npyu NoMoLLM (OUKCUPYIOLLEro YCTPONCTBA 1

6bICTpO3a>KVIMHOI'O I'IpVICI'IOCO6J'IeHVIF|.

PerynupoBka yrna

1. OtkpoiTe o0ba 6bICTPO3aXMMHBIX NPUCNOCObneHnsA Ha WapH1pe BbiHOCa pyns.

2. HaxmuTte Ha BokoByto kHOMKy B 1 nepecTaBkTe BbIHOC Py B OQHO M3 Tpex
YrMoBbIX NONoXeHun. CHoBa OTMYCTUTE KHOMKY, YTOObI OHa 3adukcmpoBanach (npu
HeobXxoAMMOCTH crierka nogsurariTe BbIHOC pyns Tyaa-cloaa).

BHumaHue! PaspelueHo ncnonb3oBaTth TOMBKO TPW NONOXEHWS BbIHOCA Pyns C
3adpmkenpoBaHHbIM WTUdTOM!

3. CHauvana 3akpbiBaiiTe ObICTPO3aXXMMHOE npucnocobneHne A Ha ctopoHe wtudTa B.
Bo BTOpOI NONoBMHE 3aKpbiBalOLLEro Xxo4a YCUnme pyKosiTki JOSMKHO CYLLECTBEHHO
YBEMUUNTLCS, @ 3aKpblTUE OIMKHO OCYLLECTBMSATHCS CO 3HAYUTENBbHBIM NPUMEHEHNEM
CUIbI.

4. B 3ahukcpoBaHHOM COCTOSIHUM KpacHble NHUKM C cOoKy Ha LuapHupe BblHOCA pyns
[OMKHbI MOMHOCTBIO COBMNafaTh.

5. [Ecnu 3axvuMHoe ycunne SBnseTca HeAoCTaTouHbIM, MpoAaBeL, AOMKeH nogperynupoBarb

6bICTp038)KVIMHbIe I'IpVICI'IOCO6J'IeHMF|.
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PeryﬂMPOBKa no BbICOTE

1. OTkpoiTe BbicTpo3axumHoe npucnocobnexmne D.

2. HaxmwuTe Ha wTndT E 1 nepecrtaBbTe BLIHOC Pyrisi B O4HO M3 NATY NOMOXEHWUI MO BbICOTE,
4yT06bI WTKGT E cHoBa 3adhmkcupoBarncs.

3. BblpoBHanTe pynb Benocunega NnpsiMo Mo HanpasneHuo OBMKEHUS U CHOBA 3aKpownTe
BbicTpo3axnMHoe npucnocobnexne D. Bo BTopoi NnonoBuHe 3akpbiBaroLwero xoaa
yCcunue pyKosiTKM JOIMKHO 3HAaYUTENBHO YBENMYMTLCS. ECnu 3aXXumHoe ycunme okaxercs
HegoCcTaTo4HbIM, HEOGX0AMMO YBENUYUTL NPeaBapUTENbHYIO 3aTsPKKY Ha raiike ¢

HakaTKow Npu OTKPbITbIX 6bICTpO3a)KI/IMHbIX I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHVIHX.

1 2. ‘ 3.
% a‘ H ‘It_n ) a‘ ‘9

O

O
O

YkazaHue

Mocrne n3MeHeHWsi NONOXEHUS! Pyrsl U BbIHOCA YBeauTech, YTo TAM 1 NpoBoda He MOryT

3anyTaTbCa. Bce NOBOPOTHbIE ABMXEHNA OOIMKHbI BbINONMHATLCA ©6e3onacHo 1 nerko.

Mpepynpexaexue!

BblHOC pynst He gomkeH BbicTynaTb 3a otMeTky «MIN. INSERTION»! PaspelueHo
MCMOMb30BaTh TOMbLKO NSATh MOMOXEHWI MO BbiCOTe C 3adhukcmpoBaHHbIM WTudToMm. Mepen
Kaxxgomn noesakon ybegnTech, HTO WTUETHI NPaBUIbHO 3adhMKCMPOBaHbI, a ObICTPO3aXNMHbIE
NpUCNoco6reHnst NONHOCTbLIO 3aKpbIThl. ECnn pyrb unu BbIHOC pyrsi BO BPEMS ABUXEHUSI
nepemeLyatoTcsa camu no cebe, He NpogomkanTe ABwkeHne. HemeaneHHo obpaTnTech K
npoaasLy, YToObl OH NPoBEpPUN BbIHOC pynsi. B NpoTnBHOM crnyyae BO3MOXHO nageHue u

norny4YeHne cepbe3HbIX TPaBM.

NopBecka

Ecnv npu ABWXEHWUU MO NAOXUM y4acTkam AOPOr NOABECKa OLLYTUMO NpobuBaeTtcsi, 3HaunT
MpY>XVMHa HacTPOeHa CIULLIKOM MsArko. Heo6xoanmo yBennuuTb NpeaBapuTenbHYHO 3aTskKy
unu gaenexune. Ecnu auanasoHa perynmpoBku CTanbHbIX MPYXWH HeJoCTaTouHO, obpaTtuTech

B Creunann3vpoBaHHbI MarasvH Ans 3aMeHbl NPY>XUH.
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TopmMo3Hasi cuctema

Topmo3a anekTposenocunega no3sonsioT B no6on cutyaummn [06UTBLCSA BBICOKOW CUMbI

TOPMOXEHUSI MPU NPUINOXEeHUN HEGOMbBLLOrO py4yHOro ycunusi. Ho TopMO3HoM nyTb 3aBUCUT

1 OT HaBbIKOB €3/1bl, KOTOPblE MOXXHO HaTpeHupoBaTb. [py TOPMOXXEHUN BEC CMELLAEeTCH

Bnepen, a 3afHee Koneco pasrpyxaetcd. Ota npo6nema ocobeHHO YyBCTBYETCA NMpn cnycke.

[MoaTomy npu NOMHOM TOPMOXEHNM HEOBX0AUMO CTapaTbCs NEPEMECTUTb CBOM BEC Kak

MOXHO fanbLle Hasan.

MpepynpexaeHue!

CblpocTb ocnabnsier Topmo3Hoe aenctane. NoMHuTe 06 yanMHeHnM TOpMO3HOro NyTu Npu
noxpe!

[na o6ecnevyeHnsi NOMHOW CUMbl TOPMOXEHUS crieanTe, YTOObl TOPMO3HbIE HaKNagku /
paboyre NoBepxXHOCTN TOPMO3a M 0604bs ObINM NOMHOCTLI0 OYMLLIEHBI OT KOHCUCTEHTHOW
cmasku u macna!

W3beranTe HeENOCPEACTBEHHOIO KOHTaKTa C HarpeBLUMMUCS NPU TOPMOXEHUM AeTansMu

TOpPMO3a, 0COBEHHO C TOPMO3HBLIMU AMCKAMWN. DTO MOXET NPUBECTU K Oxxoram!

YkazaHue

Bcerga ncnonb3ayite 0QHOBPEMEHHO NepeaHni U 3agHuiA TOpMOo3.

Ha cnyckax no BO3MOXHOCTM TOPMO3UTE C MHTEpBanamu, 4Tobbl He AONyCTUTL Neperpesa
TOPMO3O0B.

Mocne ANMTENbLHOTO TOPMOXEHUS He yaepXvBariTe TOPMO3 B 3aTAHYTOM COCTOSIHUM Mnocre
OCTaHOBKM.

He ponyckarTte koHTakTa TOPMO3HOrO Ancka unm oboaa koneca ¢ Macnocoaepxaliymm
cpeacTeaMu (HanpumMep, cnpesamu Ans yxoaa Unv cnpesimmn Ans uenu).

HemeaneHHo npekpaTtunte ABMKEHWE MPU HEOObIYHBIX LLyMaX NPU TOPMOXEHUN 1
obpaTuTech k npoaasLy.

Hwu B koem cryvae He npeBbILaiTe MakcuMarnbHO AOMNYCTUMBbIV BEC (3neKTpoBenocunes +
BoAuTeNb + rpys + npuuen).

MpuBbIKHKUTE K paboTe TOPMO30B. [10TPEHNPYNTECH BLINOMHATL SKCTPEHHOE TOPMOXEHWE
B MecCTe, e HeT JOPOXHOTo [ABMXEHUS.

Bo Bpems anutenbHbIX CNyCKOB TOPMO3HbIE ANCKM MOTYT neperpesartbes. [lenante

nepepbIBbI, 4yT0bbI AATH UM OCThITb.
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Mpeaynpexaexue!
Henb3s npvBoanTh B AeicTBME TOPMO3HOW pbivar, eCriv BENOCUNes NEXUT U CTOUT BBEPX
Konecamu. BcrneacTeue aToro B ruapaBnnyeckyo CUCTEMY MOMYT MONacTb Ny3blpbKW BO3AYXa,

YTO MOXET NpPUBECTU K OTKa3y TOpMO3HOI7I CUCTEMBbI.

Mocne kaXao NepeBo3ky NPoBepsiiTe, He CTana Ny ToYKa yropa TopMo3a MsirYe, Yem nepes
noesakoit. MoToM HecKosbKO pas MeaneHHo NpuBeauTe B AeicTBMe TOPMO3. BoamMoxHO, npu

3TOM 13 TOPMO3HOW CUCTEMbI BbIVAET BO3AYX.

Ecnu Touka ynopa octaeTcsi MSArkon, Henb3si IpoaorKaTh ABWXEHUE, a NPOoAaBeL, OOMKEH

yAannTb BO34yX U3 TOPMO3HOIN CUCTEMBI.

O6oaHbIe TOpMO3a

B cny4yae ¢ 06ogHbIMM TOPMO3aMK U3-3a TPEHWS U3HALLMBAKOTCA TOPMO3HbIE HAKIaaKu

1 06oaps. M3HOCy cnocoGCTBYOT Noe3aku B A0XANUBYIO norogy. PerynsapHo nposepsinTe
TOPMO3HbIE HaKNagku Ha nNpeameT u3Hoca. [1nsi 3aMeHbl TOPMO3HbIX Haknagok obpaTuTech

B CcreumanuavpoBaHHbI Maras3vH. Koneca anektpoBenocunena ¢ 0604HbIMY TOpMO3aMu
o6opynoBaHbl UHAUKaTopom naHoca A. Ecnu aToT uHgukatop 6onblue He BUAeH, obpaTuTech
B Creunanu3vpoBaHHbI Maras3viH Ans 3ameHbl o6oaa. bokoBas ctopoHa oboda Co CrMLLIKOM

Masnow TONLWMHbI CTEHKN MOXET noTpeckaTbCA U3-3a AaBreHna Bo3gyxa B LUMHAX.

A

Mpenynpexaexue!

He nosgHee yem nocne BTOPOro MCNOMb30BaHHOMO KOMMMEKTa TOPMO3HbIX Haknagok nopyyute
cneuvanucty npoBepuTb 060a. M3HoLweHHble 06oabs MOryT NPMBECTU K NaieHNI0 BCrneactene

paspyLueHus matepvana.

AuckoBble TopMo3a

B cny4yae C JUCKOBbIMM TOPMO3aMU N3-3a TPeHUA U3HallMBaroTCA TOPMO3HbIEe HaKnagkyu n
TOPMO3Hble AUCKU. [Ns 3aMeHbl TOPMO3HbIX HaKNagoK U TOPMO3HbIX ANCKOB O6paTVITer

B CMeumManv3mpoBaHHblii Mara3vH. MI3Hocy cnoco6CTBYHOT rpsidb U NMOE3aKv B AOXKASIMBYHO
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norogy. PerynﬂpHo I'IpOBepﬂVlTe TOPMO3HbIe HaKnaaky Ha npeamMeT n3Hoca. Hecyu.laﬂ
nnacTtuHa He O0MKHa conpukacaTtbCA C TOPMO3HbIM AUCKOM. N3meHeHne wyma npu
TOPMOXEeHUn (MeTaﬂﬂ no MeTaJ'Iﬂy) YKa3blBaeT Ha HEeobXoAMMOCTb HEMEANIEHHO OGpaTVITbCFI B

crneunanuavpoBaHHbIA MarasuH.

MpepynpexaeHue!
Cobniogante 6e3onacHyo AMCTaHLMIO 40 BpaLLAoLWMXCS TOPMO3HbIX AMCKOB. CylecTByet

ONacHOCTb TpaBMMUPOBaHUA OCTPbIMU KDOMKaMW TOPMO3HOIo AUCKa.

YkazaHue

Mocne peMoHTaxa Konec Henb3as NPUBOAUTL B AENCTBME TOPMO3HbIE pblyari. B npoTtnBHOM
cny4yae TOPMO3Hble HaKMaAKN COABUFAKOTCS BMECTE, U MOHTaX Koreca CTaHOBUTCS
HEBO3MOXHbIM. [ocrne AeMOHTaxa Korec UCMonbayiiTe npunaraeMble TPaHCNOPTUPOBOYHbBIE

KpenneHud, 4yTO6bI 06ECNEUNTL AOCTATOYHOE paccTtoaHune mexay TOPpMO3HbIMU HaKnaakamu.

MepanbHble TOpMO3a

B HekoTopbix Mogensx Riese & Miiller gononHWTensHO yctaHaBnvMBaeTCcs neaanbHbIi TOPMO3
Ha 3agHem Konece. B aTom cnyyae nydiue Bcero TopmMo3uTb MpY FOPU3OHTANbHOM NOSIOKEHUN
LiaTyHoB neganei. Ha gnvHHOM cnycke neaanbHbIA TOPMO3 MOXET CUINBbHO HarpeTbes, a
TOPMO3HOE AeCTBMNE 3aMeTHO ocnabHyTb. [py nomoLum obogHOro Topmo3a 3agHero Koneca

MOXHO pasrpy3ntb neganbHbI TOPMO3.

YkasaHue

Mepen kaxpaow noesakon 1 nocre nobbix COOPOYHBLIX PaboT NpoBepsaNTe KpenneHne
Kornogaku Topmosa. OHa AomkHa ObiTb 3adhMKCpoBaHa BUHTOM Ha KPENSieHUun Ha pame Unm
BBeEHa ronoBKOW BMHTa B NPOAOIbHbIV Na3. HeobxoanMblii MOMEHT 3aTsKKM yKa3aH B rnaBse

"MoMeHTbI 3aTshkKn A pe3bboBbIX cOeanHEHUR".

Llenb / pemeHHbIN NpuBoS,

Uenb

Llenb noasepraeTcAa CUNbHbIM Harpy3kam m OTHOCUTCA K 6bICTpOI/I3HaUJVIBaIOLLI,I/IMCFI neranam

anekTposenocunena. Bel MmoxeTte YBENMNU4YNTb CPOK CJ'Iy)K6bI uenun nyTem perynapHoro yxoga.
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Yxopa 3a uenbto

*  Bpems oT BpeMeHu YnctuTe uenb CyXon TPSNKOM.

* HaHocuTe noaxoAsLlyto cMasky, KynieHHyt B crieumanm3vpoBaHHOM MarasuHe.

* [lpexnae Bcero, cMa3blBaThb LieMb criegyeT nocne noe3aok B AOXANUBYIO Norogy.

* Ha anekTpoBenocvneaax ¢ nnaHeTapHbIM MexaHM3MOM NepeknoyeHnst nepegay
HeobX0AMMO perynspHoO NpoBEPSATb HaTsXKeHVe Lienu 1 npu HeobxoammocTy obpaliatbcs

B CreunanuavpoBaHHbIi MarasviH Ans ero perynmpoBkun.

U3HoC uenu n wectepeH / 3ameHa uenu

B 3aBMCKMMOCTM OT Harpysku Lienu JOCTUraoT CBOEro NPeAenbHOro M3Hoca NpUMepHo Yepes
2000 km. LLlecTepHu Takke nsHawmBatotcs. PerynsipHo obpaluaintecs B cneumanmavpoBaHHbIi

MarasuH ansa npoBepku u npu HeobX04MMOCTY 3aMeHsINTe Lenb 1 LIEeCTepHN.

Mpeaynpexaexue!
HenpaBunbHO yCTaHOBMEHHAs UMW HaTsIHYTast LieMb MOXET COCKOYUTL UMW NOpBaThCs U CTaTb

npuyvHou nagenus. [ins 3ameHbl uenu obpallantech B CneunanuavpoBaHHbIA MarasuH.

PemeHHbLIN npuBog,

PeMeHHbI NprBOA NoABEPraeTcs CUMbHBIM Harpy3kam U OTHOCUTCS K
GbICTpOM3HALLMBAIOLLMMCS AeTansM arekTposeniocuneaa. Ha cpok cnyx6bl peMeHHoro

npuBoga MOXHO BIMUATb NOCPEACTBOM NMpaBuiibHONo 06pau.|,eHM;| nyxona.

Yxopn 3a peMHeM

¢ [lpombiBaliTe peMeHb BOOOMN.

¢ He cmas3sbliBaiiTe €ro MacroM Unm KOHCUCTEHTHOWM cMa3kol (YToGbl NpenoTBpaTUTL
HanvMnaHue rpssu), Nnpu HeobxoanMocTu (Hanpumep, Npu ckpune) obpabaTeiBanTe
VCKIMHOYUTENBHO CUITMKOHOBBLIM CPeACTBOM ANs yxoaa.

* He crubanre, He ckpy4uBaiTe, He NepeBopaYmBaiiTe U He CBA3bIBANTE PEMEHb Y3MOM —
CyLLeCTByeT ONacHOCTb paspyLUeHus.

e PerynsapHo obpaliainTech B cneumanv3npoBaHHbI MarasvH Ans NPOBEPKN HaTsKeHNs

PEeMHSI.
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3ameHa peMHA

PeMHu oTnnyatoTcs KpanHen U3HOCOYCTONYMBOCTBIO U AONTOBEYHOCTLIO, HO CO BpEMEHEM
OHM BCe e nsHawwmBaroTcs. ObpallanTech B cneLmanM3npoBaHHbI MarasuH st NPOBEPKU

pemHs yepes kaxgble 2000 km 1, ecnmn HeobxoamMMo, 3aMeHsINTe ero.

MpepynpexaeHue!
HeHagnexaluas ycTaHOBKa, perynmpoBka, SKCninyartaumst Unm TexHn4eckoe obcnyxunsaHme
MOrYT NPVBECTM K MPUYNHEHUIO NMYLLIECTBEHHOTO 1 hranyeckoro Bpeaa. [ins 3ameHbl peMHs

obpalariTech B cneLuanuampoBaHHbIi MarasuH.

LLnHbl 1 paBneHue Bo3ayxa

Y106bI 06ecneunTb XopoLuee yHKLMOHUPOBaHNE 1 CTOWKOCTb K MOBPEXAEHUSAM, LLUNHBI
[OMKHbI ObITb Haka4YaHbl C NpaBUNbHLIM AaBneHneM. PekomeHayemoe faBneHne Bo3ayxa
ykasaHo Ha 6okoBMHe LWHbI B 6apax 1 dpyHTax Ha KBagpaTHbIN AlonM. Heobxoanmo

perynapHoO npoBepATb AaBfieHne BO3ayxXa N He peXXe OQHOro pasa B Mecsl Haka4yuBaTb LUMHY.

XX,)(X bar / X'X‘X.X PS/

MpepynpexaeHue!

HakaunBariTe WnHbI COrnacHo ykasaHusiM Ha 6okoBuHe. CrMLLKOM HU3KOE AaBreHne Bo3gyxa
MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHMAM Ha KapKace LUMHbI U K TPOBUTUIO NPy Hae3ae Ha KPOMKMW.
He HapyBaliTe WWHbI BbllLe MaKCUMarnbHO YKa3aHHOrO AaBMNEHUs!, TaKk OHU MOTYT NIONHYTb UMK

COCKOUYUTb C 0604a. TO MOXET NPUBECTU K MALEHMIO.

HaBneHue Bo3ayxa B mogensax HS

B mogensix HS BbigepkvBanTe gaBneHve Bo3gyxa B COOTBETCTBUM C Tabnuuewn Ha

TpaHCcnopTHOM cpefcTBe. [laBneHve BO34yxa 3aBUCUT OT TUNa LUMHbI N HArpy3Kku.
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Mpeaynpexaexue!
ObpaluaiiTech B cneuman3MpoBaHHbI Mara3vH ANs 3aMeHbI LWH C U3HOLLEHHbLIM Npodunem
UK C NMOMKMMU GOKOBBIMU CTOPOHAMU. BHYTPEHHSSE KOHCTPYKLMS LLIMHBI MOXET NOBPEaUTHLCS

npu nonagaHnn BHYTPb Barn Unu rpasu.

[edekTHble 060aHbIE NEHTLI (MONMMEPHLIN CMo MeXay kamepow n 06040M) Heobxoammo

Cpasy Xe 3aMeHATb.

Takxe cneguTte, YTobbI kKnanaH Gbin pacnonoxeH NpAamMo. B SKCTpemMarsibHbIX crydasax
noBpexaeHus Ha WnHax MoryT NnpuBecTu K BHe3anHOMY pa3pbliBy Kamepbl. 310 MOXeT

npuBecCTU K nageHuto.

CucTtema ocBelleHuns

OnekTtposenocuneasl Riese & Mlller 3anporpamMmmmnpoBaHbl Ha MOCTOSHHbBIN BNXKHWIA
cBeT, obecneunBatoLLMii XOPOLLYHO BUANMOCTL M 6e30NacHOCTb ABWMKEHUSI B TEYEHUE OHS.
[MoCTOSIHHBIN BNVXKHWIA CBET NOTPEBNSET MUHUMANBHOE KONUYECTBO 3MEKTPo3Heprun. Ha

mMogensix S-Pedelec NOCTOAHHbIV GNKHUIA CBET NpeanncaH 3akoHOAATENbCTBOM.

PerynupoBka 6nmxHero ceeta

1. LeHTp ocBeluaemon nepegHM CBETOM 30HbI AOIMKEH HAXOAUTLCS Ha MPOE3Xen YacTu He
6onee yem B 10 M nepen aneKTPOBENOCUNENOM.
2. Y700kl OTPerynupoBath BrxHWI CBET, ocnabbTe KpenexHbl BUHT hapbl M HaKINoHWUTe ee

COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om.

w

3aTem cHOBa 3aTsHUTE KPEMNEXHbIN BUHT.

i10m




KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

HanbHuUn cBet

HekoTopble anektpoenocunepl Riese & Muller ocHalleHbl 4ONONHUTENBHBIM AANbHUM
cBeToM. [1py akTMBMPOBaHHOM JanbHEM CBETE CMMBOI A roput CUHUM LiBETOM. [Mpu

BCTPE4YHOM OBWXEHUU crieayeTt neakTuBMpoBaTb AanbHUIN CBET.

MepeBo3ka 6araxka u nogen

MpepynpexaeHue!
Mpu nonHown 3arpyske N3MEHSATCA XOA0BbIE Ka4yecTBa U YANMMHAETCS TOPMO3HON NyThb.
MpoBeanTe HECKONBbKO XOA0BbLIX M TOPMO3HbIX UCTbITAHWUI C AOMOMHUTENbHLIM rPY30M 1 6e3

Hero, 4To6bI NPUBbIKHYTb K NI3BMEHEHMIO XOO0BbIX Ka4eCTB.

MNMepeBo3ka noaen Ha mogensax: Multicharger,
Multicharger Mixte un Multitinker

CobnioganTe crnegyloLime BO3pacTHble OrpaHNYeHns:

1-7 net MepeBo3ka Ao 2 fetent ¢ aetckum cugeHbem (DIN EN 14344), ucnonb3ysi KOMNMEKT C 3aLUTHON Ayron
7-9 net MepeBo3ka [0 2 AeTen, UCMONb3ysi KOMMMEKT C 3aLMTHOM Ayron*
> 7 net MepeBo3ka 1 yenoseka (Makc. 65 Kr), UCNONb3ys KOMMIEKT AN naccaxupa

Donyck ans Benocuneaos HS otcyTcTeyeT
Kpome TOro, nepen ncnonb3oBaHMemM O3HaKoOMbTeCh C ,D.eﬁCTBy}OmMMM B Ballen CTpaHe

npasunamMmu NepeBo3ku Nioaen.

MpepynpexaeHue!
MepeBo3ka niofer pa3peLleHa ToNbKO C Haanexalymm o6pa3om yCTaHOBMNEHHOW 3aLLMTO

cnuu,.
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

YkazaHue

YcaxuBaTb AeTen B 4ETCKOE KPecrno Unu Ha cuaeHbe JOMKEH B3POCHbIN.

Mcnonb3oBaHune ABYX OETCKMNX CUAEHWIA: MaKCMManbHbIN ,ElOI'IyCTMMbIVI BeC 3agHero pe6eHKa

cocTaensiet 10 kr.

Ecnu pebeHok nonbiTaeTcsi CamMoCTOATENLHO NepedpaTtbcsi Yepes nepuna, Benocunesn Moxet

OMPOKNHYTbLCA.

Ecnu KoMnnekT ¢ 3almuTHO Ayroi ucrnonbayeTtca 6e3 4ONONHUTENBHOTO AETCKOro CUAEHbS,
Heo6X0AMMO NPaBUbHO YCTaHOBUTL MOAYLLUKY CUAEHbS U CMIMHKY C NOAKNaAKON.

YkazaHue

Ecnu He npeBblilLeHa rpy3onogbeMHOCTb baraxkHuka (Makc. 65 kr), paspelueHa nepeBo3ka
opHoro pebeHka Ha aeTckom cugeHbe (DIN EN 14344) BmecTe ¢ elle ofHUM 4YenoBekoMm (>

7 J'IeT). B atom Cny4vae OeTcKoe cnaeHbe yCTaHaBnMBaeTCA B 3aHEM MNOJIOXKEHUN.



KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

MepeBo3ka nogen u rpysos

Mepen TeM kak OTNPABUTLCS B MyTb HA HAarpy>XeHHOM anekTpoBenocuneae, ybeantech B

cregyoLiem:

Bce HaBecHble feTanu (Hanpumep, KOp3nMHa UK AeTckoe cuaeHbe) MPaBunbHO
3adpmkcnpoBaHbl.

Harpyska 1 BO3MOXHOCTb ynpaBneHusi 311eKTPOBENIoCUNeaoM MPOBEPEHbI.

[leT NpuCTerHyThbl, M Ha HUX HAAET LWneMm.

Bonee Tsixenoro pebeHka unu Gonee TsKenbix AeTel (Ha rpy30BbIX Benocuneaax ¢ Tpems
OETCKMUN CUAEHBAMM) HEOBXOAMMO MO BO3MOXHOCTW CaanTb Ha brnivbkaniluee K BOAMTENo
cuaeHbe.

He npeBbiwatoTcs 4ONYyCTUMBIN 06LWMIA BEC M AOMYCTUMAs OONOMHUTENbHAs

Harpyska Ha 6araxHuk. ObpaTnTe BHMMaHUe, YTO AEeTCKOe CUAEHbE TaKKe CHMTaeTCs
AOMOMHUTENBHBLIM PY30M.

B wuHax cosgaHo npaBunbHOE AaBrieHne Bo3ayxa.

['py3 pacnonoxeH Ha aneKTpoBenocuneae MakCMmarnbHO LeHTparnbHO (bnvxke K
BOAMTENIO) U Kak MOXKHO HIKeE.

Bec rpysa paBHOMepHO pacnpefeneH no BceMy anekTposenocuneay. Bec rpysa c npasoi
CTOPOHbI 3neKTpoBenocunena CoOTBETCTBYET BECY rpy3a C ero fieBoli CTOPOHbI.

I'py3 NnpepgoxpaHeH OT CNON3aHWs 1 BbiNaAeHus.

OcsBelleHne 1 oTpaxaTenu He 3aKpbITbl.

B cnuubl HnYero He moxeT nonacTb. MNoaToMy obpallante BHUMaHNE Ha rpy30Bble PEMHM

M HOrK feTen.

MpepynpexaeHue!

He HauvHawiTe ABWXEHNE, ECNN HE BbINOMHEH XOTs Obl OAMH K3 MYHKTOB. I'Ip|/| HEe0CTaToO4YHON

dukcauum KopanHa n/vnun geTckoe cuaeHbe MOryT OTCOEANHUTBCA N CTaTb NpUYMHON

Cepbe3HbIX HECHACTHbIX Clny4Yaes.

HauuHalTe aBuxeHne ¢ rpy3om OCTOPOXHO 1 B 6e3onacHon obctaHoBke. Ecrin

XapakTepuUcTukn OBMxxXeHua HecTabunbHbl UK Benocunes Kaxetcst He6e3onacHbIM, U3MeHUTE

NN YMEHbLLUUTE Harpyasky.
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

Mpeaynpexaexue!
Mcnonb3yiiTe TONbKO NPOBEPEHHbIE U HAOEXHbIE OETCKNE CUAEHDBS.

Henb3s kpenutb AeTckne cuaeHbst Ha NOACeAEeNbHOM LUTbIPe. Mo3abotbreck, 4TobbI pe6eHOK
He MOr nonacTb nanbuamu B NPY>XXUHbl N NOABWXHbIE AeTanun Ha ceane u nogcenenbHoM

WwThipe.

MozaboTbTeck, 4TO6bI HOTW pe6eH|<a He conpuKkacanucb C NOABUXKHbIMU OeTanAaMn, HanpuMmep

cnmuamMmm mnum lWnHamun. CyLLleCTByeT 3Ha4YuUTenbHaaA onacHOCTb TPaBMUPOBaHUA.

Korga anektposenocunes onmpaeTcst Ha OTKUAHOW yrop, B 4ETCKOM CUAEHbE HE OOMKEH
cuaetb pebeHok. Ero MoxHO TOMbKO ycaxuBaTb B CUAEHbE WIN BbiCaXMBaTb U3 Hero. PebeHka

HeobxoanMmo npucrtermeaTb.

Ecnv rpy3oBoii Berocunes onvpaeTcst Ha OTKUAHOW Yrop, AETU MOTyT cuaeTb B Gokce
rpy30BOro Benocuneaa, TorbKo eCriv OHU MPUCTETHYThI, @ FPY30BOI BENOCUMEN CTOUT POBHO U

6e3onacHo.

Ecnu pnetckoe cupeHbe B GoKkce rpy30BOro Berocurneaa UMeeT NOAroNoBHUK, yoeanTech, YTo

OH HaOeXHO 3akpenneH.

YkazaHue

MepeBo3nTb AeTel paspeLuaeTcsi TONbKo nuuam crapiue 16 net. Kpome Toro, Takve nuua

OOJKHbI XOPOLWO YMETb €3UTb U 3HaTb NpaBkiia AOPOXHOIo ABMXEHUA.

MpwuBoa / akkymynaTop / 3apsgHOe YCTPOMCTBO

Bce mogenu Riese & Miiller o6opynoBaHbl anekTpuyeckum npuogoM. O3HakoMbTeCh C
MHCTPYKUMSIMU 1 BUEO, KOTOPbIE KacatoTcsi NpuBoaa, Ha cante www.r-m.de. BHumarensHo

npoynTanTe ykazaHus no obpaLLeHmnio C akKyMynaTOpoOM U 3apsiaHbIM YCTPONCTBOM.


www.r-m.de

KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

YKa3aHuA no TexHMKe 6e3onacHocTu Ans npuBoAa

* Henb3sa U3MeHATb MOLYHOCTL UMM MaKCUMarnbHY NoaAepXuBaeMylo CKOPOCTb
npvBoAa, B YaCTHOCTM yBenuuMBaThb ee. B npotneBHom criyyae Bbl Oyaete
Nonb30BaTbCSA TPAHCMNOPTHLIM CPEACTBOM HE3aKOHHO: 63 CTPaxoBoWi 3alLuThl,
6e3 cepTudmkaTta COOTBETCTBUS U, BO3MOXHO, 6€3 Haanexalluero BoAUTeNnbLCKOro
yOOCTOBEPEHMSI.

* He BHoCUTe n3mMeHeHMA B CUCTeMY 3rieKTpoBeriocuneaa u He ycTaHaBnuBanTe
AononHuTensbHoe o6opyaoBaHMe, KOTOPoe MOXET YBENUYUTb MOLHOCTb
cucCTeMbI aneKTpoBenocuneaa. 3To NPpMBEAET K NPeKpaLLeHnio AeNCTBUS
rapaHTUIHbIX 06A3aTeNbLCTB 1 OTBETCTBEHHOCTM 3a KavyecTBo usgenus. Kpome toro, npu
HeHaanexaluem obpalleHn ¢ CUCTeMON Bbl CTaBWUTe MOA Yrpo3y cBoko 6e3onacHOCTb
1 6e30nacHOCTb APYrUX YHaCTHMKOB JOPOXHOIO ABWXKEHWS, a B Criydae JOPOXHO-
TPaHCMOPTHOrO NPOUCLLIECTBUS, BbI3BAHHOMO TaKUMWU MaHUNYMALUAMU, PUCKYETEe NOHECTN
BbICOKME Pacxofbl B paMKax OTBETCTBEHHOCTM W Jaxe NOABEePrHyTbCS YyronoBHOMY
npecnegoBaHuio.

* He oTkpbiBaiTe y3en npuBoaa camocTosiTenbHO. PeMOHT y3na npuBoaa Moryt
BbIMOSNHATbL TONILKO KBanuduuMpoBaHHble CNeLManmncTbl C UCMONMb30BaHUEM
TONbKO OPUrMHAanNbHbIX 3an4acTer. Takum 06pa3om rapaHTUpyeTCs COXpaHeHne
6e3onacHocTy yana npmeoaa. MNpu HecaHKLMOHMPOBaHHOM BCKPLITUK y3na npueoga
obssaTenbCTBa B paMKax OTBETCTBEHHOCTM 3a Ka4eCTBO U3Aenusi CTaHOBATCS
HeaencTBUTENBHbBIMU.

* [AnA 3ameHbl BCeX KOMMOHEHTOB, CMOHTUPOBAaHHbIX Ha y3re NPMBOAA, N BCEX
ocTanbHbIX KOMNOHEHTOB NPUBOAA 3NeKTpoBeriocuneaa (Hanpumep, nepegHen
LecTepHMU LenHON nepeaayvn, KpeneHus nepeaHen WecTepHu, nepganen) MOXHO
MCNONb30BaTb TONbKO pa3pelleHHble KOMMOHEHTbI.

¢  Wcnonb3ynTte TONbKO pa3pelueHHble OpUrMHanbHble akKyMynaTopbl. Vicnonb3oBaHve
OPYrvX akKyMynaTOpOB MOXET NPUBECTU K TPaBMam 1 BO3ropaHuio. [pu ncnonb3osaHum
APYrnX akKyMynaTopoB Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCTBO U3Aenusi.

* Mocne noe3agku He NnpukacanTechb He3alMLILEHHbIMU PyKaMyU UMW HOraMu K Kopnycy
y3na npusopga. B akcTpemanbHbIX YCrnoBusx (Hanpumep, NOCTOAHHO BbICOKWN KPYTALLMIA
MOMEHT MPY HU3KOW CKOPOCTU ABWKEHWUSA UMW NOE3AKM MO rOpHLIM JOPOram 1 Noesaku ¢
rpy30M) KOPnyc MOXeT O4eHb CUINbHO HarpeBaTbCsl.

¢ OYHKUUIO NOMOLUW NPU TONKaHUU MOXHO UCMONb30BaTb TONLKO NP TONKaHUU
anekTpoBenocuneaa. Ecnv y konec anekrposenocuneaa HeT KOHTakTa C ONOpHOMN
NMOBEPXHOCTbLIO MPY NCMOMb30BaHNM MOMOLLM NPU TOMNKaHUK, CyLLECTBYET ONacHOCTb

TpaBMUpoBaHUA.
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Pycckuia KoMNOHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKkcnnyaTaums

*  Ecnu BkntoYeHa NoMoLLb NpyY TONKaHUKU, BO3MOXHO BpalleHne neganen.
Mpy akTMBHOW NOMOLLY NPY TONKaHWK creguTe, YToBbl BaLly HOTW HAXOAMIUCH Ha
[lOCTaTOYHOM PAacCTOSIHWAM OT BpallatoLmxcs neganen. CyluecTByeT onacHOCTb
TpaBMMpOBaHUS.

* CHMMUTe aKKyMynsiTOp nepe Hayanom pa6oT Ha anekTpoBenocunege
(TeXHMYeCKUit OCMOTpP, PEMOHT, MOHTaX, TEXHUUYEeCckoe o6cnyXuBaHue,
pa6oTbl Ha Lienu/peMHe U T. A.), ero TPaHCMOPTUPOBKOMN MU XpaHeHUeM. Mpu
HenpeaHaMepeHHO aKTUBALMM CUCTEMbI SMEKTPoBenocuneaa CyLLecTByeT onacHoCTb

TpaBMUpoBaHUA.

YKasaHuA no TexHMKe 6e3onacHoCTU Ans
aKKyMmynsiTopa

* He BckpbiBanTe akkymynsitop. CyLecTByeT onacHOCTb KOPOTKOroO 3amblkaHus. B cnyyae
BCKPbITUSI akkyMynsiTopa MUCKIoYvatoTcst nobble rapaHTuitHble TpeboBaHus.

* Beperute akkyMynsitop ot Xapbl (B T. Y. OT TOCTOSAHHOW UHCOMNSILMM), OTHA U
norpyxeHus B Bogy. He xpaHuTe un He akcnnyaTmpymTe akkymynaTop B6nun3u
ropsiuMx Unu BocnnameHsiowmxcsa o6bekToB. CyLLecTByeT ONacHOCTb B3pbIBa.

* XpaHuTe Heucnonb3yeMblil aKKyMynsaTOp BAanu OT KOHTOPCKUX CKPENOK, MOHET,
KnoYyewn, rBoszien, BAHTOB U APYrnX MenKUx MeTannnyeckmx npeameToB, KoTopbie
MOTYT BbI3BaTb NepeMbikaHWe KOHTaKToB. CrneAcTBMEM KOPOTKOTO 3aMblKaHWs Mexay
KOHTaKTaMu akkyMynsiTopa MOryT CTaTb 0XOru unm noxap. MNpu BO3HWKLLINX B CBSA3N C
3TVM NOBpPEXAEHUAX UCKNovaeTcs Noboe NpuTA3aHne Ha NpegocTaBlieHne rapaHTum.

* W36GeraitTe MexaHM4YECKUX Harpy3okK, yaapoB unu cunbHoro HarpeBa. OHu
MOTyT NOBPEAUTL ANEMEHTbI akKyMynaTOpHOW 6atapen U NpUBECTM K BbIXOAY
BOCM/IaMEHSIOLLErocst COAEPXXMMOro.

¢ He pa3meluaiiTe 3apsaHOe YCTPOUCTBO U aKKyMYyNATOpP BOIM3U roproumx
maTtepuanoB. 3apsKauTe akKyMyrnsTOp TONbKO B CYyXOM COCTOSIHUM U B
noxapo6e3onacHom mecTe. CyLLecTByeT pUCK BO3ropaHusi U3-3a Harpesa npv 3apsake.

* Henb3a 3apshkaTb akKymMynaTop anekTpoBenocuneaa 6e3 Hapsopa.

* [Mpw HenpaBUNbLHOM NPUMEHEHUU U3 aKKYMYNSAITOPa MOXET BbITeKaTb XUAKOCTb.
He ponyckanTte koHTakTa ¢ HeW. Mpu cny4yaliHOM KOHTakTe cmouTe Bogoi. Mpu
nonagaHuu XUAKOCTW B rna3a AONONHUTENbHO ob6paTUTech 3a MeAULIMHCKON
nomolybo. BbiTekatoLas akkyMynsiTopHas XuMOKOCTb MOXET NPUBECTU K pa3fpaKeHUsim

Ha KOXe 1 oXoram.



KoMMNoHeHTbI: (hyHKLMOHMPOBaHWe 1 aKCnnyaTauus Pycckuii

* [pu noBpexaeHUU NN HeHaANexalleM UCMNOoNb30BaHMM U3 aKKyMynsiTopa MoryT
BbIXOAUTb UcnapeHus. MepemecTuTechb Ha CBEXUI1 BO3AYX U NPU HaNU4YUK xKanob
obpatuTech K Bpauy. VicnapeHns MoryT pasgpaxarhb AblxaTeflbHble nyTu.

* [pu 3apsAake akKyMmynsTopa Mcnonb3ynTe TONbKO NOAXOAALIUE OPUTMHANbHbIE
3apsAgHble ycTponcTBa. [1py UCNONb30BaHUN HEOPUMMHATBHBIX 3apsiAHbBIX YCTPOUCTB
CyLLeCTBYeT OMacHOCTb noxapa.

*  Wcnonb3yiTe akKkyMymnsATOp TONMbKO B COYETAHWUM C MOAXOASALLIEN OPUTMHANBbHOMN
cuctemou npusopaa. Tonbko Takum 06pasom obecrneunBaeTcs 3alumTa akkymynstopa ot
OnacHoW neperpysku.

* He ucnonb3yiTe akKyMynsiTop Ha 6araxHuke B KauyecTBe py4ku. [pu nogbeme
3rNeKTPOBENOCHNEAa 3a akKyMysTOp MOXHO NMOBPEANTL akKyMymnsiTop.

* XpaHuTe akKKyMynsiTop B HeAOCTYNHOM ANsA AeTen MecTe.

* He nepecbinaiTe akkyMynstop camoctositenibHo! AKKyMynaTop OTHOCUTCS K
KaTeropum onacHbix rpy3oB. [pu onpeaeneHHbIX YCNOBUAX OH MOXET NeperpeTbcs

1 3aropeTbCA.

YKa3saHusA no TexHuKe 6e3onacHoOCcTM Ans
3apsagHoro yctpomcrtea

* bBeperute 3apsaHoe yCTPOWCTBO OT A40XAA U BNaru. [py NPpOHWKHOBEHUN BOAbI B
3apsigHOe YCTPOWCTBO CYLLECTBYET PUCK MOPAKEHNS ANEKTPUHECKUM TOKOM.

e 3apskanTe TONbKO NOAXOASALMMI, pa3peLleHHbIN K UCNOSNb30BaHUIO aKKyMyIsiTop.
HanpsikeHue akkymynsaTopa AOMKHO COOTBETCTBOBAaTL 3apsiAHOMY HanpsHKEeHUO
3apsiAHOro ycTpomncTBa. B npoTMBHOM cnyyae CyLecTByeT onacHOCTb Noxapa v B3pblBa.

* CopepxuTe 3apsaHOe YCTPOUCTBO B YnctoTe. [pn 3arpssHeHun cyLiecTByeT
OMacHOCTb NOPaXeHUs ANEKTPUYECKNM TOKOM.

* [epepn KaxabIM UCNONb30BaHMEM NPOBeEPsIATe 3apsAaHOe YCTPOUCTBO, Kabenb u
wrekep. He ucnonb3ynre 3apsigHoe yCTPOUCTBO, €CIIM OGHapPYXeHbl MOBPEXAEHUS.
He oTkpbiBaiTe 3apsaaHoe ycTporcTBo. [oBpexaeHHbIe 3apsaHble YCTponcTea, kabenn
W LITeKepbl YBENMYMBAIOT PUCK MOPAXKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* He akcnnyaTtupyiTe 3apsaaHoe yCTPOMCTBO Ha NerkoBoOCnamMmeHsoLwemMcs
ocHoBaHuM. CyLLecTByeT ONacHOCTb NoXapa K3-3a OTXOASALLEro Tenna 3apsaHoro

YCTPOWCTBA BO BpeMs 3apsiaKu.
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Pycckuii O6Lwume ykasaHwsi no yxoay

* ByAabTe ocTOpPOXHbI NPV NPUKOCHOBEHUM K 3apAAHOMY YCTPOMCTBY BO BpeMsl
3apaaku. HageBanTe 3awWwMTHBbIE NepyaTKu. 3apsgHoe yCTPOMCTBO MOXET CUMNbHO
HarpeBaTbCsl, OCOOEHHO MPU BbICOKOW TemnepaType OKpyXatoLlen cpeapbl.

*  [eTAM u nuuam, KoTopble n3-3a cBoMX YU3NYECKNX, CEHCOPHbIX UITN NCUXUYECKNX
cnoco6HocTeN, HEONbLITHOCTU NN HE3HaHUA He B COCTOAHUK Ge3onacHo
obpalwaTbes ¢ 3apaaHbIM YCTPOMCTBOM, HeNb3s UCNOMNb30BaTh ero 6e3 npucmorpa
WU MHCTPYKLIMM CO CTOPOHbI OTBETCTBEHHOro nuua. CyLecTsyeT onacHOCTb OLLINGOK

B YNpaeneHuy 1 TpaBM.

Ob6Lwune ykasaHud no yxoay

MpepynpexaeHue!
Mepen nposeaeHnem paboT (Hanpumep, TEXHUYECKOro 06CNyXMBaHNS Unu yxoaa)
Ha anekTpoBenocuneae CHUMMUTE akkyMmynatop. [pu HenpeaHamepeHHON akTuBaLun

3MEeKTPUYECKON CUCTEMbI BO3MOXHO BpalleHue neganen, YTo MOXEeT NpUBECTU K TpaBMaM.

PerynsipHoe TexHU4eckoe o6cnyXusaHue

PerynsipHo yxaxwvBaiTe 3a anekTpoBenocunenom 1 obpallantecs B CreuyanusnpoBaHHbIi
MarasvH Ansi IPOBeAEHNs! NEPUOANYECKUX PaBGOT No TeX0GCMyKMBaHUIO. TOMNbKO B 3TOM
cryyae MOXHO rapaHTUpoBaTh HadexHoe hyHKLMOHMPOBaHWE BCEX AeTanei Ha NpoTshkeHun
AnuUTenbHOro BpeMeHu. bepuTeck Tonbko 3a Te paboThl, A4S KOTOPLIX Bbl pacnonaraeTe

HeobXoAMMbIMU cneumnanbHbIMU 3HAHUSIMU U NOAXOASILLUM WHCTPYMEHTOM.

Mowuka un yxop

psi3b 1 corb MpuW 3KCnyaTaumuy B 3MMHUX YCIOBUSIX UMW U3 MOPCKOMO BO3AyXa BpeasT

aneKkTposenocuneny. PerynﬂpHo YNCTUTE €ro U 3alumLLianTe ot KOppo3unu.

1. Wcnonb3synTte 4mcTyto BOAY M Npy HEOBXOANUMOCTY J06aBNAWTE HEMHOIO MSATKOro
MOIOLLIero cpefcTsa, YToObl YCTPaHUTL OCTaTKM Xupa.

2. Tocne BbicbixaHWs 06paboTanTe NOBEPXHOCTM COOTBETCTBYIOLLMM CPEACTBOM AMS yXoaa,
KOTOpOE MOXHO NpMoBpecTu B CneLuann3mpoBaHHOM MarasuHe.

3. B 3aBeplueHne NOMHOCTbLIO NPOTPUTE 3MeKTpoBenocunes MArko 1 Yncton 6e3sopcoson

TPSAMNKOW.



O6Lwye ykasaHus no yxomy Pycckuii

YkazaHue

He ounwainTe anekTpoBenocunes cunbHOM CTpyein BOAbI UK NapooYncTUTEnem ¢ 6rmskoro
paccTosiHus. Boga MOXET NPOHMKHYTb Yepe3 YNIIOTHEHWS! U MONacTb BHYTPb NOALMMHWUKOB, a

TakKke NPUBECTMU K NOBPEXAEHUSM (HanpumMep, B aNeKTPOHHOM o6opyaoBaHum).

TexHn4yeckne ocMoTpbl N CPOK
CNyX06bl

MpepynpexaeHue!

OnekTpoBenocunes NoABepraeTcs BbICOKOW Harpy3ke v usHocy. [letanv n matepuarnsl no-
pa3HOMY pearvpytoT Ha Harpysky U u3Hoc. BHe3anHasi nonomka getanu MoXeT NPUBECTU K
npuYMHEHWIo Bpeaa BoauTento. J1ioboro poga TpeLuyHbl, LapanvHbl U U3MEHEHNS LBETa B
30HaXx, UCMbITbIBAIOLLMX BbICOKME HArpy3ku, MOryT OblTb NPU3HAKOM UCTEYEHWUSI CPOKa CIyXObl.
Heobxoaumo npoBepuTh 1 Npu HEOBXOAMMOCTU 3aMeHUTbL COOTBETCTBYOLLME AeTanu, YTobbl

He [oMyCTUTb NOBPEXAEHWUN.

[Nocne NepBMYHOrO TEXHNYECKOTO OCMOTPA CrneayeT perynspHo NPOBOAUTb TEXHUYECKOe
obcnyxuBaHue anekTposenocuneaa, cm. "lMacnopt anekTposenocuneaa”. Mpu perynsipHbIx
noesakax fno Nroxum goporam, BO BPEMSI AOXAS UMW BO BNAXHOM KINMMaTe MHTepBarbl

TEeXHU4YEeCKOro ocMoTpa CoKpallakTCA.

YkazaHue

He no3gHee nepsbix 400 kM npobera o6paTuTech B CneLuanuampoBaHHbIi MarasuH ansi

NnepBUYHOro TeXHNYECKOro OCMOTpPa aneKkTpoBernocunena.

YKa3aHus no N3Hocy

HekoTopble oeTtanu anekTpoBenocunena nogBepraoTcst U3HOCY Mo PYHKLMOHANbHBIM
npuymHam. CTeneHb M3HOCA 3aBUCUT OT YXOAA, TEXHUYECKOro OBCIyXUBaHUS 1

cnoco6a ucnonb3oBaHus (Npober, Noesaky B AOXANMBYIO NOroAY, rpsidb, CoMb U T. A4.).
OnekTpoBenocunenpbl, KOTOPbIe YaCTO OCTAKTCS MOA OTKPbITEIM HEGOM, Takke MoryT
nofBepraTbCs NMOBbILLEHHOMY U3HOCY U3-3a BMSHWUSA aTMocepHbIX ycrnoBuid. Mpu
[OCTUXXEHUM NPEAEenbHOro M3Hoca COOTBETCTBYIOLLME AeTann Heo6XoaMMOo 3aMeHnTb. K HUM

OTHOCATCA:
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Pycckuia TexHUYECKNE OCMOTPbI U CPOK CITyXObI

*  AKKyMynsTopbl

¢ [pvBogHas uenb NN NPUBOLHOW PEMEHb
¢ YnnoTHeHus

e [loawmnHukm

* [lepekntovatoLme Taru

¢ TopMO3Hble Haknagku

¢ O6ogbsa N TOPMO3HbIE ONCKM

¢ PykosiTkn

¢ LlenHble 3Be3004KM, LLIECTEPHM UMK LLKUB 3yBYaTOro pemHsi
e LnHbl

¢ O6uBka ceana

¢ bBaraxHble pe3vHku

* [loBepxHoCTW Nneganen

¢ Hacagku gns ynopa

PerynﬂpHo nposepsnTe YKa3aHHble n3HaluuBarwwneca getanu u npu HeobxogmmocTn

obpallaniTech AN UX 3aMeHbl B CNeLManu3vpoBaHHbIi MarasvH.

TopMo3Hble Haknaakv 060AHBIX U ANCKOBLIX TOPMO30B NOABEPrakoTcsl U3HOCY MO
(hYHKUMOHanNbHbLIM NpUYnHam. Mpy CNOPTUBHOM UCMOSb30BaHUM UMW NOE3AKaX B rOPUCTOMN

MECTHOCTW 3aMeHa HaknagoK MOXET NoHagobuTbes Yalle.

Ha 3aMeHy 3Tux netanen, I'IOTpe6HOCTb B KOTOPOW BbI3BaHa M3HOCOM, HE PacnpOCTPaHSAOTCS

npegycMoTpeHHble 3aKOHOM obsi3aTenbcTBa NoO OTBETCTBEHHOCTU 3@ KAYECTBO M3OENUs.

MoaLwmnnHUKoBbLIE OMOPbI U YNIOTHEHNS HA aMOPTU3aLMOHHbLIX BUIKaX M NOAPECCOPEHHBIX
3a4HMX NoABeCKax NMOCTOSAHHO HaxoasiTCs B ABWXXEHUW, ecnin paboTaeT xogoBasi 4acTb.
AHanorn4yHo ABUratoTCsl LWapHMPBbI, NOALUMHMKA 1 AETanu pyrieBoro ynpasneHusl, a Takke
cTynuubl 1 neganu. BnvsiHwe okpyxatoLen cpeabl NPUBOANT K M3HOCY STUX MNOABUXKHBIX
netanen. m TpebyeTtcs perynsipHasi YucTka u TexobcnyxmBaHune. B 3aBMcMmMocTy oT ycrnosumn

aKkcnnyartauyunmn, BO3MOXHO, NpuaeTcAa 3aMeHUTb aeTann u3-3a n3Hoca.

an HeCOﬁJ‘IiO,EleHMVI yKaBaHMVI no c6opKe N NUHTEepBanoB Mexay nepunognyecknmun
npoBepKamMu BO3MOXHO MNpeKkpalleHne 0enCcTBMSA OTBETCTBEHHOCTU 32 Ka4eCTBO U3Jenus u
rapaHTun. rlpl/l,D,ep)KMBaVITer nnaHa npoBeaeHnda NpoBepokK, NpuBegeHHOro B pykoBoACTBe No

aKkcnnyartaymn.

CornacHo PernameHTy EC 06 0006peHWn U pbIHOYHOM Haf30pe B OTHOLIEHUN ABYX- UK
TPEexXKonecHbIX TpaHCMopTHbIX cpeacTe 168/2013, pecypc anekTpoBenocuneaa knacca L1e-B

coctasnsieT 16 500 km.



MepepaboTka n yTunusauus Pycckuii

B cooTBeTcTBMM CO CBOMMM BbICOKMMM CTaHO4apTaMu kadyecTBa, komnaHust Riese & Miiller
yCcTaHaBnMBaeT Ansl BCEX aMeKTpoBenocunenoB cpok cnyx6bl B 33 000 km. MNpu atom
Harpyska Ha areKkTpoBernocunes CUbHO 3aBUCUT OT JOMOSTHUTENBHOTO rpy3a, COCTOSIHUS

O0porv U MaHepbl BOXAEHUA.

BaxHbIM chakTopoM SiBNsieTcs BeC BoauTens. Ha gnarpamme Huxe yKa3aH CpoK CJ'Iy)K6bI

Ballero anekTpoesenocunena:

Pecypc usgenus, km

Bec BoauTens

60 i 80 100 125 wr

Mocne 3aBepLueHnst cpoka cryx6bl 6e30NacHOCTb ABWXEHWS HE rapaHTUpyeTcs.

[lepepaboTtka n ytmnmsauymsa

Yem gonblue Bbl CMOXETE MNonyyaTh yA0BONbCTBME OT CBOETO 3nekTpoBenocuneaa

Riese & Mller, Tem nyuwe ansa npupogbl. Ecnu Bbl 6onbLLe He XOTUTe NOMNb30BaTbCS
3MeKTPOBENOCUNELOM, BO3MOXHO, OH ELLe MOXET NpUroguTbCs Apyrum noasm. Ecnv Bbl
BCE e XOTUTe YyTUNN3NPOBaTh 3NIEKTPOBENIOCUNE UMM 3aMEHEHHbIE KOMMOHEHTbI, obpaTuTe

BHUMaHWE Ha criefytoLlee:
He BblGpackiBaiiTe 311eKTpoOBEIocHnes U €ro KOMIMOHEHTLI BMECTe C GbITOBbIMW OTXOAAMM.
Y3en npveoaa, 60pTOBON KOMMBLIOTEP, BKIKOYAs NMaHENb YNpaBneHus, akkyMynsTop, AaTymK

CKOPOCTU, NPUHAONEXHOCTU U YNaKOBKY HeobxoaMmo yTUnm3npoBatb 6e3onacHbIM Ans

OoKpy»atoLLen cpeabl Cnocobom.
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Pycckuia Mepepabotka u yTunusaums

OnekTponpunbopsl, KOTopble Gonblue He NpurodHbl K akcnnyaTtauum (Qupektnea 2012/19/EC),
a TaKke HeucnpaeHbIE U UCMONb30BaHHbIE akKyMynaTopel / 6aTtapeun (OupekTuea
2006/66/EC) Heobxogumo cobupaTb pa3genbHo M caaBaTth Ans yTunusaumm 6esonacHbiM aAns

OKpy>KatoLLeii cpefbl CnocoGoMm.

Bo ®paHummn HeobxoanMo yumTbiBaTb MHCOPMALIMIO O COPTUPOBKE AN KOHEYHbIX

notpebutenen (Info Tri):

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil gy g\
se recycle TSPgY ov ﬁ
(4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

[MoMHUTE, YTO HaLUMOHaNbHOE 3aKOHOA4ATENBLCTBO MOXET OTNINYATHLCS.



[aHHble o Bece

Pycckunit
Mopgenb [onycTumbiit Bec Makc. Makc. Makc. Makc.
obLuii BeC  anekTpoBenocuneaaBec BoauTens Harpyska Ha Harpyska Harpyska npu
(sopuTene + (kr) (kr) GaraxHuk! npu 6okoBOM nepeaHem
anekTposenocunen /kpennexne pa3melleHnn  pacronoXeHnn
+rpy3 + ans rpysa GaraxkHuka (kr)
npuuen®) Berioprok3aka (kr)
(kr) (kr)
Carrie 200 33,0-46,0 110 27 - 808
Charger4 140%/150/160° 26,2-29,7 110/125° 27 - 5
Cruiser 150 254-27,8 110 25 - 5
Cruiser2
Culture 150 21,3-21,6 110 27 - -
Delite 1404150 24,2-31,3 110 20/5° - 5
Delite4
Delite5 160 34,5-35,9 120 27/7,5° - 5
Homage GT 1404150 28,5-36,8 110 20 - 5
Homage4 GT
Homage5 160 34,3-36,4 120 27/7,5° - 5
Load 60/75 200 34,9-53,4 110 15 - 708
Load4 60/75
Multicharger 175 27,2-33,0 110 65° 20° 5/82
Multicharger2
Multitinker 200 34,0-39,8 110 70° 20° 5/82
Nevo 140%/150/160° 27,1-33,1 110/125° 27; 20" . 5
Nevo4
Packster 70 200 41,0-61,0 110 27 - 708
Packster2 70
Packster 70 CT® 200 41,0-61,0 110 15 - 708
Packster2 70 CT®
Roadster 1404150 21,4-26,3 110 20 - 5
Roadster4
Supercharger 1404150 31,0-32,9 1104/125° 27 - 5
Superdelite 1404150 28,6-35,0 110 20 - 5
Superdelite5 160 36,2-39,0 120 27/7,5° - 5
Swing 150 24,9-27,6 110 27 . 5
Swing4
Tinker2 135 21,9-23,8 110 25 - -
Transporter 65/85 2207 45,2-55,5 110 20 - 1008
Transporter2 65/85
UBN 135 18,5-23,5 100 27/7,5° - -

[S I N R Y

Bknitouasi cOGCTBEHHbIN BEC KOP3UHbI/CYMKI

C 6onbLUMM NepeaHNM rpy30BbIM GaraxHUKOM

Ans mogenen GT 25 km/4

[nsi mogenei HS

[ins 6e3onacHOro ABWXEHMUS LIEHTP TKECTM rpy3a AOKEH pacronaraTbCs Kak MOXHO HIbke 1 Brivke K LeHTPY rpy3oBoi nnatchopmbl Mnu

rpy30BOro OTCeKa.

C Control Technology Package
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Pycckuia

7 200 kr B WBeiiuapum
8 MHbopmaLmio o gonycke Ans UCMONb30BaHUS NPULIENOB C KOHKPETHOW MOZENbI0 MOXHO HalTW Ha caiite www.r-m.de/de/bikes/
9 C Kaxaoi CTOPOHbI

10 C DualBattery

[aHHble o Bece



MOMEHTbI 3aTsKKU Ansi pe3bOOoBbIX COEANHEHWIA Pycckuii

MoOMEHTbI 3aTSXKKU Ans pe3b00oBbIX
coeguHEeHUn

[Hetanb Pe3b6oBoe coeunHeHve MomeHT 3atskku (H-m)
Konopka nepganbHoro Topmo3sa | KpenexHbilii BUHT v raiika 9
TopMO3HOW pblyar KpenexHbiin BUHT 4
CynnopT AncKoBoro KpenexHbli BUHT 9
TOPMO3HOTO MeXaH13ma
[fucnneit + nynst Bce BUHTHI **
[VCTaHLIMOHHOTO YNpaBneHus
Ynpyruii anemeHT KpenexHbin BUHT 9
Crynuua mexaHuama Cronop nakeTa 3y64aTbix BEHLIOB 40
csoBoaHoro xoaa
BaraxHuk KpenexHbin BUHT M5 6
KpenexHblit BUHT M6 9
3apHss 6anaHcupHas onopa BaXWMHBIN BUHT LapukonoglmnHuka M5 6
BuWHT kopeHHo weiiku M6 9
MppaBnuyeckas TOpMO3Hast Magura 4
marmctpane Tektro, Shimano 5
MarasuH ¢ pbl4axHbIM LLaTyHHble GonTbl 55
NepekniosaTenem BuHTbI NepeaHeit LecTepHu LenHomn nepeaayun 9
Brynka [aiikn ocu Bo BTYnKax peayktopa Enviolo 35
[aiikn ocu Bo BTYnKax peayktopa Shimano 35
HaTsixxHasi ocb C BHYTPEHHWUM LuecTurpaHHnkomM ans Rohloff 7
Mepanu 30
BOKOBOI CTOSHOYHBI yriop KpenexHble BUHTHI 1 raika M6 13
MopcenenbHbIii LWTbIPL KpenexHbii BUHT 3axuma ceana **
BaXUMHBI BUHT Ha noaceaensHoin Tpybe 5
PykosiTka nepekrodeHus Pbiuar nepekntodeHnst Shimano 5
MoBOpOTHas pyKOsiTKa NepeknoveHust 2
MexaHu3m nepeknioveHns KpenexHble BUHTbI 9
CTSKHON 3aXKUMHBIA BUHT 6
Maney HanpaensioLWero ponuka 4
3aLnTHBIN WUTOK MepepnHee koneco [MpAMO Ha 3aLUMTHOM LUUTKE 4
Pacnopka 3aLnTHOrO LuTka Ha pasBurke 1
Tpy6bl
B3apHee koneco Bce BUHTHI (kpome *) 4
* MNnacTmMaccoBblit MEXaHU3M perynmpoBku 1
pacnopku no AnuHe
CbemHasi ocb CbemHas ocb MepepnHee koneco **
e P -
Perynupyembie gponayTbl KpenexHble BUHTLI M8 18
(cnaiipepsbl)
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Pycckuia

MoMeHTbI 3aTsXKM Ans pe3bboBbIX COEANHEHI

[Hetanb

Pe3b6oBoe coenunHeHe

MomeHT 3atsxku (H-m)

BbiHOC pyns

Bce BUHTLI

*x

CM. paHHble Ha aeTanu

Load / Multitinker / Packster / Tinker / Transporter

Hetanb Pe3b6oBoe coeaunHeHve MomeHT 3aTsxku (H-m)
Pama CoeauHeHve mexay nepeaHen u 3agHen pamoii: 40
4 BuHTa M10
Pyneseble Tsirn (Load / 3axum pblyara ynpasneHusi Ha NpaBoii Hore BUNKK: 8
Transporter) 4 BuHTta M5
KoHTpraitka ans wapHupHoi ronoskv M8 12
KappaHHbii wapHup: BuHTbl BepTukanebHble M8 ¢ npefioxpaHuTensHbiM 12
LUNAVHTOM
BUHT ropusoHTankHelii M8 ¢ npefoxpaHnTenbHbLIM LWNIMHTOM 2
Pesb6oBble coeauHeHns M6 9
BbiHoc pynisi (Load / BaXVMHbIE BUHTbI HA pyneBom cTepxHe M6 (4 wTyku) 10
Multitinker / Tinker,
L ! ) MepeaHune 3axnMHble BUHTLI M6 (2 Tyku) 10
BagHue 3axuMHble BUHTbI M5 (2 wiTyku) 7
PyneBoe ynpaeneHue MepenHuin WkvB Ans 3aXWMHOW BUHT (2 LWT.) 8
C TPOCOBbLIM NPUBOAOM Tpocuka
P prBoA p BumT Ahead 6
(Packster)
BWHT 3anMHOI NnacTuHel M6 12
(2 wr)
BuHT 3axwuma Tpocuka M5 8
(2 wr)
Ocb HaTspkHoro ponvka M6 8
3aXMMHOI pblyar Ans ocu HaTshkHoro ponuka M5 6
3agHui Wwkue ana 3aXUMHOW BUHT 4
Tpocuka
P BuHT Ahead 6
BWHT 3axumHol nnactuHel M5 6
(2 wr)
OceBble BUHTbI OTKIOHsOLLEro ponvka M5 6
OTkuaHoit ynop KoHTpraiika M8 12
Peim-6onT 1 ratka M5 6

> CM. faHHble Ha AeTanu




MOMEHTbI 3aTsKKU Ansi pe3bOOoBbIX COEANHEHWIA Pycckuii

3yb6yatoe koneco MGU E1.12 n E1.12S

KOHCTpYKTMBHBIN y3en Pe3b6oBoe coeaunHeHve MoOMEHT 3aTskKK
(H-M/cbyHT-At0iM)

MpuBeop BuWHTbI KpenneHus 3y64aToii nepegaqn 10"/(89)!
PeabboBas npobka MacnoHan1BHOMO OTBEPCTUS 32/(27)?

BUHTBI KpenneHns NPUBOAHbIX PONNKOB 22/(18)?

MaraauH ¢ pbl4axHbIM BonT wkuBa koneHsana 10"/(89)!
nepekmiguaTenem BaxuMHbIi 6onT KoneHeana 1023/(89)%3

1 C cukcaTtopom pe3bbbl cpeaHei NPo4HOCTH
2 Cyxas
3 Co cronopHoii waitboit SCHNORR®

[padpmK cepBUCHOIO U
TEXHNYECKOro obcnyxmBaHus

YkasaHue

YyutbiBaiiTe n cobniogaiite WUHCTPYKUUN N NNaHbl TEXHUYECKOro O6CJ'Iy)KVIBaHVIF|,
npueegeHHble B JOKYMEeHTauun NocTaBLUMKa aneKkTposenocuneaa. OHu NPUMEHAIOTCA B

AonofIHeHne K npuBegeHHOMY HUXKe niaHy TeXHUYeCKOoro O6Cﬂy)KI/IBaHI/IFI.

MpoBepku, 0603HaYEHHbIE TOUKO (@), MOMb30BaTeNlb MOXET BbIMOMHATL CAMOCTOATENBHO.
Ecnu B xoe NpoBepky BbISIBISAIOTCS HEAOCTATKW, HEMEASIEHHO NPUMUTE COOTBETCTBYIOLME
mepsbl. C Bonpocamu oGpallaiTech B cneumanuaMpoBaHHbIi MarasuH. PaGoTl,
0603Ha4eHHble KpeCTUKOM (X), AOIMKHbI BbIMNOMHATLCS TOMBKO B paMKax perynsipHoro

TeXHU4YeCKoro ocMoTpa B cneunann3mpoBaHHOM MarasmHe.

YkazaHue

Mpu 3ameHe BbiCTpOM3HALLMBAKOLIMXCS AeTane U AeTanen, UMeLWMNX OTHOLLEHME K

6esonacHocTy, I/ICFIOJ'Ib3yl7ITe TONbKO OpuUrnHanbHble Unu nogxogsiline n paspelleHHble

3an4yacTu.
Oetanb Pa6ora Mepen kaxpaoi | 1-i TeXHU4ECKU Kaxpable YkazaHue / npoune
noeaakoit OCMOTp He 2000 km unn WHTepBanb!
nosgHee Yem eXeroiHo
yepes 400 km
OcgelleHne MpoBepka . X X
DYHKLMOHMPOBaHUA 1
KpenneHus
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Pycckuia paduk cepBUCHOTO 1 TEXHUYECKOTO 0BCYKMBaHUS
[Hetanb Pa6ora Mepen kaxaow 1- TEXHUYECKMIA Kaxable YkasaHue / npoune
noesakomn OCMOTp He 2000 km unm WHTepBarnb!
nosgHee yem eXerofHo
yepes 400 km
LunHbI MpoBepka faBneHns . X X
BO37lyXa
MpoBepka BbICOTbI o2 X X 3ameHuTe B criyyae
npoduns n 6okoBbIX n3Hoca
CTEHOK
Topmosa MpoBepka ToukK . X X
cpabarbiBaHus,
NONOXeHus
oTHocuTenbHO 06oaa,
BU3YyarbHbIA KOHTPOrb
HaKrazok
MpoBepka TONLWWHbI X X 3ameHuTe B cryyae
Haknafok, Aucka, oboaa u3Hoca
1 MOMEHTOB 3aTsXKM1
TopmosHas BuayanbHbiii KOHTPOsb . X X
cuctema repMeTN4HOCTH
Ynpyruit anemeHT TexHuyeckoe X Cobniopaiite
obcnyxuBaHue, npeanucaHns
npoeepka no CepBUCHOMY
hYHKLMOHNPOBaHUS o6cnyxuBaHuio,
npefocTaBneHHbIe
npoussoauTenem
nopBeckn
AmopTU3aLMOHHas MpoBsepka X X Ouuctute n cmaxere /
BUNKa PYHKLMOHMPOBaHUS, cobnioganTe
3a3opa u npeanucaHns
repMeTU4YHOCTH no CepBUCHOMY
obcnyxumBaHuio,
npeaocTaBneHHbIe
npouasoanTenem
nopBeckn
Ob6oabs MpoBepka TOMNLLMHbI o2 X X He nosgHee,
CTeHKM / nHankaTopa Yem nocrne BTOPOro
M3HOCa, KOHTPOTb KOMMIEKTa TOPMO3HbIX
pacTpeckuBaHus, HaKrazok
BU3yarbHbIA KOHTPOrL
3ameHuTe B cryyae
u3Hoca
BanaHcup 3agHero Mposepka X 3amMeHUTe NOAWMMHUK B
Koneca DYHKLIMOHMPOBaHUS 1 crnyyae usHoca
3a30pa B NoALIMUMHUKE
Uenb MpoBepka 1 cMaska o2 X X Cma3saTb npu cyxocTu
Wnn Hanu4uu
PXKaBYMHBI,
npy NnaHeTapHoM
MeXxaHu3me NoATsHYTb
npu HeobxoaumocTn
MpoBepka n3Hoca unu X
3ameHa
Kpusowwmn MpoBepka u X X!
noaTsrvBaHue
MpoBepka n3Hoca X 3amenuTe B criyyae

nepeaHeit LecTepHu
LernHoi nepeaaqun

n3Hoca




[padhuk CEPBUCHOTO N TEXHUYECKOro 06CnyXnBaHUs

Pycckuii

[Hetanb Pa6ora Mepen kaxaow 1- TEXHUYECKMIA Kaxable YkasaHue / npoune
noesakomn OCMOTp He 2000 km unm WHTepBarnb!
nosgHee yem eXerofHo
yepes 400 km
Kpacka / KoHcepBauus (kpome . Mpyn HeGnaronpuUsTHbLIX
meTannuyeckue 60oKOBbIX CTOPOH 06oaa, NOTOAHbIX YCMOBUSIX
NnoBepXHOCTH TOPMO3HbIX AWUCKOB) TpebyeTcs valle
Koneca MpoBepka HaTsxXeHns X X Mpwu HeobxoamumocTn
cnu, BLINOMHNTE HaTsXKeHNe
UMK LEHTpUpOBaHue
MpoBepka oTcyTCTBUS . X X
paamanbHoro 6uexHuns
avikn ocun / . X X MpoBepka
GbICTPO3AKUMHbBIE
npucnocobnexust
Pynb Benocunena / | BuayanbHbilii KOHTPOnb, .
BbIHOC pyns / Hanuune
pynesble Tarm NpefoXpaHUTENbHBIX
LUNSMHTOB
MpoBepbTe Xt Xt
MOMEHTbI 3aTSHKKN 1
npefoXpaHUTENbHbIE
LWINAUHTBI
3ameHa X Mocne nagexus,
yepes 25 000 km unu
5 nert (B 3aBUCMMOCTU
OT TOrO, YTO HacTynNuT
paHbLue)
PykosiTku pynsi ¢ Mposepka Npo4HOCTM o2 X! X!
BUYHTOBBIM 32XUMOM | nocazku
MoawmnHmk MpoBepka Ha oLynb . X X Mpwu HeobxoamumocTn
pyneBoro Bana 3a30pa B NOALMMHUKE nopperynupyre,
CcMaxbTe
KOHCUCTEHTHOI CMa3Kkomn
Unu 3ameHuTe
Crynuupl Mpoeepka 3a3opa B X Mpun HeobxoanmocTn
NOALWMWMHUKE, Xofa nogperynupyiire,
cMaxbsTe
KOHCUCTEHTHO CMas3Ko
Unn 3ameHunTe
Mepann MpoBepka 3a3opa B X Mpun HeobxoanmocTn
NOAWMWMHUKE, Xoaa nogperynupyiite,
cMaxsTe
KOHCUCTEHTHOI CMa3Kkomn
VN1 3amenuTe
PemeHHbIVi npusoa MpoBepka HaTsXeHnsa X X Mpun HeobxoanmocTn
PemHs, n3Hoca NoATSHUTE Unn
3ameHuTe (He nosgHee,
yem yepes 20 000 km)
3axum ceana MpoBepka Npo4HOCTM o2
nocapaku
MpoBepnTb MOMEHTbI X! X!
3aTAKKN
MopcenenbHbln QuucTka nogceaensHomn X X 3ameHuTe yepes
WTbIpb Tpy6bl 25000 km
MexaHuam OuuncTka, cMaska X
nepeknioyeHns
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Pycckuin pachuk cepBMCHOTO 1 TEXHUYECKoro 06enyxuBaHNs
[Hetanb Pa6ora Mepen kaxaow 1- TEXHUYECKMIA Kaxable YkasaHue / npoune
noesakomn OCMOTp He 2000 km unm WHTepBarnb!
nosgHee yem eXerofHo
yepes 400 km
MepekntovatoLme MpoBepka X X Mpun HeobxoanmocTn
Tarm cMaxsTe
KOHCUCTEHTHOI CMa3Kkomn
1nu 3amenunTe

[uckoBble Topmosa | MpoBepka pe3bGoBoro X! Xt 3ameHuTe B cryyae

COEeAMHEHUSI TOPMO3HBIX u3Hoca

[OUCKOB 1 CKOB

[QINCKOBOTO TOPMO3HOTO

MexaHuama
BbicTposaxumHoe MpoBepka Npo4HOCTN . X X
npucnocobnenwue / nocagku
CbeMHas oCb
BWHTBI 1 raiiku Mposepka n Xt X!

noaTsarvBaHue
3almUTHbIE LNUTKN MpoBepka Npo4HOCTN X! X!

nocajaKku 1 paccTosHMA

710 LUMH
PyneBsoe MpoBepka . X! X! 3ameHUTb pyneson
ynpaeneHve paBHOMEpPHOro TpoC, ecnu o6opBaHb!
C TPOCOBbIM COMPOTUBIEHUS OTAENbHbIE XUIb
npuBoAOM NOBOPOTY, HATSXKEHUS! nu6o noepexaeHa unn
rpy30BOro pyneBoro Tpoca, u3HoleHa oBornoyka
Berocunesa 3AKUMHBIX BUHTOB

pyneBoro Tpoca,

PYyneBoii KONOHKN

C amMopTU3aTopoM,

pe3bboBbIX CoeANHEHMI

M XWN pynesoro Tpoca
KnanaHb! Mposepka npsmon . X X

nocapaku

1 371 pe3bboBble COEANHEHNSI AOMKHBLI NPOBEPATLCA CNELManCTOM B MarasiHe npy NOMOLLW IMHAMOMETPUYECKOTO MHCTPYMEHTa.

2 3TV NyHKTbI TPEBYIOT perynsipHon NpoBepKy.




MepepatoyHas gokyMeHTaumus Pycckuii

[lepegatoyHas AoOKyMeHTauug

[na nokynartensa v npogasua
(He pacnpocTtpaHsieTca Ha Home Delivery)

YBaxaemblii npogaseL!

O6cyanTe NepeaaToyHbI AOKYMEHT ¢ nokynaTteneM. MokynaTtenb NOATBEPXKOAET OTAENbHbIE

NYHKTbI CBOEN NOAMNUCHIO. COXpaHI/ITe aKkT nepenayu.

O [epepava nokynaTento cyeTa € yKkazaHuem AaTbl NprobpeTeHnsi, HaMMEHOBaHNS
anekTpoBenocuneaa u pasamepa pambl, HoMepa pambl, HOMepa gucnres, Homepa
aKKyMynsiTopa 1 HoMepa Krtova.

O HacTtpoiika noaxogsien BolcoTbl cearna. [ins anekTpoBenocunesos ¢
ObICTPO3aXUMHBLIM NPUCNOCOBNeHneM HeoBXo0ANUMbI ONONHUTENbHbIE NMOSICHEHUS O
peryrnvpoBke BbICOTbI ceana.

O PerynupoBka pyrnsi, TOPMO3HbIX pbl4aroB 1 pbli4aroB NEPEKIIIOYEHNST COTMacHO POCTy U
noXxenaHusM nokynarens.

O PerynupoBka AnuHbI TPOCUKOB B COOTBETCTBUM C MONOXEHUEM PYIIsi U BbIHOCA.

O [OemoHcTpaums paboTbl TOPMO3HOTO pblvara s nepegHero TopMo3a.

O [ns anekTpoBenocuneaos C perynupyemMsiM BbIHOCOM pynsi: PerynupoBka BbiHOCa B
COOTBETCTBUM C POCTOM MOKynaTensi.

O PerynupoBka nogBecku B COOTBETCTBUM C BECOM MOKynaTens U o6bsicHeHWe npuHuuna
MCMoNb30BaHUs.

O OpraHbl ynpaBneHusi CUCTEMOW NPUBOAA U NEPEKMIOYEHNEM PA3bACHEHbI.

O OO6GbsICHEHNE NPUHLIMINOB NCMOMb30BaHNUsi BbICTPO3AXMMHbIX NPUCMNOCOBNEHNI 1
CbEMHbIX OCEN.

O Wcnonb3oBaHue No HazHa4YeHuo 06CyaeHo.

O MakcumanbHbIn JoNyCTUMbIA 06LLMIA BEC OOCYXAEH.

O [pobHas noesaka ¢ KIMEeHTOM BbIMOSIHEHA.

O  WHdopmrpoBaHMe nokynatensi 0 TOM, YTO HY>HO OCTOPOXXHO OCBOUTLCS C TOPMO3aMu
W pyneBbIM yrpaBlieHWEM B MECTE, IAe HET JOPOXKHOIO ABWXKEHWS.

Moanuck nokynatens Mognucb npogasua
Mecto Oata
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Pycckuia MacnopTt anekTposenocvneaa

[acnopT anekTpoBenocunena

B nacnopt Benocunena BHOCATCHA BCE TEXHUYECKNE OCMOTPbI, NPOBEAEHHbIE
cneunanuampoBaHHbIM Mara3vHoM. [apaHTus, BbIXOAsALWAs 3a paMKn NpeayCMOTPEHHOW
3aKOHOM OTBETCTBEHHOCTU 3a Ka4eCTBO M3Aenus, AeCTBUTENbHA TOMbKO B cryvae
npepgoctasneHns komnaHum Riese & Muller nonHOCTLIO 3aNONHEHHOTO NacnopTa Benocuneaa
1 KOMWUM TOBAPHOTO YeKa MoKynaTens npv yCroBuK, YTO BCe TEXHUYECKNE OCMOTPbI,

nepevuncrieHHble B nacnopTe, Gbinu npoeefeHbl B cneunann3npoBaHHOM MarasmHe U BHECEHbI

B JOKYMEHT.

Mogens: CepunHbIA HoMep:
Homep pambi:

Pa3mep pambi: LiBeT:

MexaHn3m nepeKkrnyeHna:

Howmep gncnnes:

Homep akkymynsitopa:

Lincoposon koa:

Cpaya-npvemMka npounssegeHa:

[ara nokynku:

Hac. nyHkT, gata MeyaTb 1 NoanMck npoaasua



MacnopTt anekTposenocuneaa Pycckuii

1-1 TeXHUYECKMN OCMOTP He no3gHee 4Yem yepes
400 Km

3aMeHeHHbIe U OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNM:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb 1 Nnognuck Npoaasua:

2- TeXHNYECKUN OCMOTP He No3gHee Yem 4yepes
2000 km unu 1 rog ¢ gatbl Npoaaxu

3aMeHeHHbIe NN OTPEMOHTUPOBAHHbIE AeTanu:
Howmep 3akasa:
[Hara:

MeyaTb 1 Nognuck Npoaasua:

3-1 TeXHUYECKMA OCMOTP He no3aHee 4Yem vepes
4 000 km nnun 2 neT ¢ AaThbl NpoAaAXn

3aMeHeHHbIe UM OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNu:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb ¥ Noanuch Nnpoaasua:
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Pycckuia MacnopTt anekTposenocvneaa

4-n TEXHUYECKMN OCMOTP He no3aHee 4Yem yepes
6 000 Km unu 3 neTt ¢ AaTbl NpoAaxu

3aMeHeHHbIe U OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNM:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb 1 Nnognuck Npoaasua:

5-1 TeXHUYECKUN OCMOTP He no3gHee Yem yepes
8 000 km unu 4 net c AaTbl NpoAaXu

3aMeHeHHbIe NN OTPEMOHTUPOBAHHbIE AeTanu:
Howmep 3akasa:
[Hara:

MeyaTb 1 Nognuck Npoaasua:

6-1 TeXHUYECKMA OCMOTP He no3aHee 4Yem vepes
10 000 km unu 5 neT ¢ AaTbl NpoAaxu

3aMeHeHHbIe UM OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNu:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb ¥ Noanuch Nnpoaasua:



MacnopTt anekTposenocuneaa Pycckuii

7-1 TEXHUYECKMA OCMOTP He no3aHee 4Yem vepes
12 000 km unu 6 neTt ¢ AaTbl NpoAaxu

3aMeHeHHbIe U OTPEMOHTUPOBAHHbIE AETaNM:
Howmep 3akasa:
[aTa:

MeyaTb 1 Nnognuck Npoaasua:
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Pycckuin YcTaHoBneHHas 3akoHO4ATENbLCTBOM OTBETCTBEHHOCTb 3a

Ka4yeCTBO nagenua n rapaHtna

YcTaHoBneHHas
3aKOHOaTENLCTBOM
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCTBO
N3genusa n rapaHTug

YcTaHOBNeHHasa 3akoHoA4aTeNbCTBOM
OTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4eCcTBO U3aenus
(rapaHTuA)

B EBpone ycTaHOBMNEHHbIN 3aKOHOAATENbCTBOM CPOK AEACTBUS OTBETCTBEHHOCTM 3a KAa4eCTBO
n3aenusi cocTasnsaeT A Ballero 3MeKkTpoBenocunesa He MeHee ABYX J1eT, HaunHas ¢
MOMEHTa ero nony4yeHusl y aunepa unv goctaskv goMow B criydae Home Delivery. 3ToT cpok

MOXET OTNMYaTbCa — y3HaWNTe, KakMe MONOXeHNs AeCTBYIOT B Ballew CTpaHe.

Mbl oTBevaem 3a OTCyTCTBUE ,D,eq)eKTOB BCeX KOMMOHEHTOB B TedeHne 3aKkoHo4aTernbHO
YCTaHOBMNEHHOrO CpoKa, OAHaKO HEKOTOpble AeTanun B cuny cBoen beHKLl,I/IOHaJ'IbHOCTVI

noaBepXxeHbl U3HOCY U Tpe6yr0T 3aMeHbl No AOCTUXEeHUU npeaernbHoro n3Hoca.

MepeyeHb geTanen, nogBepXeHHbIX M3HOCY BCrieACTBME BbINOJIHAEMbIX UMU d)yHKLlMVI, MOXHO

HanTu B rmase "TexHn4yeckne OCMOTPbI U CPOK CITy>KObl".

OTBETCTBEHHOCTb 3a KA4Y€CTBO U3Jenus He pacnpocTpaHAeTCcA Ha 3aMeHy n3HallnBaeMbIX

Aetanen no nNpuYnHe JOCTWKEHUS NpeaensHoro n3Hoca.

MapaHTus

Be3oTHocUTeNbHO NpeanycaHHok 3aKOHOAATENbCTBOM OTBETCTBEHHOCTU 3a Ka4eCTBO
U3genusi, CornacHo HallMM rapaHTUAHBIM YCIOBUSIM Mbl NPefoCTaBsieM Ans BCex

MOZENeN 3MEeKTPOBENOCUNENOB NATUMNETHIOW rapaHTUIO Ha Criyyal NoNoMKY pambl.

Kpome Toro, Mbl J06POBOSILHO NpefoCTaBnseM ABYXIIETHIOW rapaHTUIO Ha akKyMynsiTop:

Mbl rapaHTUpyeM, 4TO akKyMynsTop Yepes ABa roga unu nocne 500 LMKNoOB 3apsiaku (B
3aBMCMMOCTM OT TOTO, YTO HACTYNUT paHblue) ByAeT UMETb OCTAaTOUHYHO EMKOCTb HE MEHee
60%. Bce rapaHTuiiHble 0653aTenbCTBa AENCTBYIOT B COOTBETCTBMM C HALLMMW rapaHTUAHBIMU

ycnoBuaMKn AnNA nepBoro nokynatens U He pacnpoCTpaHAKTCA Ha nepenpogaxy.
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Latvie$u valoda EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija
saskana ar Masinu direktivu 2006/42/EK
Riese & Miiller GmbH, Am Alten Graben 2, 64367 Muhltal, Vacija

Zimols: Riese & Miller

Modeli: Carrie, Charger4, Charger4 Mixte, Cruiser, Cruiser Mixte, Cruiser2, Cruiser2 Mixte,
Culture, Culture Mixte, Delite, Delite4, Delite5, Homage, Homage4, Homage5, Load 60,

Load 75, Load4 60, Load4 75, Multicharger, Multicharger Mixte, Multicharger2,

Multicharger2 Mixte, Multitinker, Nevo, Nevo4, Packster 70, Packster2 70, Roadster,
Roadster Mixte, Roadster4, Roadster4 Mixte, Supercharger, Superdelite, Superdelite5, Swing,
Swing4, Tinker2, Transporter 65, Transporter 85, Transporter2 65, Transporter2 85, UBN Five,
UBN Seven, UBN Six

Produkta apziméjums/veids: E-City un E-Trekking

Modeli: Delite mountain, Superdelite mountain

Produkta apzimé&jums/veids: E-MTB

Modela izlaiSanas gads: 2025

Attiectba uz minétajiem produktiem apstiprinam, ka tie atbilst talak noradito Eiropas direktivu

prasibam un [1dz ar to attiecigajiem Kopienas saskanotajiem noteikumiem:

— Masinu direktiva 2006/42/EK

— Elektromagnétiskas saderibas (EMS) direktiva 2014/30/ES vai radioiekartu pieejamibas
direktiva 2014/53/ES

— Zemsprieguma direktiva 2014/35/ES

— Direktiva 2011/65/ES par atseviSku bistamu vielu lietoSanas ierobeZojumiem elektriskajas
un elektroniskajas iekartas (RoHS direktiva)

— Direktiva 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA direktiva)

— Standarts DIN EN ISO 12100:2011 par masinu droSibu — Visparigie projektéSanas principi
— Riska novértéSana un mazinasana

— Standarts DIN EN ISO 20607:2019 par masinu drosibu — Visparigie projekt€éSanas principi
— LietoSanas instrukcija

— Standarts DIN EN 15194:2017 par velosipédiem — Velosipédi ar elektromotoru — EPAC



EK atbilstibas deklaracija LatvieSu valoda

Turklat uz E-MTB veidu attiecas:

— Standarts DIN EN 15194:2017 par velosipédiem — Velosipédi ar elektromotoru — EPAC
papildus standartam DIN EN ISO 4210:2015 par velosipédiem — DroSibas prasibas
velosipédiem (MTB)

Vieta: Miltale Datums: 01.10.2024.
Vil cl

uz pilnvaras pamata Markus Felix Stréder

Papke Head of Development

Chief Innovation Officer
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Latvie$u valoda Noradijumi un prasibas

Noradijumi un prasibas
Visparigi noradijumi

Pirms pirma brauciena ar e-velosipédu ripigi izlasiet visu lietoSanas instrukciju. Pievérsiet

uzmanibu $adiem simboliem:

Bridinajums!
Apzimé iesp&jamas briesmas. Ja no tam neizvairas, iespé&jami kritieni un smagas traumas.

Piemérs: brauk$ana ar nepietiekami nostiprinatu kravu.

Piezime
Apzimé situaciju, kad var rasties materiali bojajumi. Ja no tas neizvairas, iespéjami e-
velosipéda vai ta komponentu bojajumi.

Piemeérs: nav ievérots noteiktais minimalais riepu spiediens.

Savas droSibas labad pirms katra brauciena veiciet Tsu parbaudi atbilstoSi nodalai

"Pirms katra brauciena".

Visu uzstadito komponentu raZotaju lietoSanas instrukcijas (piegadataju dokumentaciju) varat

atrast vietné www.r-m.de/downloads.

Registrgjiet savu e-velosipédu vietné www.r-m.de/register, lai izmantotu paplasinatas Premium

garantijas sniegtas priekSrocibas.

Si lieto$anas instrukcija primari attiecas uz jautdjumiem, kas saistiti ar jisu e-velosipéda
droSibu. LietoSanas noradijumi attieciba uz parnesumu, displeju, akumulatora iznems$anu vai

piederumiem pieejami misu videomaterialos, kas atrodami vietné www.r-m.de/video-guides.

Ja jusu e-velosipéds ir aprikots ar RX Chip Cipu, tas tiks aktivizéts tikai péc vélama RX
Services pakalpojuma rezervéSanas. Informaciju par funkcijam un pakalpojumu varat
atrast vietné www.r-m.de/rx-service. Ja jums ir vél kadi jautajumi, rakstiet mums uz e-pastu

rx-service@r-m.de.

Ja jums ir vél kadi jautajumi, sazinieties ar savu izplatitaju.


www.r-m.de/downloads
www.r-m.de/register
www.r-m.de/video-guides
www.r-m.de/rx-service
rx-service@r-m.de

Noradijumi un prasibas LatvieSu valoda
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DroSibas noradijumi

Bridinajums!

Saja lietosanas instrukcija ir ieklautas atras parbaudes, kas var but nepiecieSamas starp
paredzétajam parbaudém, ko veic izplatitajs.

Nekad neveiciet nekadus papildu darbus pie sava e-velosipéda. To veikSanai nepiecieSamas
konkrétas zinaSanas, speciali instrumenti un Tpasas prasmes, tapéc tos var veikt tikai
attiecigais izplatitajs.

Nekad nebrauciet ar e-velosipédu, kam veikti nepilnigi vai nepareizi montazas darbi. Tadéjadi

jus apdraudat gan sevi, gan citus satiksmes dalibniekus.

Bridinajums!

Kapjot uz e-velosipéda, nemiet véra, ka pie aktivizéta atbalsta reZima tas sak uzreiz braukt,
tiklidz noliekat kaju uz pedala.

Tapéc vispirms nospiediet bremzi, jo neierasta kustiba var izraisit nestabilitati un, sliktakaja

gadijuma, kritienus, nelaimes gadijumus un cita veida apdraudéjumus.

Tapat nekapiet uz e-velosipéda, liekot vienu kaju uz pedala un méginot parcelt otru kaju par

velosipédu; e-velosipéds uzreiz kustésies uz priekSu.

Bridinajums!

Pirms jebkadu darbu veik8anas pie e-velosipéda, pieméram, pirms montazas vai apkopes
darbiem, ka arT pirms ta transportéSanas atslédziet e-velosipéda sistému un iznemiet
akumulatoru.

Nejausi aktiviz€jot e-velosipéda sistému, pastav savainoSanas risks.

Piezime

Kaut arT 25 km/h mode|u vadiSanai nav oficiala vecuma ierobezojuma, drosibas apsvérumu

dé| iesakam bérniem un pusaudziem, kuri jaunaki par 14 gadiem, atturéties no dalibas

satiksmé.
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Latvie$u valoda Noradijumi un prasibas

Piezime
Ja ilgaku laiku neesat braucis ar velosipédu vai noteiktas situacijas jataties nedrosi, iesakam

apmeklét e-velosipédu vadiSanas kursus.

Nemiet véra, ka braukSana bus atraka neka ierasts. Brauciet uzmanigi un gataviba bremzeét,

ja josu redzes lauka gadas negaiditas situacijas vai iespéjamas briesmas.

no negadijumiem, brauciet pasi uzmanigi pa veloceliniem un kombinétajiem gajéju celiniem

un veloceliniem. Vajadzibas gadijuma ka bridindjumu laicigi izmantojiet zvaninu vai tauri.

Izmantojot e-velosipédus uz nelidzenas/raupjas virsmas, vibraciju radita slodze var tikt nodota

uz braucéja kermeni.

Piedaloties celu satiksmé, vienmér valkajiet velosipédam atbilstoSu gaiSas krasas apgérbu ar

ciesi piegulo$am bikSu staram un uzstaditajai pedalu sistémai atbilstoSus apavus.

Drosibas apsvérumu dé| katra brauciena laika iesakam vilkt piemérotu kiveri.

Piezime

Katru reizi, kad novietojat savu e-velosipédu, nodroSiniet to pret zadzibu un neatlautu piekluvi.

Likuma noteiktas prasibas

Ja vélaties ar savu e-velosipédu piedalities celu satiksmé, tam jabat atbilstosi aprikotam
saskana ar valsti speka eso$ajiem noteikumiem. Likumigi masu 25 km/h modeli lielakaja dala

ES dalibvalstu ir lldzvertigi velosipédiem, tapéc uz tiem attiecas tie pasi noteikumi.

Piezime

Pirms e-velosipéda lietoSanas konsultéjieties ar savu izplatitaju par jasu valsti spéka
esoSajiem noteikumiem. It seviski uz atrgaitas elektriskajiem velosipédiem (HS modeli)
attiecas Tpasi noteikumi, kas Seit nav minéti. Attieciba uz atrgaitas elektriskajiem velosipédiem

nemiet véra katrai valstij raksturigas un regionalas atkapes saistiba ar $adiem punktiem:

¢ vaditaja aplieciba;

* apdroSinasanas pienakums un, ja nepiecieSams, apstiprina$anas pienakums;
* pienakums nésat kiveri;

» prasibas attieciba uz velocelinu un meZa celu izmanto$anu;

¢ bérnu/personu parvadasana;

e piekabes.



Noradijumi un prasibas LatvieSu valoda

Ar ,A” atzimi novértétais izdotas skanas spiediena limenis pie vaditaja ausim ir zemaks par
70 dB (A).

Paredzeétais lietojums

Riese & Mdller e-velosipéds ir izstradats konkrétiem mérkiem, ko var iedalit kdda no talak

aprakstitajam kategorijam. E-velosipédu nevajadzétu izmantot arpus ta paredzéta lietojuma.

1. kategorija

Paredzeétais lietojums: parvietoSanas un atputas izbraucieni, pielietojot mérenu slodzi.
@ E-velosipéda veids: ielu e-velosipéds bez aizmuguréjas piekares.
Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kuri tiek izmantoti uz parastam, noklatam virsmam, ar
kuram pie vidéja atruma jasaskaras riepam.
Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 [ldz 25, HS modeliem — 15 [1dz 45.

Paredzétais kritiena/leciena augstums [cm]: < 15.

2. kategorija

Paredzetais lietojums: atputas un trekinga izbraucieni, pielietojot mérenu slodzi.

@ E-velosipéda veids: ielu e-velosipéds ar pilnu balstiekartu vai GX opciju.
Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kam piemérojams 1. nosacijums un ar kuriem var
braukt arT pa neasfaltétiem un grants celiem ar méreniem kapumiem un kritumiem. Pie Sadiem
nosacijumiem var bt saskare ar nelidzenu reljefu un atkartots kontakta zudums riepam ar
zemi. Kritumu augstums ir ne vairak ka 15 cm.
Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 [ldz 25, HS modeliem — 15 [1dz 45.

Paredzétais kritiena/leciena augstums [cm]: < 15.
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3. kategorija

Paredzetais lietojums: sporta braucieni pa mérenu tehnisko prasibu celiem.
E-velosipéda veids: ielu e-velosipéds ar pilnu balstiekartu un GX opciju.

Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kam piemérojams 1. un 2. nosacijums un ar kuriem
var braukt arT pa grati izbraucamiem celiem, nelidzeniem un neasfaltétiem celiem, ka art
pa sarezgttu reljefu un neizbavétiem celiem, un kuru vadi$anai nepiecieSamas tehniskas
iemanas. Lécieni un kritieni paredzéti 30 cm ietvaros.

Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 lidz 45.

Paredzétais kritiena/leciena augstums [cm]: < 30.

4. kategorija

Paredzetais lietojums: sporta braucieni pa loti izaicinoSu tehnisko prasibu celiem.
E-velosipéda veids: E-MTB

Apraksts: attiecas uz e-velosipédiem, kam piemérojams 1., 2. un 3. nosacijums un kuri
paredzéti nobraucieniem uz neasfaltétiem celiem pie atruma, kas neparsniedz 40 km/h.
Iznémuma karta Iecieni var bat pat 80 cm ietvaros, ja vien piezemésanas virsmas kritums ir
lielaks par 30°.

Tipiskais atruma diapazons [km/h]: 15 lidz 40.

Paredzétais kritiena/leciena augstums [cm]: < 80.

Ar Riese & Miiller e-velosipédiem nav atlauts piedalities sacensibas.

Saja lietoSanas instrukcija aprakstitie ekspluatacijas, apkopes un uzturé$anas nosacijumi ir
dala no paredzéta lietojuma. Izmantojot e-velosipédu arpus ta paredzéta lietojuma, neievérojot
dro$ibas noradijumus, parslogojot to vai nepareizi novérsot defektus, netiek nodrosinata
nekada atbildiba vai atbildiba par materialu defektiem (garantija). Tapat garantija vai atbildiba
par materialu defektiem netiek nodroSinata saistiba ar montazas klidam, ar nodomu veiktam
darbibam, nelaimes gadijumiem vai apkopes un uzturéSanas nosacijumu neievéroSanu.
Veicot izmainas parnesumos un elektriskaja sistéma (tanings), tiek zaudétas jebkadas

garantijas un atbildiba par materialu defektiem.
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Piezime

Komerciala izmantoSana

Saskana ar Eiropas apstiprinajumu (ES) Nr. 168/2013L1e-B transportlidzeklu klases
e-velosipéda izturiba ir 16 500 km. So vértibu piemé&rojam arf misu e-velosip&diem, kuru

motora jauda ir I1dz 25 km/h.

Komerciala izmanto$ana, ka arl noma ievérojami noslogo transportiidzekli. STiemesla

dée| paturam tiesibas noraidit jebkadus gadijumus, kas saistiti ar materialu defektiem
komerciali izmantotos transportlidzeklos, kuros parsniegts transportlidzekla vai ta komponentu
kalpo$anas laiks (16 500 km) likuma noteiktas atbildibas par materialu defektiem perioda
ietvaros. Lai atbildibas par materialu defektiem perioda ietvaros pilniba segtu ar materialu
defektiem saistitos bojajumus, nepiecieSams pieradijuma dokuments, kas apliecina atbilstosi
apkopes planam veiktas parbaudes.

Batiba ar e-velosipédu drikst parvietoties tikai viena persona. Iznémums ir masu kravas
velosipédi, ja tie ir aprikoti ar atbilstoSiem sédekliem vai ja bérns tiek parvadats piemérota
bérnu sédekliti vai piekabé. Sada gadijuma nemiet véra savas valsts tiesibu aktu noteikumus

un pielaujamo kopéjo svaru (skatit "Informacija par svaru").

Piezime
Pielaujamais kopé&jais svars =

Vaditaja svars + e-velosipéda svars + kravas svars + piekabes svars

Pirms pirmas brauksanas reizes

Panemot savu e-velosipédu no pilnvarota izplatitaja, e-velosipéds jau ir sagatavots braukSanai
gatava stavoklT, lai td izmantoSana batu droSa. Jasu izplatitajs ir veicis galigo parbaudi un
izméginajuma braucienu.

Ja e-velosipéds piegadats uz majam ar Home Delivery metodi, tas jau rGpnica ir sagatavots
brauk$anai gatava stavoklr, kur veikta ari ta galiga parbaude. Ja nepiecieSama montaza,
ievérojiet pievienoto montazas instrukciju. Taja ietverti art skaidrojumi par sédéSanas

pozicijas un atsperu sistémas noreguléSanu, piedzinas sistémas lietoSanu un akumulatora

izmanto$anu.

Ta ka katram e-velosipédam ir atSkirigas braukSanas un pagriezienu veikSanas nianses,

iesakam, braucot pa [t[dzeniem celiem un nogazém arpus publiskas satiksmes, iepazities
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ar transportlidzekla stiréSanas, pagriezienu veikSanas un bremzésanas uzvedibu — gan ar

kravu, gan bez tas.

Bridinajums!

Izvairieties no traumam un negadijumiem, ko var izraistt kravas velosipédu lietoSana.

Kravas velosipédi ar saniski izvirzitu kravas kasti veido apdraudéjuma zonu.

Nemiet véra palielinato transportlidzekla platumu un obligati ievérojiet droSu attalumu no citam

personam un Skérsliem.

Jo Tpasi no ierastas braukS8anas manieres var atSkirties kravas velosipédi vai jaunas
koncepcijas transportlidzekl|i. lepazistieties ar visu vadibas elementu darbibu. Lai jums batu
vieglak, piedavajam ekspertu videomaterialus par dazddam témam vietné www.r-m.de/video-

guides.

Bremzu sistéma

Bridinajums!

Muasdienu bremzém ir daudz lielaks bremzésanas spéks, salidzinot ar vienkar§am aploces

vai trumula bremzém! Parbaudiet, vai bremzu sviru konfiguracija atbilst jasu ieradumiem.
Pretéja gadijuma apspriediet bremzu sviru konfiguraciju ar savu izplatitaju. Standarta bremzu
labaja pusé (apgriezts bremzu sviras izvietojums valstis ar kreisas puses satiksmi). Noteikti
veiciet izméginajuma bremzésanu arpus celu satiksmes. Pamazam méginiet veikt lielaku
atruma samazinasanu. Neuzmaniga bremzu lietoSana var novest pie kritiena. Mitros apstaklos

bremzeéSanas cels ir garaks.

Kravas velosipédu priekSéjais ritenis bremzésanas laika var vieglak noblokéties, kas lTkumos

var izraisit kritienu.

Pirms pirmas bremzésanas reizes bremzu diski ir ripigi jaattauko, izmantojot bremzu
tiriSanas ldzekli vai spirtu. Bremzu uzlikas attista savu galigo bremzésanas spéku tikai
velosipéda iebraukasanas laika. Lai to izdaritu, lldzena posma uznemiet atrumu 25-30 km/h
un bremzéjiet, kamér pilniba apstajaties. Atkartojiet So darbibu 30 reizes katrai bremzei.
Péc tam bremzu uzlikas un diski bls pilniba aktivizéti un nodrosinas optimalu bremzésanas

shiegumu.


www.r-m.de/video-guides
www.r-m.de/video-guides
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A\

Bridinajums!
Ja velosipéds ir pilniba piekrauts, brauk§8anas maniere mainas un bremzésanas cel$ klast
garaks. Uz nogazém bremzésanas cel$ batiski palielinas. Veiciet vairakus brauk$anas un

bremzésanas izméginajumus ar un bez kravas, lai pierastu pie mainigas brauk$anas prakses.

Piedzinas sistéma / displejs un parnesums

PalGdziet izplatitdjam izskaidrot piedzinas sistémas, displeja un parnesuma darbibu vai

noskatieties masu videomaterialus vietné www.r-m.de/video-guides.

Sistému varat ieslégt un izslégt, izmantojot akumulatora vadibas elementu pogas vai stires
talvadibas pulti. Turklat iespéjams izvéléties dazadus atbalsta rezZimus, tiek paradita atlikust
akumulatora jauda, un vajadzibas gadijuma iesp&jams atlasit dazadas spidometra funkcijas.
Péc ieslégSanas sistéma tiek aktivizéta, nospieZot pedalus, un ir pieejams motora atbalsts.

Uzsaciet savu pirmo braucienu ar vismazako atrumu, pakapeniski palielinot to.

Lai veiktu AVARIJAS APTURESANU / AVARIJAS IZSLEGSANU, pavelciet aizmugurgjas

bremzes bremzu sviru un parstajiet mities. E-velosipéds apstasies.

Arpus satiksmes iepazistieties ar piedzinas sistému, displeju un parnesumu. Plagaku

informaciju par visu uzstadito komponentu darbibu varat atrast vietné www.r-m.de/downloads.

Sedésanas pozicija
Palldziet izplatitajam noregulét un izskaidrot pareizo sédéSanas poziciju.
Bridinajums!

lepazistieties ar sajatam, kadas rodas, satverot pedalus ar attiecigajiem apaviem. Atkariba no

apavu zoles materiala vai aukstiem un/vai mitriem laikapstakliem pedali var klat slideni.

Atsperu sistéema

Palldziet izplatitajam noregulét un izskaidrot atsperu sistému.

Lai balstiekartas dakSa un amortizators darbotos optimali, tiem jabat pielagotiem braucéja
svaram, sédéSanas pozicijai un paredzétajam lietojumam. Apsézoties balstiekartas dakSai un

amortizatoram jaieliecas par apm. 20 % no maksimala balstiekartas gajiena.
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Bridinajums!
Aizmuguréjas atsperu sistémas ietekmé brauk3anas laikd mainas pedalu attalums no zemes.

Lai izvairitos no pedalu pieskarSanas zemei un iesp&jama kritiena, vienmér, grieZoties lTlkumos

vai braucot pa nelidzenu segumu, turiet klokus horizontala pozicija.

Akumulators

PalGdziet izplatitdjam izskaidrot un paradit, ka ievietot un iznemt akumulatoru, vai noskatieties
musu videomaterialus vietné www.r-m.de/video-guides. Péc katras akumulatora ievieto$anas
reizes parbaudiet, vai tas stingri turas sava vieta. lespiediet akumulatoru turétaja, Iidz tas ar
dzirdamu klikski nofiks&jas slédzené. Iznemiet atslégu no slédzenes un pavelciet akumulatoru,
lai parliecinatos, vai tas tieSam ir kartigi nofikséts. Daziem e-velosipédiem akumulators ir
piestiprinats pie ramja horizontali vai vertikali. Pirms atslégas pagrieSanas slédzené ar vienu
roku noteikti pieturiet akumulatoru, lai tas nejausi neatvienotos un nenokristu. Tadéjadi
iespéjams gat traumas, ka arT sabojat akumulatoru.

Bridinajums!
Ja akumulators nav kartigi ievietots, tas brauk$anas laika var atvienoties un izkrist. Tas var

novest pie kritiena, ka arT sabojat akumulatoru. levietojot akumulatoru, parliecinieties, ka tas

kartigi nofiks€jas sava vieta un nekustas.

leteicamie temperatiuras diapazoni

Temperatira uzlades laika (°C) 0 lidz +40
Temperatira ekspluatacijas laika (°C) -5 Iidz +40
Temperatira uzglabasanas laika (°C) +10 1dz +40
Vélamais uzlades stavoklis dikstaves laika (%) 30-60

leteicamais uzlades cikls, ilgstosi neizmantojot akumulatoru ik p&c 6 ménesiem

Bagaznieki / bérnu sédeklisi
Nemiet vera, ka bagazniekiem nedrikst veikt nekadas izmainas. Izmantojiet tikai parbaudttus

un apstiprinatus bérnu sédeklisus.

Piekabes / velosipédi ar piekabém

Riese & Muiller pilnas balstiekartas e-velosipédus drikst lietot tikai ar divritenu piekabém.

Maksimala piekabes slodze (piekabe kopa ar kravu) ir 50 kg.


www.r-m.de/video-guides
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Riese & Mdiller e-velosipédus bez aizmuguréjas piekares drikst art izmantot kopa ar vienritena
piekabém un pusvelosipédiem. Vienritena piekabju un pusvelosipédu maksimala piekabes

slodze ir 30 kg.

Pirms katra brauciena

Brauciet tikai tad, kad ar nevainojamu rezultatu ir pilniba veikta talak sniegta atra parbaude.
Saubu gadijuma sazinieties ar izplatitaju. E-velosipéds, kam ir defekti, var izraisit nelaimes

gadijumus.

Piezime
Péc kritiena vai nelaimes gadijuma e-velosipédu vajadzétu lietot vien tad, ja izplatitajs ir

parbaudijis, vai e-velosipeédam nav radusSies bojajumi.

Atra parbaude

Pirms katra brauciena parbaudiet $adus punktus saistiba ar e-velosipédu:

« Atras atlai$anas mehanisms / atras atlaiSanas asis ir dro$a veida kartigi nofiksétas.

* Skravju savienojumi nav nedz valigi, nedz grabosi.

«  Stare ir kartigi nofikséta (parbaudiet gan stari, gan stdres iznesumu attieciba uz
sagrieSanos; tapa ir nofikséta uz augstuma reguléjamo stiires iznesumu) un ta neveic
neparastas darbibas, stdréjot pa labi vai pa kreisi (pieméram, stiréSanas kustibas
trauc&jumi, nevienmériga pretestiba vai maigaka/neizteiktaka stiréSanas sajita ka
parasti).

* Rati un riepas viegli grieZzas un tam ir pietiekama rotacija. Parbaudiet riepu spiedienu un
stavokli, ka arT to, vai ventili ir pozicionéti taisni.

¢ Priekséjie un aizmuguréjie lukturi darbojas un ir pareizi noreguléti.

* Bremzu svirai ir izteikts spiediena punkts, un to nevar nospiest ITdz rokturim.

* Bremzu uzlikas un bremzu diski nav bojati, taukaini vai ellaini. Parbaudiet arT to
nodilumu.

*  Velkot un turot bremzu sviru, no bremzu sistémas neiztek ella.

¢ Aizmuguréjo bremzu enkurs ir stingri nofikséts.

* Péc ievietoSanas akumulators ir kartigi nofikséts. Akumulatoram ir janofikséjas slédzené
ar dzirdamu Klik&ki.

* Parvadasanas kastes ir pareizi piestiprinatas un droSi aizvértas.

* Krava ir drosa veida piestiprinata. Nedrikst bat valigi stiprinajumi, kas var iekerties ritenos
(pieméram, nokarajusies spriegojosas siksnas gali).
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* Netiek parsniegts pielaujamais kopéjais svars, nemot véra noradito individualo
kravnesibu (skatit "Informacija par svaru").

* Nekas negrab. Nav nekadu neierastu trokSnu, un braukSana neizraisa nestabilu sajatu.

e Svars nav izvietots viena pusé. Tadéjadi var mainities braukSanas maniere un
bremzésanas celS.

*  Lukturi un atstarojosie elementi nav aizsegti.

Komponenti: funkcija un lietoSana

Atras atlaiS8anas mehanisms / Q-Loc atras atlaiSanas
ass / atras atlaiSanas ass
Bridinajums!

Nekad nebrauciet ar e-velosipédu, ja pirms brauk§anas uzsak$anas nav parbauditi ta ratu

stiprinajumi! Ja rats brauk8anas laika atvienojas, seko kritiens!

Atras atlai§anas mehanisma uzbiive

Atras atlaiSanas mehanisms sastav no divam dalam: rokas sviras A un fiks&jo$a uzgriezna B.

Ar rokas sviru A tiek radits iespiléSanas spéks. Ar fikséjoSo uzgriezni B pretéja pusé tiek

noreguléts priekSspriegojums.

3

Atras atlaiS8anas mehanisma lieto$ana

1. AtblokéSana: pagrieziet rokas sviru A t3, lai iekSpusé bitu redzama atzime
,Open“ (Atblokéts). Lai vél vairak atbrivotu atras atlaiSanas mehanismu, pagrieziet

fikséjoSo uzgriezni B pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.
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2. Blokésana: ar vienu roku pieturiet atblok&to rokas sviru A un ar otru roku pagrieziet
fikséjoSo uzgriezni B pulkstenraditaju kustibas virziena. Pievelciet fikséjoSo uzgriezni B,
[idz tiek sasniegts pietiekams priek$spriegojums. Izmantojot plaukstu, pagrieziet rokas
sviru A ta, lai arpusé bidtu redzama atzime ,Close” (Blokéts). BlokéSanas posma otraja
pusé sviras pretestibas spékam batiski japalielinas.

3. Parbaudi$ana: parbaudiet atras atlaiSanas mehanisma fiksaciju, méginot pagriezt
noblokéto rokas sviru A. Ja rokas sviru A iesp&jams griezt uz rinki, netiek nodrosSinata

drosa rata fiksacija. $4da gadijuma atblokéjiet rokas sviru A un palieliniet fikséjosa

uzgriezna B priekSspriegojumu.

Q-Loc atras atlaiSanas ass uzbiive

Atras atlai$anas ass sastav no diviem cie$i savienotiem komponentiem — rokas sviras A un
uzgriezna B. Ar rokas sviru A tiek radits iespiléSanas spéks, bet ar uzgriezni B tiek noreguléts

priek8spriegojums.
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Q-Loc atras atlaiSanas ass lietosana

1. AtblokéSana: pagrieziet rokas sviru A ta, lai iekSpusé batu redzama atzime
,Open*“ (Atblokéts). Lai atbrivotu to vél vairak, nospiediet uzgriezni B rokas sviras A
virziena un pagrieziet to pulkstenraditaju kustibas virziena, I1dz spile ir nofikséjusies. Péc
tam izvelciet atras atlaiSanas asi pie rokas sviras A.

2. Blokésana: grieziet uzgriezni B pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam, lidz spile
atvienojas no fikséjosa savienojuma. Ar atvienotu spili izbTdiet atras atlaiSanas asi caur
dakSu un rumbu, I1dz ta nofiksejas ar dzirdamu klikSki. Izmantojot plaukstu, pagrieziet
rokas sviru A ta, lai arpusé bitu redzama atzime ,Close” (Blokéts).

3. Parbaudisana: parbaudiet atras atlaiSanas ass fiksaciju, méginot pagriezt noblokéto
rokas sviru A. Ja rokas sviru A iesp&jams griezt uz rinki, netiek nodro$inata drosa

rata fiksacija. $S4da gadijuma atblokéjiet rokas sviru A un palieliniet uzgriezna B

priek§spriegojumu.

Atras atlaiS§anas ass uzbiive

Atras atlaiSanas ass sastav no diviem cie$i savienotiem komponentiem — rokas sviras A un
vitnotas ass. Atras atlaidanas ass nodrosina atru rata montazu vai demontazu, neizmantojot

instrumentus.
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Atras atlaiSanas ass lietosana

1.

Atblokésana: pagrieziet rokas sviru A ta, lai iekSpusé batu redzama atzime

,Open“ (Atblokéts). Lai vél vairak atbrivotu atras atlaiSanas asi, pagrieziet rokas sviru A
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam. Péc tam izvelciet atras atlaiSanas asi pie rokas
sviras A.

Blokésana: Izbidiet vitnoto asi vispirms caur dakSu un rumbu. Pagrieziet atras atlaiS8anas
asi pie rokas sviras pulkstenraditaju kustibas virziena, lidz tiek sasniegts neliels
priek§spriegojums. Izmantojot plaukstu, pagrieziet rokas sviru A t3, lai arpusé batu
redzama atzime ,Close” (Blokéts). BlokéSanas posma otraja pusé sviras pretestibas
spékam batiski japalielinas.

Parbaudi$ana: parbaudiet atras atlaiS$anas ass fiksaciju, méginot pagriezt noblokéto
rokas sviru A. Ja rokas sviru A iesp&jams griezt uz rinki, netiek nodroSinata droSa rata

fiksacija. $ada gadijuma atblokéjiet rokas sviru A un palieliniet priek§spriegojumu.

wis | ) %fv)

Inbus atras atlaiSanas ass lietoSana

1.

AtblokéSana: izmantojot 6 mm se$stdra atslégu (Inbus), atskravéjiet atras atlaiSanas asi
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam. P&c tam izvelciet atras atlaiSanas asi.
Blokésana: izbidiet vitnoto asi vispirms caur dakSu un rumbu. Ar 6 mm se$stdra

griezes momenta atslégu pieskriivéjiet atras atlaiSanas asi pulkstenraditaju virziena.

NepiecieSamo pievilk§anas griezes momentu atradisiet nodala "Savienojumu pievilk§anas

momenti".
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Sédekla augstums / sédésSanas pozicija

Visi e-velosipédi ir aprikoti ar reguléjamu sédekla statni. Palldziet izplatitajam pielagot
sédekla augstumu un sédésanas poziciju. Parbaudiet, vai Sie pielagojumi lauj droSi uzsakt

brauk$anu un apstaties.

Bridinajums!
Sédekla statni nedrikst izvilkt virs atzimes ,MIN. INSERTION"! ST atzime nedrikst bt redzama

virs sédekla caurules augséjas malas, pretéja gadijuma var salist sédekla statnis vai tikt

sabojats ramis.

Turklat sédekla statna skrives japievelk, izmantojot atbilstoSu griezes momentu, skatit
"Savienojumu pievilk§anas momenti". Ja stiprinajums ir parak valigs, skravei var bat parak

liela slodze, un ta var sallst. Tas var izraisit kritienu.

Reguléjams stlres iznesums

Dazi e-velosipédi ir aprikoti ar reguléjamu stdres iznesumu. ReguléSanai nav vajadzigi

instrumenti, to var veikt, izmantojot fiksatoru un atras atlaiSanas sviru.

Lenka pielagoSana

1. Atblokéjiet abas atras atlaiSanas sviras A pie stdres iznesuma $arnira.

2. Piespiediet sana eso$o pogu B un noregulgjiet stlres iznesumu kada no trim lenka
pozicijam. Atlaidiet pogu, l1dz ta nofiks€jas (ja nepiecieSams, nedaudz pakustiniet stires
iznesumu uz priekSu un atpakal).

Uzmanibu! Izmantot drikst tikai tris minétas stlres iznesuma pozicijas ar nofiksétu tapu!

3. Vienmér vispirms noblokeéjiet atras atlaiSanas sviru A tapas B sana. BlokéSanas posma
otraja pusé sviras pretestibas speékam batiski japalielinas, un blokéSanai nepiecieSams
pielietot zinamas pdles.

4. Fikséta stavokll sarkanajam Iinijam C japarklajas stires iznesuma Sarnira sana.

Ja iespiléSanas spéks nav pietiekams, izplatitajam japielago atras atlaiSanas mehanisms.
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Augstuma reguléSana

1. Atblokgjiet atras atlaiSanas sviru D.

2. Piespiediet tapu E un noreguléjiet stires iznesumu kada no piecam augstuma pozicijam,
[1dz tapa E atkal nofiksé&jas.

3. lztaisnojiet stari braukSanas virziena un atkal noblokgjiet atras atlaiSanas sviru D.
BlokéSanas posma otraja pusé sviras pretestibas spékam batiski japalielinas. Ja
iespiléSanas spéks nav pietiekams, tad pie atblokéta atras atlai8anas mehanisma ir

japalielina priekSspriegojums pie rievota uzgriezna.

1 2. ‘ 3.
% a‘ H ‘It_n ) a‘ ‘9

O

O
O

Piezime
Péc visam izmainam, kas veiktas pie stlres un stiires iznesuma pozicijas, parbaudiet, vai
visas troses un vadi nevar aizkerties. Visam stliréSanas darbibam jabat izpildamam bez

problémam un dro$a veida.

Bridinajums!

Stdres iznesumu nedrikst izvilkt virs atzimes ,MIN. INSERTION"! Izmantot drikst tikai piecas
minétas augstuma pozicijas ar nofiksétu tapu. Pirms katra brauciena parbaudiet, vai tapas ir
pareizi nofiksétas un atras atlaiSanas svira ir pilniba noblokéta. Ja stire vai stres iznesums

brauksanas laika sak kustéties, nebrauciet talak. Uzmeklgjiet savu izplatitaju, lai parbauditu

stdres iznesumu. Pretéja gadijuma iesp&jams nokrist un gat nopietnas traumas.

LatvieSu valoda
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Atsperu sistéma

Ja, braucot pa sliktas kvalitates celiem, atsperu sistéma ir dzirdama vai jitama, atspere ir
noreguléta parak valigi. Ir japalielina priekSspriegojums vai spiediens. Ja térauda atsperu

reguléSanas diapazons nav pietiekams, nomainiet atsperi pie sava izplatitaja.

Bremzu sistéma

Jusu e-velosipéda bremzes nodroSina augstu bremzésanas sniegumu jebkura brauk$anas
situacija, pielietojot nelielu rokas spéku. Tomér bremzé3anas cel$ atkarigs arT no braukSanas
prasmém. Tas iespéjams uztrenét. Bremzéjot svars parnesas uz priekSu, un no aizmuguréja
ritena tiek nonemta slodze. Jo 1pasi 81 probléema aktualizéjas, braucot lejup. Tapéc, pilniba

nospiezot bremzes, méginiet parnest svaru péc iespéjas talak uz aizmuguri.

Bridinajums!

* Mitrums mazina bremzéSanas efektivitati. Lietus laika ierékiniet garaku bremzésanas celu!

* Raugiet, lai bremzu uzlikas/virsmas un ritena loki batu pilntba bez taukvielam un ellas, lai
var tikt nodrosinata pilniga bremzéSanas efektivitate!

* lzvairieties no tieSas saskares ar uzkarsuS§am bremzu dalam, jo Tpasi bremzu diskiem. Tas

var izraisit apdegumus!

Piezime

* Vienmer vienlaicigi spiediet gan priek$€jas, gan aizmuguréjas bremzes.

* Nobraucienos centieties bremzét ar intervaliem, lai izvairitos no bremzu parkarSanas.

* Apstajoties péc ilgakas bremzésanas, neturiet bremzi nospiestu.

* Nelaujiet bremZu diskiem vai ritena lokam nonakt saskaré ar ellu saturoSiem Iidzekliem
(pieméram, kopSanas Iidzekliem vai kédes aerosoliem).

* Netipisku bremzé$anas trokSnu gadijuma nekavéjoties partrauciet braucienu un
sazinieties ar izplatitaju.

* Nekada gadijuma neparsniedziet maksimali pielaujamo kopéjo svaru (e-velosipéds +
vaditajs + krava + piekabe).

* lepazistieties ar bremzeém. Praktizgjiet avarijas bremzésanu arpus satiksmes.

* llgakos braucienos bremzu diski var parkarst, tapéc ieturiet pauzi, lai tie var atdzist.
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Bridinajums!
BremZzu sviru nedrikst aktivizét, ja velosipéds atrodas gulus vai apgriezta pozicija. Tadéjadi

hidrauliskaja sistéma var ieklat gaisa burbulisi, kas var izraistt bremzu darbibas traucéjumus.

Pé&c katra brauciena parbaudiet, vai bremzes spiediena punkts ir tads pats, ka pirms
brauciena, vai zemaks. Péc tam dazas reizes nospiediet bremzi. Tadéjadi bremzu sistéma var

atkal atgaisoties.

Ja spiediena punkts joprojam ir zems, nedrikstat turpinat braukSanu, un izplatitajam ir

jaatgaiso bremze.

Aploces bremzes

Attiectba uz aploces bremzeém berzes dé| rodas bremzu uzliku un ritena loku nodilums.
Nodilumu veicina brauk$ana lietd. Regulari parbaudiet bremzu uzlikas, vai tas nav nodilusas.
Lai nomainttu bremzu uzlikas, sazinieties ar izplatitaju. Jisu e-velosipéda rati ar aploces
bremzém ir atziméti ar nodiluma indikatoru A. Ja Sis indikators nav vairs redzams, izplatitajam
janomaina ritena loks. Ritena loka sanu mala ar nepietiekamu sieninas biezumu riepas
spiediena dé| var parspragt.

A

Bridinajums!

Vélakais péc otra nolietota bremzu uzliku komplekta paltudziet izplatitajam parbaudtt ritena

loku. Nolietoti ritena loki var izraisit materialu bojajumus un kritienus.

Disku bremzes

Attieciba uz disku bremzém berzes dél rodas bremzu uzliku un bremzu disku nodilums.

Lai nomainTtu bremzu uzlikas un bremzu diskus, sazinieties ar izplatitaju. Nodilumu veicina
netirumi un brauk$ana lietd. Regulari parbaudiet bremzu uzlikas, vai tas nav nodilusas.
Neso$a plaksne nedrikst nonakt saskaré ar bremzZu disku. Neierasti bremZu trokSni (metalam

saskaroties ar metalu) ir zime, ka nekavéjoties jasazinas ar izplatitaju.
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Bridinajums!
Turieties talak no rotéjoSiem bremzu diskiem. Ar asajam bremzu diska malam iesp&jams

savainoties.

Piezime

Péc ratu nonemsanas nedrikst darbinat bremzu sviru. Pretéja gadijuma bremzu uzlikas tiek
sabiditas kopa un vairs nav iesp&jama ratu montaza. P&c ritenu nonemsanas izmantojiet
komplektacija ieklautas transportéSanas slédzenes, lai nodroSinatu pietiekamu attalumu starp

bremzu uzlikam.

Aizmugurejas bremzes

Dazi Riese & Miiller modeli ir papildus aprikoti ar aizmuguréja ritena bremzi. Lietojot
aizmuguréjas bremzes, vislabak izmantot horizontalo kloka sviru. Garos nobraucienos no
kalna aizmuguréja bremze var stipri sakarst, un bremzéSanas efekts var batiski samazinaties.

Izmantojot aizmuguréja ritena aploces bremzi, varat samazinat aizmuguréjas bremzes slodzi.

Piezime

Pirms katra brauciena un péc visu veidu montazas darbiem parbaudiet bremzes enkura
stiprinajumu. Tam ar skravi jabat piestiprinatam pie ramja kronsteina vai ar skraves galvu
ievaditam garencauruma. NepiecieSamo pievilkSanas griezes momentu atradisiet nodala

"Savienojumu pievilk§anas momenti".
Kéde / siksnas piedzina

Kéde
Kéde tiek paklauta lielai slodzei, un ta ir viena no e-velosipéda nodiluma dalam. Kédes

kalpoSanas laiku varat paildzinat, to regulari kopjot.

Kédes kopsSana

» Laiku pa laikam notiriet kédi ar sausu draninu.

* leellojiet kédi ar specializéta veikala iegadatu piemérotu smérvielu.

* JoTpasi ieteicams ieellot kédi péc braukSanas lietd.

* E-velosipédiem, kas aprikoti ar rumbas parnesuma mehanismu, regulari japarbauda

kédes spriegojums un vajadzibas gadijuma jalldz izplatitdjam to pielagot.
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Kédes un zobratu nodilums / kédes nomaina

AtkarTba no izmantoSanas kédes var sasniegt nodiluma robeZu péc aptuveni 2 000 km. ArT
zobrati nodilst. Palldziet izplatitdjam regulari parbaudit un vajadzibas gadijuma nomaintt kédi

un zobratus.

Bridinajums!
Nepareizi uzstadita vai nospriegota k&de var nobidities vai parplist un tadéjadi izraisit kritienu.

Keédes nomaina jauztic izplatitajam.

Siksnas piedzina

Siksnas piedzina tiek paklauta lielai slodzei, un ta ir viena no e-velosipéda nodiluma dalam.
Siksnas piedzinas kalpo$anas laiku iesp&jams paildzinat ar pareizu ts ekspluataciju un

kops$anu.

Siksnas kopsSana

*  Notiriet siksnu ar dGdeni.

* Neellojiet to ar ellu vai smérvielu (lai novérstu netirumu pielipSanu), vajadzibas gadijuma
(ja ta sak cikstét) apstradajiet to tikai ar silikonu saturosu Ilidzekli.

* Nelokiet, nesagrieziet, neapvérsiet un nesasieniet siksnu — ta var saplist.

« Palldziet izplatitajam regulari parbaudit siksnas spriegojumu.

Siksnas nomaina

Siksnas ir arkartigi izturigas, tacu ilgaka laika perioda tas tapat nodilst. Ik péc 2 000 km
palldziet izplatitajam parbaudrtt siksnu un vajadzibas gadijuma nomainit to.
Bridinajums!

Nepareiza uzstadiSana, noreguléSana, ekspluatacija vai apkope var izraisit Tpasuma

bojajumus un traumas. Siksnas nomaina jauztic izplatitajam.

Riepas un gaisa spiediens

Lai nodrosinatu atbilstoSu un droSu darbibu, riepas jabit izmantotam pareizajam gaisa
spiedienam. leteicamais riepu gaisa spiediens ir noradits riepas sana baros un PSI. Gaisa

spiediens ir regulari japarbauda, un vismaz reizi ménesi riepa ir japiepumpé.
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LXK bar / x.x-x x Ps/

Bridinajums!

Piepumpéijiet riepu atbilstosi informacijai, kas noradrita riepas sana. Ja gaisa spiediens ir parak
zems, braucot pari malam, var tikt bojats vai pardurts riepas karkass. Nekad nepiepumpéjiet
riepas virs noradita maksimala gaisa spiediena, jo tas var parspragt vai atvienoties no sparna.

Tas var izraisit kritienu.

Gaisa spiediens HS modeliem

Attieciba uz HS modeliem saglabdjiet tadu gaisa spiedienu, kads noradits velosipéda tabula.

Gaisa spiediens ir atkarigs no riepas veida un slodzes.

Bridinajums!

Izplatitajam janomaina tadas riepas, kuru profils ir nolietots vai kuru sanu malas ir trauslas.

Riepas iekSeja konstrukcija var tikt sabojata, ja taja iekllst mitrums vai netirumi.
Bojatas loka lentes (plastmasas slanis starp cauruli un ritena loku) ir nekavéjoties janomaina.

Pievérsiet uzmanibu arT tam, vai varsts atrodas taisna pozicija. Riepu bojajumi arkartéjos

gadijumos var izraisTt negaiditu caurules parpliSanu. Tas var izraisit kritienu.

Apgaismojuma sistéma

Riese & Miiller e-velosipédi ir aprikoti ar dienas gaitas lukturiem, lai arT dienas laika garantétu
labu redzamibu un satiksmes droSibu. Dienas gaitas lukturu energijas patérin$ ir zems.

Atrgaitas elektriskajiem velosipédiem dienas gaitas lukturi ir obligati.
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Tuvas gaismas pielagosana

1. Priek$€ja luktura izgaismota brauktuves zona nedrikst sniegties talak par 10 m no
e-velosipéda.
2. Lai noregulétu priek$€jo tuvas gaismas lukturi, atskravéjiet stiprinajuma skravi un attiecigi

pielagojiet luktura lenki.

w

Pé&c tam atkal pievelciet stiprinajuma skravi.
i10m

v

Talas gaismas

Dazi Riese & Miiller e-velosipédi ir aprikoti arT ar papildu talajam gaismam. Ja ir ieslégtas talas
gaismas, simbols A spid zila krasa. PretimbraucoS$as satiksmes gadijuma talas gaismas ir

jaizslédz.

Bagazas un personu parvadasana

Bridinajums!

Ja velosipéds ir pilniba piekrauts, braukSanas maniere mainas un bremzésanas cels klust
garaks. Veiciet vairakus brauk$anas un bremzésanas izméginajumus ar un bez kravas, lai
pierastu pie mainigas braukSanas prakses.
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Personu parvadasana ar modeliem: Multicharger,
Multicharger Mixte un Multitinker

Jaievéro sadi vecuma ierobezojumi:

1-7 gadi 1 I1dz 2 bérnu parvadasanai ar bérnu sédekliti (DIN EN 14344) un Safety bar kit
7-9 gadi 1 I1dz 2 bérnu parvadasanai ar Safety bar kit *
> 7 gadi 1 personas (maks. 65 kg) parvadasanai ar Pasaziera kit

nav apstiprinats HS velosipédiem

Pirms lieto$anas iepazistieties ar valsts noteikumiem par personu parvadasanu.

Bridinajums!

Personas drikst parvadat tikai tad, ja ir pareizi uzstadits spieku aizsargs.

Piezime

Bérnus uz bérnu sédeklida vai uz sédekla paliktna vienmér jaiecel pieaugusajam.

Divu bérnu sédekltdu izmanto8ana: Aizmuguré sédosa bérna maksimalais pielaujamais svars
ir 10 kg.

Ja bérns méginas patstavigi parkapt pari sanu malam, transportlidzeklis var apgazties.

Ja Safety bar kit tiek izmantots bez papildu bérnu sédekliSa, sédekla paliktnim un polsterétajai
atzveltnei vienmér jabut pareizi uzstaditai.

Piezime

Ja netiek parsniegts bagaznieka pielaujamais svars (maks. 65 kg), bérnu drikst parvadat

bérnu sédeklttt (DIN EN 14344) kopa ar vienu personu (> 7 gadi). Sada gadijuma bérnu

sédeklttis jauzstada aizmugurégja pozicija.
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Personu un kravas parvadasana

Pirms dodaties brauciena ar piekrautu e-velosipédu, parliecinieties, vai:

Viss papildaprikojums (pieméram, grozs vai bérnu sédeklitis) ir pareizi nofikséts.

Ir parbaudits e-velosipéda noslogojums un vadamiba.

Bérni ir piespradzeti un valka kiveres.

Smagakais no bérniem (vai smagakie bérni, ja izmantojat kravas velosipédu ar tris bérnu
vietam) ir péc iesp€jas janovieto vaditdjam tuvakaja vieta.

Nav parsniegts pielaujamais kopéjais svars un pielaujamais bagaznieka svars. Bérnu
sédekliSa svars ietilpst pielaujamas kravas svara.

Gaisa spiediens riepas ir pareizs.

Krava ir izvietota e-velosipéda vidusdala (tuvak vaditdjam) un péc iespéjas zemak.
Kravas svars ir vienmeérigi sadalits pa visu e-velosipéda korpusu. Kravas svars e-
velosipéda labaja pusé atbilst kravas svaram e-velosipéda kreisaja pusé.

Krava ir nodroSinata pret noslidéSanu un nokriSanu jeb izkriSanu.

Lukturi un atstarojoSie elementi nav aizsegti.

Nekas nevar iek|it spiekos. Ipasu uzmanibu pievérsiet ari iekrausanas siksnam un bérnu

kajam.

Bridinajums!

Nesaciet braucienu, ja kads no punktiem nav dross. Grozs un/vai bérnu sédeklitis pie

nepietiekamas nostiprinaSanas var atvienoties un izraisit nopietnus nelaimes gadijumus.

Vienmér brauciet uzmanigi ar kravu, kad esat dro$a vidé, un mainiet vai samaziniet kravu, kad

braukSanas apstakli nav droSi vai nejataties drosi.
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Bridinajums!
Izmantojiet tikai parbauditus un droSus bérnu sédeklisus.

Bérnu sédekliSus nedrikst piestiprinat pie sédekla statna. Partpéjieties, lai bérns ar pirkstiem

nevarétu pieskarties atsperém un kustigajam sedekla un sédekla statna dalam.

Gadajiet, lai bérna kajas nesaskartos ar tadam kustigajam dalam ka spiekiem vai riepam.

Pastav augsts savainoSanas risks.

Kad e-velosipéds ir novietots uz atbalsta kajinas, bérnu sédeklitt nedrikst atrasties bérns —
pielaujama vien bérna ielikSana seédeklitt vai iznems$ana no ta. Jums bérns ir japiespradze

bérnu sédekIitr.

Ja kravas velosipéds ir novietots uz atbalsta kajinas, bérni drikst sédét kravas velosipéda

bagaznieka vien tad, ja vini ir piespradzéti un kravas velosipéds stav drosi un stabili.

Ja bérnu sédeklitim kravas velosipéda bagaznieka ir galvas atbalsts, ir obligati japarbauda, vai

tas ir pareizi nostiprinats.

Piezime
Bérnus drikst parvadat tikai personas, kas ir vismaz 16 gadus vecas. Turklat vaditajam ir jabat

labam braukSanas prasmém un zinaSanam par celu satiksmi.

Piedzina / akumulators / |adétajs

Visi Riese & Miiller modeli ir aprikoti ar elektrisko piedzinu. lepazistieties arT ar jusu piedzinu
saistitajam instrukcijam un videomaterialiem vietné www.r-m.de. Rapigi izlasiet ar akumulatora

un ladétaja ekspluataciju saistitos noradijumus.

Ar piedzinu saistitie droSibas noradijumi

* Neveiciet nekadas darbibas, kas var ietekmét piedzinas sniegumu vai maksimali
pielaujamo atrumu, jo 1pasi — palielinat to. Pret&ja gadijuma parvietoSanas ir
uzskatama par nelikumigu un bez apdroSinaSanas seguma, tipa apstiprinajuma un galu
gala bez nepiecieSamas vaditaja apliecibas.

* Neveiciet nekadas izmainas e-velosipéda sistéma un nepievienojiet citus
komponentus, kas varétu uzlabot e-velosipéda sistémas veiktspéju. Pretéja
gadijuma tiks anuléta garantija un jebkadas prasibas attieciba uz materialu defektiem.
Neatbilstosi apejoties ar sistému, jis apdraudat gan sevi, gan citus satiksmes dalibniekus
un riskéjat ar nelaimes gadijumu izraisiSanu saistiba ar veiktajam manipulacijam, augstam

personiskas atbildibas izmaksam un pat iesp&jamu kriminallietas ierosinasanu.


www.r-m.de
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Neatveriet piedzinas bloku pasa spékiem. Piedzinas bloku drikst remontét tikai
kvalificéts personals, izmantojot tikai originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiek
saglabata piedzinas bloka droSiba. Piedzinas bloka neatlauta atvérSana anulé jebkadas
garantijas prasibas attieciba uz materialu defektiem.

Pie piedzinas bloka uzstaditos komponentus, ka ari visus paréjos

e-velosipéda piedzinas komponentus (pieméram, kédes gredzenu, kédes gredzena
fiksatoru, pedalus) drikst aizstat tikai ar apstiprinatiem komponentiem.

Izmantojiet tikai apstiprinatus originalos akumulatorus. Citu akumulatoru izmanto$ana
var izraisit traumas un radit aizdegSanas risku. Izmantojot citus akumulatorus, netiek
nodroSinata nekada garantija vai atbildiba saistiba ar materialu defektiem.

Péc brauciena nepieskarieties ar neaizsargatam rokam vai kajam piedzinas bloka
korpusam. Arkartéjos apstaklos, pieméram, pie ilgstosi augsta griezes momenta un zema
brauk8anas atruma vai braucot kalnaina apvida vai ar kravu, uz korpusa var rasties |oti
augsta temperatara.

Stumsanas funkciju drikst izmantot, tikai stumjot e-velosipédu. Ja stumsanas
funkcijas izmanto$anas laika e-velosipéda rati nesaskaras ar zemi, pastav savainoSanas
risks.

Ja ir aktivizéta stumsSanas funkcija, var griezties ari pedali. Pie aktivas stumS8anas
funkcijas gadajiet, lai kdjas atrastos pietiekama attaluma no rotéjosajiem pedaliem. Pastav
savaino$anas risks.

Pirms darbu veikSanas pie e-velosipéda (pieméram, parbauzu veikSanas, labosanas,
montazas, apkopes, darbu veik$anas pie kédes/siksnas u.tml.), ka ari pirms

ta transportéSanas vai uzglabasanas iznemiet akumulatoru. Nejausi aktivizéjot

e-velosipéda sistému, pastav savaino$anas risks.

Ar akumulatoru saistitie drosibas noradijumi

Neatveriet akumulatoru. Pastav 1ssavienojuma risks. Pie atvérta akumulatora tiek
anulétas jebkadas garantijas prasibas.

Sargajiet akumulatoru no karstuma (pieméram, ari no ilgstosas saules staru
iedarbibas), uguns un iegremdésanas tdeni. Neuzglabajiet akumulatoru un
nedarbojieties ar to karstu vai uzliesmojosu objektu tuvuma. Pastav spradziena risks.
Sargajiet neizmantoto akumulatoru no saspraudém, monétam, atslégam, naglam,
skravém un citiem maziem metala priekSmetiem, kas var izraisit kontaktu
savieno$anu. Issavienojums starp akumulatora kontaktiem var izraisit apdegumus vai
aizdeg$anos. Sada Tssavienojuma radito bojajumu de| tiek anulétas jebkadas garantijas

prasibas.
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Komponenti: funkcija un lietoSana

Izvairieties no mehaniskas slodzes, triecieniem vai spécigas karstuma iedarbibas.
Pretéja gadijuma var tikt bojati akumulatora elementi un izraisita viegli uzliesmojo3su vielu
izplaSana.

Nenovietojiet ladétaju un akumulatoru uzliesmojosu materialu tuvuma. Ladéjiet
akumulatoru tikai sausa stavokli un ugunsdrosa vieta. Karstums, kas rodas uzlades
laika, rada aizdeg$anas risku.

E-velosipéda akumulatoru nedrikst ladét bez uzraudzibas.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist Skidrums. Izvairieties no saskares
ar to. Ja tomeér gadijusies nejausa saskare, noskalojiet attiecigo vietu ar adeni. Ja
Skidrums ieklist acis, mekléjiet medicinisku palidzibu. Akumulatora Skidruma noplide
var izraisit adas kairindjumu vai apdegumus.

Sabojajot vai nepareizi lietojot akumulatoru, var veidoties izgarojumi. Parapéjieties
par svaigu gaisu un sudzibu gadijuma sazinieties ar arstu. Izgarojumi var kairinat
elpcelus.

Ladéjiet akumulatoru tikai ar atbilsto$iem originalajiem ladétajiem. |zmantojot cita
veida ladétajus, nav izslégta ugunsbistamas situacijas rasanas.

Izmantojiet akumulatoru tikai kopa ar atbilstosu originalo piedzinas sistému. Tikai ta
akumulatoru var pasargat no bistamas parslodzes.

Neizmantojiet bagazas akumulatoru ka rokturi. Celot e-velosipédu aiz akumulatora,
iespéjams sabojat akumulatoru.

Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.

Nekad nesiitiet akumulatoru pats(-i)! Akumulators pieder pie bistamo kravu

kategorijas. Noteiktos apstaklos tas var parkarst un aizdegties.

Ar ladétaju saistitie drosibas noradijumi

Sargajiet ladétaju no lietus un mitruma. Ja 1adétaja iekldst Gdens, pastav elektriskas
stravas trieciena risks.

Ladéjiet tikai attiecigo apstiprinato akumulatoru. Akumulatora spriegumam jaatbilst
ladétaja uzlades spriegumam. Pretéja gadijuma pastav aizdegSanas un spradziena
risks.

Gadajiet, lai ladétajs batu tirs. Netirumi var izraisit elektriskas stravas trieciena risku.
Pirms katras lietoSanas reizes parbaudiet ladétaju, kabeli un kontaktspraudni.
Nelietojiet ladétaju, ja konstatéti ta bojajumi. Neatveriet ladetaju. Bojati 1adétaji, kabeli
un kontaktspraudni palielina elektriskas stravas trieciena risku.

Nelietojiet ladétaju uz viegli uzliesmojosas virsmas. Ladétaja radita siltuma dé| pastav

aizdegSanas risks.
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* JanepiecieSams pieskarties ladétajam uzlades laika, dariet to piesardzigi. Valkajiet
aizsargcimdus. Jo 1pasi augsta apkartéjas vides temperatira 1adétajs var stipri uzkarst.

« Beérni un personas, kuras savu fizisko, sensoro vai garigo spéju vai pieredzes vai
zinasanu trikuma dé| nespéj izmantot ladétaju drosa veida, nedrikst to lietot bez
kadas atbildigas personas uzraudzibas vai noradijumiem. Pretéja gadijuma pastav

nepareizas lietoSanas un savaino$anas risks.
Visparigi kopsSanas noradijumi

Bridinajums!
Pirms veicat jebkadus darbus pie e-velosipéda, pieméram, apkopes vai uzturé$anas darbus,
iznemiet akumulatoru. Nejausi aktivizéjot elektrisko sistému, var sakt griezties pedali, kas var

izraisit ievainojumus.

Regulara apkope

Regulari ripgjieties par savu e-velosipédu un uzticiet ta periodiskos apkopes darbus
izplatitajam. Tikai ta iesp&jams nodrosSinat visu dalu ilgstoSu un droSu funkcionésanu. Veiciet

tikai tadus darbus, kuru izpildei jums ir nepiecieSamas zinasanas un atbilstoSie instrumenti.

Mazgasana un kopSana

Netirumi un sals, kas izmantots ziemas perioda vai radies juras gaisa ietekmé, ka arT sviedri

kaité e-velosipédam. Tapéc e-velosipéds ir regulari jatira un jasarga no korozijas.

1. Tiri8anai izmantojiet tiru Gdeni un vajadzibas gadijuma nedaudz maiga mazgasanas
ITdzekla, lai likvidetu taukvielu atliekas.

2. Péc nozuSanas apstradajiet virsmas ar atbilstoSu kop8anas Iidzekli, ko varat iegadaties
pie sava izplatitaja.

3. Visbeidzot rapigi nopuléjiet e-velosipeédu ar mikstu un tiru bezpliksnu draninu.

Piezime
Netiriet e-velosipédu no neliela attaluma ar spécigu tdens vai tvaika striklu. Udens var
izspiesties gar blivéjumiem un iek|dt gultnu iekSpusé, ka art radit bojajumus (pieméram,

elektronikai).
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Parbaudes un kalposSanas laiks

Bridinajums!

E-velosipéds ir paklauts lielai slodzei un nodilumam. Detalas un materiali reagé uz slodzi un
nodilumu at3kirigi. PEkSna detalas klime var kaitét vaditajam. Jebkada veida plaisas, rievas
vai krasas izmainas lielai slodzei paklautajas vietas var liecinat par kalpo$anas laika beigam.

Skartas dalas ir japarbauda un vajadzibas gadijuma janomaina, lai novérstu bojajumus.

Péc sakotnéjas parbaudes iesakam veikt regularu e-velosipéda apkopi, skatit "E-velosipéda
pase". Ja regulari parvietojaties ar e-velosipédu pa sliktiem celiem, lietus laika vai mitra

klimata apstaklos, parbaudes intervali saisinas.

Piezime
Ne vélak ka péc 400 nobrauktiem kilometriem nogadajiet e-velosipédu pie izplatitaja uz

sakotné&jo parbaudi.

Noradijumi par nodilumu

Atseviski e-velosipéda komponenti ir paklauti funkcionalam nodilumam. Nodiluma pakape ir
atkariga no e-velosipéda kopSanas, apkopes un lietoSanas (nobraukums, brauk$ana lietd,
netirumu uzkrasanas, sals iedarbiba u.tml.). Lielakam nodilumam ir paklauti arT e-velosipédi,
kas bieZi tiek atstati ara. Sasniedzot nodiluma robeZu, attiecigas dalas ir janomaina. Pie

§adam dalam pieder:

*  akumulatori;

* piedzinas kéde vai siksna;
¢ blivéjumi;

e gultni;

e troses;

* bremZu uzlikas;

* ritena loki vai bremzu diski;
*  rokturi;

» kéZrati, zobrati vai zobsiksnas disks;
e riepas;

* sédekla parvalks;

* bagazas stiprinajumi;
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* pedalu virsmas;

» atbalsta k3jinas uzlika.

Regulari parbaudiet 81s nodiluma dalas un vajadzibas gadijuma uzticiet izplatitajam to

nomainu.

Ritena loka vai disku bremzu uzlikas ir paklautas funkcionalam nodilumam. Ja e-velosipéds
tiek izmantots sportiskiem nollikiem vai braukSanai kalnaina apvidd, bremzu uzliku mainas
intervali var bat Tsaki.

Uz nodiluma dél nepiecieS$amo dalu nomainu neattiecas likuma noteiktas garantijas saistiba ar

materialu defektiem.

Kad darbojas $asija, balstiekartas dakSas un atsperotas aizmuguréjas konstrukcijas gultni un
blivéjumi atrodas nepartraukta kustiba. Tapat kustas stlres Sarnirs, gultnis un komponenti, ka
art rumbas un pedali. Sis kustigas dalas nodilst apkartéjas vides ietekmé. 81m zonam javeic
regulara tiriSana un apkope. Atkariba no lietoSanas apstakliem nevar izslégt, ka Sis dalas bas

jamaina to nodiluma dél.

Neievérojot montazas noradijumus un parbaudes intervalus, var tikt anuléta atbildiba
par materialu defektiem un garantija. Ladzu, nemiet véra lietoSanas instrukcija ieskicétas

parbaudes.

Saskana ar Eiropas apstiprinajumu (ES) Nr. 168/2013L1e-B transportlidzeklu klases

e-velosipéda izturiba ir 16 500 km.

Saskana ar saviem augstajiem kvalitates standartiem Riese & Miiller visiem e-velosipédiem
paredz 33 000 km kalpo$anas laika nobraukumu. Tomér e-velosipéda noslogojums ir |oti

atkarigs no ta svara, celu stavokla un braukSanas stila.
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Loti batisks ir vaditaja svars. Saja diagramma redzams jlsu e-velosipéda kalpo$anas laiks:

Produkta kalposanas laiks (km)

Vaditaja svars

60 i80 100 1125 kg

Péc produkta kalpoSanas laika beigam tas vairs nav droSs dalibai satiksmé.

Atkartota parstrade un likvidésana

Jo ilgak jas priecés Riese & Miiller e-velosipéds, jo labak tas bls misu videi. Ja nevélaties
vairs lietot savu e-velosipédu, vispirms apdomajiet, vai tas nevarétu noderét citiem cilvékiem.
Ja aizvien vélaties atbrivoties no e-velosipéda vai ta nomainttajiem komponentiem, nemiet

véra talak noradrtos punktus.
Neizmetiet e-velosipédu un td komponentus sadzives atkritumos!

Piedzinas bloks, displejs, tostarp vadibas bloks, akumulators, atruma kontroles sensors,

piederumi un iepakojums japarstrada videi draudziga veida.

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/ES un Eiropas direktivu 2006/66/EK nevajadzigas
elektroierices un bojatie vai izlietotie akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un japarstrada

videi draudziga veida.

Lietotajiem Francija ladzam nemt véra $kiro$anas informéaciju gala lietotajiem (,Skirosanas

informacija”):



Atkartota parstrade un likvidésana

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

[\
se recycle T ou
(17

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Nemiet véra, ka valstu vadlinijas un likumi var at3kirties.

LatvieSu valoda
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Informacija par svaru

Informacija par svaru

Modelis Pielaujamais E-velosipéda Maks. Maks. Maks. Maks.
kopéjais svars svars vaditaja svars bagaznieka’ Sideloader priekséja
(vaditajs + [kg] [kal / somu turétaja svars bagaznieka
e-velosipéds svars [kg] kgl svars
+ krava + [ka]
piekabe?)
[kl
Carrie 200 33,0-46,0 110 27 - 808
Charger4 140%/150/160° 26,2-29,7 110/125° 27 - 5
Cruiser 150 25,4-27,8 110 25 - 5
Cruiser2
Culture 150 21,3-21,6 110 27 - -
Delite 1404150 24,2-31,3 110 20/5° - 5
Delite4
Delite5 160 34,5-35,9 120 27/7,5° - 5
Homage GT 1404150 28,5-36,8 110 20 - 5
Homage4 GT
Homage5 160 34,3-36,4 120 27/7,5° - 5
Load 60/75 200 34,9-53,4 110 15 - 70°
Load4 60/75
Multicharger 175 27,2-33,0 110 65° 20° 5/82
Multicharger2
Multitinker 200 34,0-39,8 110 70° 20° 5/82
Nevo 140%/150/160° 27,1-33,1 110/125° 27; 20" . 5
Nevo4
Packster 70 200 41,0-61,0 110 27 - 708
Packster2 70
Packster 70 CT® 200 41,0-61,0 110 15 - 708
Packster2 70 CT®
Roadster 1404150 21,4-26,3 110 20 - 5
Roadster4
Supercharger 1404150 31,0-32,9 1104/125° 27 - 5
Superdelite 1404150 28,6-35,0 110 20 - 5
Superdelite5 160 36,2-39,0 120 27/7,5° - 5
Swing 150 24,9-27,6 110 27 . 5
Swing4
Tinker2 135 21,9-23,8 110 25 - -
Transporter 65/85 2207 45,2-55,5 110 20 - 1008
Transporter2 65/85
UBN 135 18,56-23,5 100 27/7,5° - -
1 leskaitot pasa groza/somas svaru

25 km/h GT modeliem

HS modeliem

[S I N R Y

nodalijuma.

6 Ar Control Technology komplektu

Ar lielu kravas velosipéda priek$é&jo bagaznieku

Lai brauk$ana batu dro$a, kravas smaguma centram jaatrodas péc iesp&jas zemak un centrali novietotam uz iekrausanas zonas vai bagazas



Informacija par svaru

7 200 kg Sveicé
8 Modelim specifiska informéacija attieciba uz piekabju apstiprina$anu atrodama vietné www.r-m.de/de/bikes/
9 Abas pusés

10  Ar DualBattery

LatvieSu valoda
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Savienojumu pievilk§anas momenti

Savienojumu pievilkSanas momenti

turétajs (Slider)

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments
[Nm]

Aizmuguréjas bremzes enkurs | Stiprinajuma skrive un uzgrieznis 9
Bremzu svira Stiprinajuma skrave 4
Bremzu suports Stiprinajuma skrave 9
Displejs + talvadibas pults Visas skrives b
Atsperes elements Stiprinajuma skrave 9
Brivgaitas rumba Zobrata zobu vainaga aizsargs 40
Bagaznieks Stiprinajuma skrave M5 6
Stiprinajuma skrive M6 9
Aizmuguréjais kustigais gultnis | M5 pieslégskriives lodi$u gultnis 6
M6 skrives gultna tapa 9
Hidrauliskais bremzu vads Magura 4
Tektro, Shimano 5
Kloka komplekts Kloka skrives 55
Kédes gredzena skrave 9
Rumba Enviolo rumbas asu uzgriezni 35
Shimano rumbas asu uzgriezni 35
Rohloff Inbus iespilédanas ass 7
Pedali 30
Sanu atbalsta kajina Stiprinajuma skraves un uzgrieznis M6 13
Sédekla statnis Piebidi$anas skavas stiprindjuma skrive **
Pieslégskrive pie sédekla caurules 5
ParslégSanas rokturis Shimano parslégsvira 5
Rotéjosais parslégSanas rokturis 2
Parsledzéjs Stiprinajuma skriives 9
PievilkSanas pieslégskrive 6
Vadrulli$a tapa 4
Dublu sargs Priek§&jam ritenim tieSi pie dublu sarga 4
dublu sarga balsts pie dak$as caurules 1
Aizmuguréjam ritenim visas skrives (iznemot *) 4
* garuma regulétajs no plastmasas 1
Atras atlai$anas ass Inbus atras atlaianas Priek§&jam ritenim **
ass Aizmuguré&jam ritenim **
Reguléjams parslédzéja Stiprinajuma skrives M8 18

Stdres iznesums

Visas skraves

Skatit informaciju uz komponenta
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Load / Multitinker / Packster / Tinker / Transporter

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments
[Nm]
Ramis Savienojums starp priek§&jo un aizmuguréjo rami: 40
4 skrives M10
Stares pievads (Load / Stares vadibas sviras stiprindjums pie labas puses dak$as caurules: 8
Transporter) 4 skraves M5
Grozamas galvas blok&Sanas uzgrieznis M8 12
Kardana savienojums: Vertikalas skrives M8 ar droSibas Skelttapu 12
Horizontala skrave M8 ar dro$ibas Skelttapu 2
Skravju savienojumi M6 9
Stares iznesums (Load / Pieslégskrives uz varpstas caurules M6 (4 gab.) 10
Mulitinker / Tinker) Prieksajas pieslegskrives M6 (2 gab.) 10
Aizmuguréjas pieslégskrives M5 (2 gab.) 7
Stires trose (Packster) Priek$é&jais troses trisis | Kata skavas skriive (2 gab.) 8
Ahead skrave 6
Skavas plaksnes skriive M6 12
(2 gab.)
Troses nostiprinaSanas skrive M5 8
(2 gab.)
Ass spriegotajrullitis M6 8
lespiléSanas sviras spriegotajrullitis M5 6
Aizmuguréjais troses Kata skavas skrive 4
trisis Ahead skrave 6
Skavas plaksnes skrive M5 6
(2 gab.)
Vadrulli$a ass skrive M5 6
Atbalsta kajina BlokéSanas uzgrieznis M8 12
Osas skriive un uzgrieznis M5 6

Skatit informaciju uz komponenta

Pinion MGU E1.12 un E1.12S

Komponents Savienojums Pievilk§anas moments
[NmJ/[lbs in]

Piedzina Transmisijas fiksacijas skrives 10"/ (89)!
Ellas tvertnes skrave 32/ (27)

Rulli$u fiksacijas skraves 22/(18)?

Kloka komplekts Kloka centralas skraves 10"/ (89)!
Kloka saspiedéjskrives 1023/ (89)23

1 ar skrives stiprinajumu, vidéji stingrs
2 sauss

3 ar SCHNORR® aizsargpaplaksni
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Servisa un apkopes plans

Piezime

Servisa un apkopes plans

levérojiet un nodrosiniet piegadataju dokumentacija sniegto e-velosipéda apkopes instrukciju

un planu ievérosanu. STs instrukcijas un plani ir spéka papildus talak uzskaititajam servisa un

tehniskas apkopes planam.

Ar e atzimétas parbaudes varat veikt arT jis. Ja parbauzu laika tiek konstatéti kadi defekti,

nekavéjoties veiciet atbilstoSos pasakumus. Jautajumu vai neskaidribu gadijuma vérsieties pie

izplatitaja. Ar X atzimétos darbus drikst veikt tikai izplatitajs regularo parbauzu ietvaros.

Piezime

Mainot nolietotas un ar dro$ibu saistitas detalas, izmantojiet tikai originalas vai derigas un

apstiprinatas rezerves dalas.

kustésanas

kustibu brivibu

Komponents Darbiba Pirms katra 1. Parbaude ne Ik péc Piezime / citi intervali
brauciena vélak ka 2000 km vai
péc 400 km reizi gada
Apgaismojums Parbaudit darbibu un . X X
stiprinajumu
Riepas Parbaudit gaisa spiedienu .
Parbaudtt profila augstumu o2 Nomaintt, ja radies
un sanu malas nodilums
Bremzes Parbaudit spiediena punktu . X X
un ritena loka poziciju,
vizuali parbaudtt uzlikas
Parbaudit uzliku, diska, X X Nomaintt, ja radies
ritena loka un pievilksanas nodilums
momenta stiprumu
Bremzu sistéma Vizuali parbaudit . X X
hermétiskumu
Atsperes elements | Apkope, darbibas parbaude X levérot atsperu
sistémas razotaja
apkopes prasibas
Balstiekartas Parbaudit darbibu, kustibu X X Notirit un ieellot /
dak$a brivibu un hermétiskumu ievérot atsperu
sistémas razotaja
apkopes prasibas
Ritena loki Parbaudit malu biezumu / o2 X X vélakais péc
nodiluma indikatoru, vai otra bremzu uzliku
nav plaisu, veikt vizualu komplekta
parbaudi Nomaintt, ja radies
nodilums
Aizmuguréja ritena | Parbaudit darbibu un gultna X Nodiluma gadijuma

nomaintt gultni
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Komponents Darbiba Pirms katra 1. Parbaude ne Ik péc Piezime / citi intervali
brauciena vélak ka 2000 km vai
péc 400 km reizi gada
Kéde Parbaudit un vajadzibas o2 X X leellot, ja sausa vai
gadijuma ieellot sariiséjusi,
vajadzibas
gadijuma pie
rumbas parnesuma
mehanisma atkartoti
nospriegot
Parbaudit nodilumu un X
vajadzibas gadijuma
nomaintt
Klokis Parbaudit un vajadzibas X Xt
gadijuma pievilkt
Parbaudit kédes gredzena X Nomaintt, ja radies
nodilumu nodilums
Lakotas/metala Apstradat (iznemot ritena . Biezak nepiecieSams
virsmas loku sanu malas, bremZu nelabvéligos
diskus) laikapstaklos
Rati Parbaudit spieku X X Péc vajadzibas
spriegojumu nospriegot vai centrét
Parbaudit rotaciju .
Asu uzgriezni / atras . Parbaudit
atlaiS$anas mehanisms
Stdre / stires Vizuala parbaude, .
iznesums / stlres | droSibas Skelttapu klatbatne
pievads Kontrolgjiet pievilk§anas X! X!
griezes momentu un
drosibas Skelttapas
Nomainit X Péc kritiena,
25000 km vai 5
gadiem (atkariba
no ta, kas iestajas
pirmais)
Stares rokturi ar Parbaudit fiksaciju o2 Xt X
skravju skavam
Stares gultnis Ar sensoriem parbaudtt . X X Péc vajadzibas
gultnu kustibu noregulét, ieellot vai
nomainTt
Rumbas Parbaudit gultnu kustibu, X Pé&c vajadzibas
gaitu noregulét, ieellot vai
nomaintt
Pedali Parbaudit gultnu kustibu, X Pé&c vajadzibas
gaitu noregulét, ieellot vai
nomaintt
Siksnas piedzina Parbaudit siksnas X X Péc vajadzibas
spriegojumu, nodilumu nospriegot vai
nomaintt (vélakais
péc 20 000 km)
Piebidi$anas Parbaudrt fiksaciju o2
skava Parbaudit pievilksanas Xt Xt
momentu
Sédekla statnis Notirit sédekla cauruli X X Péc 25 000 km

nomaintt
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Servisa un apkopes plans

taisna

Komponents Darbiba Pirms katra 1. Parbaude ne Ik péc Piezime / citi intervali
brauciena vélak ka 2000 km vai
péc 400 km reizi gada
Parslédzejs Notirtt, ieellot X
Troses Parbaudtt X X Péc vajadzibas
ieellot vai nomaintt
Disku bremzes Parbaudit bremzu disku X! Xt Nomaintt, ja radies
un suportu skravju nodilums
savienojumu
Atras atlaisanas Parbaudrt fiksaciju . X X
mehanisms / atras
atlaiSanas ass
Skraves un Parbaudtt un vajadzibas X! X!
uzgriezni gadijuma pievilkt
Dublu sargi Parbaudit fiksaciju un Xt Xt
attalumu Iidz riepam
Kravas velosipéda | Parbaudtt stires pretestibas . X! X! Stares trose ir
stires trose vienméribu, stlires janomaina, ja
troses spriegojumu, atseviskas dzislas ir
stdres troses skavas bojatas vai ja apvalks
skraves, amortizéjoSo ir bojats vai nodilis
slapésanas vadibu, skrivju
savienojumus un stlres
troses dzislas
Varsti Parbaudtt, vai fiksacija ir . X X

1 Izplatitajam japarbauda $ie skrivju savienojumi, izmantojot (uzgalu) griezes momenta instrumentu.

2 Sie punkti ir regulari japarbauda.
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NodosSanas dokumentacija

Klientam un izplatitajam
(neattiecas uz Home Delivery)

Cien. izplatitaj,

Lddzu, parrungjiet ar klientu nodoSanas dokumentu. Klientam ar savu parakstu jaapstiprina

atseviski punkti. Saglabajiet nodoSanas protokolu.

e}

O O O O

O 0O O O O O O

Rékina nodo$ana klientam, kura noradtts pirkuma datums, e-velosipéda apziméjums,
tostarp ramja izmérs, ramja numurs, displeja numurs, akumulatora numurs(-i) un
atslégas numurs.

Sédekla augstuma atbilstoSa noreguléSana. E-velosipédiem ar atras atlaiSanas
mehanismu — papildu izskaidro8ana par atbilstoSa sédekla augstuma precizu
noregulésanu.

Stires, ka arT bremzu un parslégsviras pielago$ana klienta augumam un vajadzibam.
Troses garuma pielagoSana stres un stlres iznesuma pozicijai.

Priek§€jas bremzes bremzu sviras demonstréSana.

E-velosipédiem ar regul&jamu stires iznesumu: stlires iznesuma pielagosana klienta
izméram.

Atsperu sistemas pielagoSana klienta svaram un darbibas izskaidro$ana.

Ir izskaidroti elektriskas piedzinas sisttmas un parnesuma vadibas elementi.

Atras atlaianas mehanisma un atras atlaianas ass darbibas izskaidro$ana.

Ir parrunats paredzétais lietojums.

Ir parrunats maksimali pielaujamais kopéjais svars.

Klients ir veicis testa braucienu.

Klientam ir ieteikts uzmanigi iepazities ar bremzéSanas un stiréSanas darbibam arpus

satiksmes.

Klienta paraksts Tirgotaja paraksts

Vieta

Datums
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E-velosipéda pase

Saja velosipéda pasé janorada visas izplatitaja veiktas parbaudes. RaZotaja garantija, kas
parsniedz likuma noteikto atbildibu attieciba uz materialu defektiem, ir spéka vien tad, ja
garantijas prasibas gadijuma uznémumam Riese & Miiller tiek nosatita pilntba aizpildita
velosipéda pase un klienta pirkuma ¢eka kopija un izplatitajs ir veicis un ievadijis visas

velosipéda pasé uzskaititas parbaudes.

Modelis: Sérijas numurs:

Ramja numurs:

Ramja izmérs: Krasa:

Parnesums:

Displeja numurs:

Akumulatora numurs:

Atslégas numurs:

Nodosana tika veikta:

legades datums:

Vieta, datums Tirgotaja Zimogs un paraksts



E-velosipéda pase

1. parbaude — ne vélak ka pec 400 km

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasdatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

2. parbaude - vélakais pec 2000 km vai 1 gada
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

3. parbaude - vélakais péc 4 000 km vai 2 gadiem
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasdatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

LatvieSu valoda
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4. parbaude - vélakais pec 6 000 km vai 3 gadiem
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:

Pasatijuma nr.:

Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

5. parbaude — vélakais péc 8 000 km vai 4 gadiem
kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:

Pasatijuma nr.:

Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:

6. parbaude — véelakais péc 10 000 km vai
5 gadiem kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:



E-velosipéda pase LatvieSu valoda

7. parbaude - vélakais péc 12 000 km vai
6 gadiem kops pardosanas datuma

Nomainitas vai salabotas dalas:
Pasatijuma nr.:
Datums:

Tirgotaja zimogs un paraksts:
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LatvieSu valoda Likuma noteikta atbildiba attieciba uz materialu defektiem un

garantija

Likuma noteikta atbildiba attieciba
uz materialu defektiem un garantija

Likuma noteikta atbildiba attieciba uz materialu
defektiem (garantija)

Likuma noteiktais garantijas termin$ attieciba uz jisu e-velosipéda atbildibu par materialu
defektiem Eiropa ir vismaz divi gadi, rékinot no e-velosipéda sanemsanas briza pie izplatitaja
vai velosipéda piegades uz majam (Home Delivery). Atseviskas valstis likuma noteiktais
termin$ attieciba uz atbildibu par materialu defektiem var atSkirties, lidzam iepazities ar jasu

valsti spéka esoSajiem likuma nosacijumiem.

Lai gan dodam garantiju visiem masu komponentiem uz likuma noteikto terminu, atseviskas
detalas tomér ir paklautas funkcionalam nolietojumam, un tas ir janomaina, kad ir sasniegta to

nodiluma robeza.

Parskatu par komponentiem, kas paklauti funkcionalam nolietojumam, skatiet nodala

"Parbaudes un kalpo$anas laiks".

Ja dilstoSas detalas ir jamaina to nolietojuma dél, uz to neattiecas likuma noteikta atbildiba par

materialu defektiem.

Garantija

Neatkarigi no likuma noteiktas atbildibas par materialu defektiem, visiem

e-velosipédu modeliem pieSkiram piecu gadu garantiju attieciba uz ramja lGzumu saskana

ar masu garantijas nosactjumiem. Turklat pieSkiram jums brivpratigu divu gadu garantiju
attieciba uz akumulatoru: garantéjam, ka akumulatora jauda péc diviem gadiem vai

500 uzlades cikliem (atkariba no t3, kas iestajas pirmais) vél bds 60%. Visi garantijas soltfjumi

attiecas uz privata klienta pirmo pirkumu saskana ar misu garantijas nosacijumiem.
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EB atitikties deklaracija
pagal Masiny direktyva 2006/42/EB
,Riese & Miller GmbH*, Am Alten Graben 2, 64367 Midltalis, Vokietija

Prekés Zenklas: ,Riese & Miiller”

Modeliai: ,Carrie”, ,Charger4®, ,Charger4 Mixte", ,Cruiser®, ,Cruiser Mixte“, ,Cruiser2®,
,Cruiser2 Mixte*, ,Culture®, ,Culture Mixte", ,Delite*, ,Delite4”, ,Delite5*, ,Homage®,
,Homage4*, ,Homage5*, ,Load 60“, ,Load 75% ,Load4 60 ,Load4 75% ,Multicharger®,
~Multicharger Mixte®, ,Multicharger2*, ,Multicharger2 Mixte*, ,Multitinker”, ,Nevo*, ,Nevo4“,
.Packster 70%, ,Packster2 70 ,Roadster, ,Roadster Mixte“, ,Roadster4“, ,Roadster4 Mixte“,
L~Supercharger®, ,Superdelite”, ,Superdelite5“, ,Swing®, ,Swing4“, ,Tinker2“, ,Transporter 65
»Transporter 85%, , Transporter2 65%, ,Transporter2 85*, ,UBN Five“, ,UBN Seven®, ,UBN Six"“

Gaminio pavadinimas / tipas: ,E-City" ir ,E-Trekking“

Modelis: ,Delite mountain®, ,Superdelite mountain“

Gaminio pavadinimas / tipas: E-MTB

Modelio metai: 2025

Patvirtiname, kad nurodyti gaminiai atitinka Siy Europos direktyvy reikalavimus ir iuos

Bendrijos specialiuosius darniuosius standartus:

— Direktyva 2006/42/EB dél masiny

— Direktyva 2014/30/ES dél elektromagnetinio suderinamumo (EMV) arba
Direktyva 2014/53/ES dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su radijo jrenginiy tiekimu
rinkai, suderinimo

— Direktyva 2014/35/ES dél Zzemos jtampos

— Direktyva 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje
jrangoje apribojimo (PMNA)

— Direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA)

— DIN EN ISO 12100:2011 — masiny sauga. Bendrieji projektavimo principai. Rizikos
vertinimas ir jos mazinimas

— DIN EN ISO 20607:2019 — masiny sauga. Bendrieji projektavimo principai. Naudojimo
instrukcija

— DIN EN 15194:2017 — dviraciai. Elektriniai dviraciai — EPAC



EB atitikties deklaracija Lietuviy kalba

E-MTB tipui papildomai taikoma:

— DIN EN 15194:2017 — dviraciai. Elektriniai dviradiai — EPAC
DIN EN ISO 4210:2015 — dviraciai. DviraCiams keliami saugumo technikos reikalavimai
(MTB)

Vieta: Miultalis Data: 2024-10-01
e %

pagal jgaliojimg Markus Felix Stréder

Papke Plétros skyriaus vadovas

Vyr. inovacijy skyriaus

darbuotojas
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Lietuviy kalba Nurodymai ir reikalavimai

Nurodymai ir reikalavimai

Bendrieji nurodymai

Prie§ pradédami vazinétis, atidziai perskaitykite visg savo elektrinio dviracio instrukcija.

Atkreipkite démesj j Siuos simbolius:

Ispéjimas!
Zymi galima pavojy. Jeigu jo nebus i$vengta, galite kristi ir patirti sunkiy suzalojimy.

Pvz., vaZiuodami su blogai pritvirtintu kroviniu.

Pastaba
Zymi galimai pavojingg situacijg. Jeigu jos nebus i§vengta, galima elektrinio dviraio arba jo
komponenty materialiné Zala.

Pvz., jei padangy slégis neatitiks nustatytojo min. slegio.

Dél savo paciy saugumo kiekvieng kartg prie$ vaziuodami atlikite trumpa patikrg pagal skyriy

"Kiekvieng kartg prie$ pradedant vaziuoti".

Visy sumontuoty komponenty gamintojy naudojimo instrukcijas (atitinkamus tiekéjo

dokumentus) rasite www.r-m.de/downloads.

Uzregistruokite savo elektrinj dviratj www.r-m.de/register ir gaukite papildomg ,Premium*

garantija.

Sioje naudojimo instrukcijoje apradyti svarbis su saugumu ir su Jasy elektriniu dviradiu susije
klausimai. Masy vaizdo jraSuose www.r-m.de/video-guides rasite valdymo nurodymy dél,

pavyzdziui, perjungimo, ekrano, akumuliatoriaus iS$émimo ar priedy.

Jeigu Jasy elektriniame dviratyje yra RX lustas (,RX Chip), jis suaktyvinamas vos tik
uzsisakius norimag RX paslaugg (,RX Services"). Informacijg apie funkcijas ir priezidra rasite

www.r-m.de/rx-service. Klausimus siyskite mums el. pastu rx-service@r-m.de.

Visais kitais klausimais kreipkités j savo prekybos atstova.


www.r-m.de/downloads
www.r-m.de/register
www.r-m.de/video-guides
www.r-m.de/rx-service
rx-service@r-m.de

Nurodymai ir reikalavimai Lietuviy kalba
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Saugos nurodymai

Ispéjimas!

Sioje naudojimo instrukcijoje apradytos trumpos patikros, kurias gali reikéti atlikti tarp nustatyty
prekybos atstovo atliekamy apziary.

Niekada neatlikite kitokiy, nei aprasSyta, elektrinio dviracio tvarkymo darby. Jiems reikia
specialiy ziniy, specialiy jrankiy ir specialiy jgidziy, todél juos atlikti gali tik prekybos atstovo
specialistai.

Jeigu elektrinio dviracio montavimo darbai atlikti ne iki galo ar netinkamai, tokiu dviraciu

vaziuoti negalima. Taip sukelsite grésme sau ir kitiems eismo dalyviams.

Ispéjimas!

UZsésdami ant dviracio, atkreipkite démes;j j tai, kad jeigu yra jjungtas palaikomasis rezimas,
elektrinis dviratis pajudés i$ vietos i$ karto, kai tik kojg uzdésite ant pedalo.

Tada nuspauskite stabdj, nes dél nejprasto judesio gali jvykti nelaimingas atsitikimas ar
susidaryti pavojinga, nesaugi situacija ir blogiausiu atveju — galite nukristi.

Neséskite ant dviracio vieng kojg dédami ant pedalo, o kitg mégindami permesti per dviratj —
elektrinis dviratis gali staigiai pavaziuoti j priekj.

Ispéjimas!

Prie$ atlikdami kokius nors darbus prie savo elektrinio dviracio, pavyzdZiui, montavimo ar
techninés priezidros, arba jj transportuodami, iSjunkite elektrinio dviracio sistemg ir iSimkite
akumuliatoriy.

NetycCia suaktyvinus elektrinio dviracio sistema, kils suzalojimy grésmé.

Pastaba

Net ir tada, kai néra nustatyty amziaus ribojimy vaziuoti 25 km/val. modeliu, dél saugumo
nepatariame vaikams ir jaunesniems nei 14 mety amziaus asmenims iSvaZiuoti j vieSuosius

kelius.
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Pastaba

Jeigu dviraCiu nevazinéjote ilgesnj laikg arba kai kuriose situacijose nesijauciate saugus,

rekomenduojame uzsiraSyti j elektriniy dviraciy vairavimo kursus.

Atkreipkite démes;j, kad elektriniu dviraCiu vaziuojama kur kas grei€iau nei jprastu. Vaziuokite

atsargiai, bikite pasirenge stabdyti, kai tik pamatysite neaiskias situacijas ar kitokius pavojus.

Atminkite, kad péstieji gali negirdéti, kai Jus dideliu greiiu artéjate prie jy. Todél vaziuokite
dviraciy takais, pésc€iujy takus kirskite labai atsargiai, kad baty iSvengta nelaimingy atsitikimy.

Prireikus naudokite jspéjamgsias priemones — sumontuokite skambutj arba garso signala.

Naudojant elektrinj dviratj, dviratininko kiinas gali bati veikiamas vibracijy vaziuojant nelygiu ir

(arba) gruoblétu pavirSiumi.

VaZiuodami kartu su kitais eismo dalyviais, dévékite dviratininko aprangg — Sviesius drabuZzius

su prigludusiomis kleSnémis ir pagal sumontuotg pedaly sistema tinkancig avalyne.
Kad vaziavimas buty saugus, rekomenduojame kiekvieng kartg uzsidéti tinkamg Salmg.

Pastaba

Pastate elektrinj dviratj apsaugokite jj nuo vagystés ir pasaliniy asmenuy.

Teisés akty reikalavimai

Jeigu ketinate elektriniu dviracCiu dalyvauti vieSajame keliy eisme, jo jranga turi atitikti Salies
taisykles. TeisiSkai masy 25 km/val. modeliai daugumoje ES $aliy prilyginami dviraCiams,

kuriems taikomas jprastas reguliavimas.
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Pastaba

Prie§ pradédami naudotis elektriniu dviradiu, pasitarkite su savo prekybos atstovu ir
papra$ykite jo informacijos apie specialius konkrecioje Salyje taikomus teisinius reikalavimus.
~S-Pedelec” (HS modeliams) taikomas specialus reguliavimas, kuris néra ¢ia aprasytas.
Atsizvelkite j ,S-Pedelec” skirtus konkrecioje Salyje ir regione taikomus reikalavimus pagal

Siuos punktus:

¢ vairuotojo pazymeéjimas,

« privalomasis draudimas ir, jei reikia, prievolé turéti registracijos pazyméjima,
* prievolé dévéti Salma,

* nurodymai dél vaziavimo dviraciy ir misko takais,

* vaiky transportavimas / Zmoniy transportavimas,

¢ priekabos.

A klasés garso slégio emisijos lygis vairuotojo (dviratininko) ausiai ne didesnis nei 70 dB (A).

Naudojimas pagal paskKirtj

Jusy ,Riese & Miiller” elektrinis dviratis buvo sukurtas specialiam panaudojimo tikslui ir gali
bati priskiriamas vienai i$ toliau pateikty kategorijy. Nedékite ant savo elektrinio dviracio

pernelyg didelio svorio ir nenaudokite jo ne pagal paskirtj.

1 kategorija

Paskirtis: Vidutinio kravio vaziavimas nedideliais atstumais bei laisvalaikio pasivaZinéjimai
@ Elektrinio dviracio tipas: Keliy elektrinis dviratis be galinio rato pakabos
Aprasymas: Taikoma elektriniams dvira¢iams, kuriais vazinéjama ant jprastinio sutvirtinto
pagrindo ir kuriy padangos turi kontaktg su gruntu, vaziuojant vidutiniu greiciu.
Tipinis grei¢io diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 25, HS modeliai: nuo 15 iki 45

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 15

m
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2 kategorija

Paskirtis: Vidutinio kravio laisvalaikio pasivazinéjimai ir pasivazinéjimai kalnais

Elektrinio dviracio tipas: Keliy elektrinis dviratis su pilna pakaba arba GX parinktimi
Aprasymas: Taikoma elektriniams dviraciams, kuriems galioja 1 salyga ir kuriais galima
vazinétis taip pat ir nesutvirtintais keliais bei vieSkeliais, vidutinémis jkalnémis ir nuokalnémis.
Siomis salygomis galimas kontaktas su nelygiu reljefu ir pasikartojantis padangos kontakto su
gruntu praradimas. NuolydZio riba 15 cm arba maZiau.

Tipinis grei¢io diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 25, HS modeliai: nuo 15 iki 45

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 15

3 kategorija

Paskirtis: Sportinis vaziavimas, kai keliams taikomi nedideli techniniai reikalavimai
Elektrinio dviracio tipas: Keliy elektrinis dviratis su pilna pakaba ir GX parinktis
Aprasymas: Taikoma elektriniams dviraciams, kuriems galioja 1 ir 2 sglygos ir kuriais
galima vazinétis nepravaziuojamais, nelygiais, nesutvirtintais keliais, sudétingu reljefu bei
nevazinéjamais keliais, kuriais vaZiuoti reikalingi techniniai jgtidziai. Suoliai ir nuokalnés
mazesnés nei 30 cm.

Tipinis greicio diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 45

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 30

4 kategorija

Paskirtis: Sportinis vaziavimas, kai keliams taikomi labai auksti reikalavimai

Elektrinio dviracio tipas: E-MTB

Aprasymas: Taikoma elektriniams dviraciams, kuriems galioja 1, 2 ir 3 salygos ir kuriais
galima vazinétis nesutvirtintais keliais, maZesniu nei 40 km/val. greigiu. Suolio aukstis
iSimtiniais atvejais gali bati 80 cm, jei teritorijos nuolydis didesnis nei 30°.

Tipinis grei¢io diapazonas [km/val.]: nuo 15 iki 40

Naudojima pagal paskirtj atitinkantis nuolydzio / Suolio aukstis [cm]: < 80

+Riese & Miller” elektriniai dviraciai néra skirti dalyvauti varzybose.

Sioje naudojimo instrukcijoje apradytos eksploatavimo, techninés ir profilaktinés prieZitros
sglygos yra sudétiné naudojimo pagal paskirtj instrukcijy dalis. Jeigu elektriniai dviragiai
naudojami ne pagal paskirt], jeigu nesilaikoma saugos nurodymuy, jei vezamas per didelio
svorio krovinys arba triikumai pasalinami netinkamai, tokiais atvejais nebus taikoma gamintojo

atsakomybé arba atsakomybé uz gaminio kokybe (garantija). Taip pat gamintojo atsakomybé



Nurodymai ir reikalavimai Lietuviy kalba

arba atsakomybeé uz gaminio kokybe nebus taikoma ir dél montavimo klaidy, ty€ios,
nelaimingy atsitikimy arba jeigu nesilaikoma techninés ir profilaktinés priezidros instrukcijy.
Dél elektros sistemos keitimo (pertvarkymo) galite prarasti teise reiksti garantines pretenzijas

ir teise j garantija.

Pastaba

Komercinis naudojimas

Pagal Reglamentg (ES) Nr. 168/2013 dél dviraéiy ir triraCiy transporto priemoniy bei keturraciy
patvirtinimo elektriniu dvira€iu(L1e-B transporto priemoneé) galima nuvaziuoti 16 500 km
atstuma. Sj parametrg pasirinkome ir elektriniam dviragiui, kurio variklis leidZia i$vystyti iki 25

km/val greitj.

Dél komercinio naudojimo ar nuomojimo (taip pat ir nuomos punktuose) transporto priemoné
patiria gerokai didesnes apkrovas. Dél Sios priezasties pasiliekame teise atmesti galimus
atvejus dél defekty, kurie atsirado transporto priemone naudojant komerciniais tikslais ir
virsijus (16 500 km) transporto priemonés arba komponenty eksploatavimo ribg per jstatymy
nustatytg garantinj laikotarpj. Kad visi defektai galéty bati finansi§kai kompensuojami
atsakomybés uz gaminio kokybe taikymo laikotarpiu, privaloma pateikti dokumenta,

patvirtinantj pagal techninés priezitros grafikg atliekamas apzidras.

Jusy elektrinis dviratis skirtas vaziuoti tik vienam asmeniui. ISimtis yra masy ,Cargo-Bike*
krovininiai dviraciai, jeigu ant jy pritvirtinamos tinkamos sédynés arba vaikas pasodinamas
i tinkama vaikiSkg kédute ar vaiko vezimo priekabg. Vadovaukités savo Salies teisés akty

nuostatomis, nevirsykite leistino bendrojo svorio (Zr. "Svorio duomenys").

Pastaba
Leistinas bendrasis svoris =

vairuotojo (dviratininko) svoris + elektrinio dvira€io svoris + krovinio svoris + priekabos svoris

Pries pirmg vaziavimg

Jeigu savo elektrinj dviratj atsiimate i$ jgaliotojo prekybos atstovo, jis uztikrina, kad Jasy
elektrinis dviratis baty tinkamas ir saugus vaziuoti. Jusy prekybos atstovas atlieka galuting
patikrg ir bandomajj vaziavima.

Jeigu savo elektrinj dviratj jsigyjate su pristatymo j namus paslauga (,Home Delivery*),
vadinasi, JUsy elektrinis dviratis jau gamykloje buvo paruostas vaziuoti ir buvo atlikta jo
galutiné patikra. Jeigu prireikty sumontuoti, vadovaukités pridedama montavimo instrukcija.
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Lietuviy kalba Prie$§ pirmg vaziavimag

Joje paaiskinta, kaip nustatyti sédynés padétj ir pakaba, kaip valdyti pavaros sistemg ir kaip

elgtis su akumuliatoriaus baterija.

Kiekvieno elektrinio dviracio vairavimo ir manevringumo savybeés skiriasi, todél pirmiausia
turétuméte susipazinti su vairavimu, manevravimu ir stabdymu su kroviniu ir be jo lygiose

gatvése ir gatvése su neZzymiu nuolydziu ir tik tada prisijungti prie keliy eismo dalyviy.

Ispéjimas!

Venkite traumy ir nelaimingy atsitikimy keliaudami su ,Cargo-Bike* krovininiu dviraciu.
,Cargo-Bike" krovininiai dviraciai su j Song atlenkiama pakrovimo dézZe sudaro sugriebimo
taskus.

Atkreipkite démes;j j didesnj transporto priemonés plotj ir visada laikykités saugaus atstumo iki

kity asmeny ir kliaCiy.

»Cargo-Bike* krovininiy dviraciy arba naujo tipo transporto priemoniy vairavimo savybés gali
skirtis nuo ankstesniyjy. Susipazinkite su visy valdymo elementy funkcijomis. Kad susipazinti
bity lengviau, sillome perzidreéti eksperty paruostg vaizdo medziagg jvairiomis temomis

www.r-m.de/video-guides.

Stabdziy sistema

Ispéjimas!

Modernis stabdziai pasizymi kur kas didesne stabdymo jéga nei paprasti ratlankiy ar
bdgniniai stabdziai! Patikrinkite, ar stabdzZiy svirties padétis atitinka Jasy jproc€ius. Jeigu ne, su
prekybos atstovu aptarkite stabdziy svirties padéties nustatymo galimybes. Paprastai stabdziy
svirtis priekinio rato stabdziui montuojama kairéje, o galinio rato stabdziui — deSinéje (Salyse,
kuriose eismas vyksta kairigja kelio puse, stabdzio svirties padétis yra atvirkstiné). Bet kuriuo
atveju pirmiausia atlikite bandomajj stabdyma ir tik tada prisijunkite prie keliy eismo dalyviy.
Neskubédami iSbandykite létinimg. Neapgalvotai suaktyvinus stabdzius, galima nuvirsti. Kai

kelio danga Slapia, stabdymo kelias pailgéja.

Krovininiy dviraCiy priekinis ratas stabdant lengviau uzsiblokuoja, dél to vaziuojant posakiuose

galima nuvirsti.

Prie$ pirmajj stabdyma nuo stabdziy disky stabdziy valikliu arba spiritu nuvalykite tepala.
Stabdziy trinkelés savo galutine stabdymo galig jgyja tik jsidirbimo etape. Lygioje atkarpoje
iSvystykite greitj iki 25-30 km/val. ir stabdykite stabdZiu, kol dviratis sustos. Sj procesg
kartokite 30 karty vienam stabdziui. Tada stabdziy trinkelés ir diskai bus paruosti ir uztikrins

optimalig stabdymo galig.


www.r-m.de/video-guides
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Ispéjimas!
Kai naudojama maks. apkrova, keiCiasi vairavimo savybés ir pailgéja stabdymo kelias.

Gatvése su nezymiu nuolydziu stabdymo kelias dar pailgéja. Kad priprastuméte prie

pasikeitusiy vairavimo saglygy, paméginkite pavairuoti ir stabdyti su kroviniu ir be jo.

Pavaros sistema / ekranas ir jungikliai
PapraSykite savo prekybos atstovo, kad Jums paaiskinty, kaip valdyti pavaros sistemg, ekrang
ir jungiklius, arba perzitrékite masy vaizdo jraSus www.r-m.de/video-guides.

Ant akumuliatoriaus baterijos valdymo elementy esanciais mygtukais arba nuotolinio valdymo
pulteliu sistema galite jjungti ir iSjungti. Be to, galima rinktis i$ skirtingy palaikymo rezimy bei
skirtingy tachometro funkcijy, rodoma likusi akumuliatoriaus baterijos jkrova. Jjungus sistema
suaktyvinama, kai tik nuspaudziami pedalai, tada jsijungia ir variklis. Pirmg kartg vaziuokite
Zemiausia pavara, pripraskite prie papildomos traukos jégos.

Norédami SUSTABDYTI / ISJUNGTI AVARINIU BUDU, jjunkite galinio rato stabdzio svirt] ir

patraukite kojas nuo pedaly. Elektrinis dviratis sustoja.

Su pavaros sistema, ekranu ir perjungimo mechanizmu susipazinkite prie$ dalyvaudami
keliy eisme. Informacija, kaip valdyti visus sumontuotus komponentus, rasite

www.r-m.de/downloads.

Sédynés padétis

PapraSykite prekybos atstovo, kad sedyne nustatyty j reikiamg padétj ir paaiskinty, kaip tai
daroma.

Ispéjimas!

ISméginkite savo batu spausti pedalus. Dél avalynés pado medziagos arba Salto ir (arba)

drégno oro pedalai gali tapti slids.

Pakaba

PapraSykite prekybos atstovo, kad nustatyty pakabg.

Kad amortizaciné Sakeé ir amortizatorius optimaliai funkcionuoty, jie turi bati pritaikyti pagal
vairuotojo (dviratininko) svorj, sédynés padét; ir paskirtj. Atsisédus ant dviracio amortizaciné

Saké ir amortizatorius turéty nusileisti apie 20 % maks. spyruoklés eigos.

s
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Ispéjimas!

Dél galinio rato pakabos vaziuojant keiciasi atstumas nuo pedaly iki pagrindo. Posukiuose
arba vaziuojant nelygiu pavir§iumi Svaistiklis visada turi bati horizontaliai, kad pedalai

nepaliesty pagrindo ir nenuvirstuméte.

Akumuliatorius

PapraSykite savo prekybos atstovo, kad Jums parodyty ir paaiSkinty, kaip jdéti ir iSimti
akumuliatoriy arba pazidrékite masy vaizdo jraSus www.r-m.de/video-guides. Kiekvieng

kartg pries jstatydami akumuliatoriy, patikrinkite, ar jis tinkamoje padétyje. Akumuliatoriy
ispauskite j laikiklj taip, kad iSgirstumeéte, kaip jis uzsifiksuoja spyneléje. ISimkite rakta i$
spynelés ir patraukite akumuliatoriy, kad jsitikintuméte, jog jis tikrai uzsifiksavo. Kai kuriuose
elektriniuose dviraciuose akumuliatorius prie rémo pritvirtintas horizontaliai arba vertikaliai
kabancioje padétyje. Prie§ sukdami raktg spyneléje, akumuliatoriy bdtinai tvirtai laikykite viena
ranka, kad nevaldomai neatsilaisvinty ir nenukristy. Dél to galite susizaloti patys ir sugadinti
akumuliatoriy.

Ispéjimas!

Neteisingai jstatytas akumuliatorius vaZiuojant gali atsilaisvinti ir i8kristi. Dél to galima nukristi
ir sugadinti akumuliatoriy. |statydami akumuliatoriy atkreipkite démesj j tai, kad jis tinkamai

uzsifiksuoty, ir patikrinkite, ar akumuliatorius tinkamoje padétyije.

Rekomenduojamas temperatiiros diapazonas

Temperatira jkrovimo metu (°C) nuo 0 +40
Temperattra vaziuojant (°C) nuo -5 +40
Temperatiira sandéliuojant (°C) nuo +10 +40
Rekomenduojama jkrovimo bisena, kai elektrinis dviratis 30-60

nenaudojamas (%)

Rekomenduojamas jkrovimo ciklas, kai akumuliatoriaus baterija kas 6 ménesiai
nenaudojama ilgesnj laikg

Bagazinés laikiklis / vaikiSkos kédutés

Atkreipkite démes;j j tai, kad bagazinés laikikliai nebaty keiiami. Naudokite tik patikrintas ir

leidZziamas naudoti vaikiSkas kédutes.


www.r-m.de/video-guides
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Priekaba / dviraciai su tempimo funkcija

+Riese & Miller” elektriniai dviraciai su pakaba naudojami tik dviratéms priekaboms. Maks.

priekabos apkrova (priekaba su kroviniu) siekia 50 kg.

.Riese & Miller” elektrinius dviracius be galinio rato amortizatoriaus galima naudoti vienratéms
priekaboms ir dviraiams su tempimo funkcija. Maks. priekabos apkrova, naudojant vienrates

priekabas ir dviracius su tempimo funkcija, siekia 30 kg.

Kiekvieng kartg pries pradedant
vaziuoti

Vaziuokite tik tada, jei atlikote Sig trumpg patikra ir jos rezultatai buvo nepriekaistingi. Kilus
abejoniy, kreipkités j savo prekybos atstovg. Vaziuojant netinkamos biklés elektriniu dviraciu

kyla nelaimingy atsitikimy pavojus.

Pastaba

Nuvirtus arba jvykus nelaimingam atsitikimui, savo elektrinj dviratj vél naudoti galésite tik tada,

kai Jusy prekybos atstovas jj patikrins dél galimos Zalos.

Trumpa patikra

Kiekvieng kartag prie$ pradédami vaziuoti savo elektriniame dviratyje patikrinkite Siuos

elementus:

* Ekscentriko / kiStukiniy asiy padétis stabili ir jis (-os) saugiai uzdarytas (-os).

* Varztinés jungtys neatsilaisvinusios ir nebilda.

* Vairas tvirtai uzfiksuotas (patikrinkite, ar nepersisuka vairas ir vairo jungiamasis lankstas,
kaistis reguliuojamo aukscio konstrukcijoje uzfiksuotas) ir vairuojat nesisukinéja nejprastai
nei j kaire, nei j deSine (pvz., néra tarpo vairo mechanizme, netolygaus pasiprieSinimo
arba kitokio $velnesnio / netiesioginio vairavimo pojacio nei jprastai).

* Ratai ir padangos sukasi lengvai, koncentriSkai. Patikrinkite oro slégj, padangy bakle ir ar
voztuvai nustatyti j tiesig padét;.

* Priekinis ir galinis zibintas yra veikiantys ir tinkamai sureguliuoti.

« Stabdziy svirtys turi aiSky spaudimo taska, nenusispaudzia iki pat rankenos.

« Stabdziy trinkelés ir stabdziy diskai nepazeisti, nuvalytas tepalas / alyva. Patikrinkite

nusidéveéjima.
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« Stabdziy sistemoje traukiant ir laikant stabdziy svirtj niekur neisbéga alyva.

* Pedaliniy stabdziy stabdymo inkaro padétis stabili.

* |statytas akumuliatorius yra stabilioje padétyje. Turite iSgirsti, kaip akumuliatorius
uzsifiksuoja spyneléje.

* Transportavimo dézés yra tinkamai pritvirtintos ir saugiai uzdarytos.

* Krovinys saugiai pritvirtintas. Negali bati jokiy atsilaisvinusiy tvirtinimo priemoniy, galinciy
isipainioti j ratus (pvz., kabanéiy jtempimo dirzy galy).

* NevirSijamas leidziamas bendrasis svoris, jvertinus nurodytas apkrovas (zr. "Svorio
duomenys").

* Niekas nebilda. Negirdéti jokiy nejprasty garsy vaZiuojant, vaZiavimas atrodo jprastas.

*  Apkrova i$ abiejy pusiy vienoda. Dél to vaziavimo ir stabdymo savybés gali keistis.

+  Zibintai ir reflektoriai neuzdengti.

Komponentai: Funkcijos ir
valdymas

Ekscentrikas / ,Q-Loc” kiStukiné aSis / kiStukiné asSis

Ispéjimas!

Niekada nevaziuokite tokiu elektriniu dviraciu, kurio raty tvirtinimo detaliy nepatikrinote prie$

pradedant vaziuoti! Jeigu vaziuojant atsilaisvinty ratas, galite nukristi!

Ekscentriko sandara

Ekscentrikas sudarytas i$ dviejy daliy: rankinés svirties A ir prispaudimo verzlés B.

Rankine svirtimi A sukuriama prispaudimo jéga. Prispaudimo verZle B prieSingoje puséje

reguliuojamas pirminis jtempimas.

3
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Ekscentriky valdymas

1. Atidarymas: Ranking svirtj A perjunkite taip, kad vidinéje puséje baty matoma
,Open* (atidaryta). Ekscentrikui atidaryti prispaudimo verzle B sukite prie$ laikrodzio
rodykle.

2. Uzdarymas: Atidarytg rankine svirtj A tvirtai laikykite viena ranka, o prispaudimo verzle
B kita ranka sukite pagal laikrodzio rodykle. Prispaudimo verzle B verzkite tiek, kad baty
pasiektas reikalingas pirminis jtempimas. Dabar delnu perjunkite rankine svirtj A taip, kad
iSorinéje puséje baty matoma ,Close” (uzdaryta). Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties
jéga turi bati gerokai didesné.

3. Patikra: Patikrinkite ekscentriko padétj, mégindami pasukti uzdarytg rankine svirtj A. Jeigu
rankinée svirtis A sukasi ratu, vadinasi, néra uztikrinama saugi rato padétis. Tokiu atveju

atidarykite ranking svirtj A ir padidinkite prispaudimo verzlés B pirminj jtempima.

,Q-Loc‘ kiStukinés aSies sandara

Kistukiné aSis yra i$ dviejy tvirtai sujungty komponenty — rankinés svirties A ir verzlés B.

Rankine svirtimi A sukuriama prispaudimo jéga, o verzle B nustatomas pirminis jtempimas.
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,»Q-Loc* kiStukinés asSies valdymas

1. Atidarymas: Ranking svirtj A perjunkite taip, kad vidinéje puséje baty matoma
,Open* (atidaryta). Kad labiau atlaisvintuméte, verzle B spauskite link rankinés svirties A
ir sukite pagal laikrodZio rodykle, kol uzsifiksuos griebiamasis jtaisas. Paskui kiStukine asj
iStraukite pasinaudodami rankine svirtimi A.

2. Uzdarymas: Verzle B sukite prie$ laikrodZio rodykle taip, kad griebiamasis jtaisas iSSokty
i§ fiksatoriaus. Kistukine a$j su atidarytu griebiamuoju jtaisu stumkite pro Sake ir stebule,
kol iSgirsite, kaip ji spragteli ir uzsifiksuoja. Delnu perjunkite rankine svirtj A taip, kad
iSorinéje puséje baty matoma ,Close” (uzdaryta).

3. Patikra: Patikrinkite, ar kiStukinés aSies padétis saugi, mégindami pasukti uzdarytg
rankine svirtj A. Jeigu rankiné svirtis A sukasi ratu, vadinasi, néra uztikrinama saugi rato

padétis. Tokiu atveju atidarykite ranking svirtj A ir padidinkite verzlés B pirminj jtempima.

Kistukinés aSies sandara

Kistukiné aSis sudaryta i$ dviejy tvirtai sujungty komponenty — rankinés svirties A ir asSies su

sriegiu. Kistukiné aSis uztikrina greitg rato montavima ir iSmontavimg, nenaudojant jrankio.
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Kistukinés asSies valdymas

1. Atidarymas: Ranking svirtj A perjunkite taip, kad vidinéje puséje baty matoma
,Open* (atidaryta). Kad labiau atlaisvintuméte, rankine svirtj A sukite prie$ laikrodzio
rodykle. Paskui kiStukine a$j iStraukite pasinaudodami rankine svirtimi A.

2. Uzdarymas: A§j su sriegiu pirmiausia prakiskite pro Sake ir stebule. KiStukine asj prie
rankinés svirties sukite pagal laikrodzio rodykle tol, kol bus pasiektas nedidelis pirminis
itempimas. Delnu perjunkite rankine svirtj A taip, kad iSorinéje puséje baty matoma
,Close* (uzdaryta). Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties jéga turi bati gerokai didesné.

3. Patikra: Patikrinkite, ar kiStukinés asSies padétis saugi, mégindami pasukti uzdarytg
rankine svirtj A. Jeigu rankiné svirtis A sukasi ratu, vadinasi, néra uztikrinama saugi rato

padeétis. Tokiu atveju atidarykite rankine svirtj A ir padidinkite pirminj jtempima.

wis | ) %fv)

»Inbus* kistukinés asSies valdymas

1. Atidarymas: Kistukine a$j atlaisvinkite 6 mm vidiniu $eSiabriauniu (,Inbus*) sukdami prie$
laikrodzio rodykle. Paskui kiStuking a$j iStraukite.

2. Uzdarymas: A§j su sriegiu pirmiausia prakiskite pro Sake ir stebule. Kistukine asj prisukite
6 mm vidiniu SeSiabriauniu dinamometriniu raktu sukdami pagal laikrodZio rodykle.

Reikalingas verzimo momentas nurodytas skyriuje "Varztiniy jung€iy verzimo momentai".

4&‘51

Balno aukstis / sedynés padétis

Visi elektriniai dviragiai turi reguliuojamg balno atramg. PapraSykite prekybos atstovo, kad
nustatyty balno aukstj ir sédynés padét;. |sitikinkite, kad atlikus nustatymg galésite saugiai

vaziuoti ir sustoti.
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Ispéjimas!
Negalima balno atramos i$traukti virs MIN. INSERTION Zymos! Zyma negali biiti matoma
vir§ sédynés vamzdzio virSutinio krasto, prieSingu atveju gali 1GZti balno atrama arba gali bdti

sugadintas rémas.

Balno atramos varztai turi bati priverzti taikant tinkamg verZimo momenta, Zr. "VarZztiniy
junggCiy verzimo momentai". Jeigu varztai bus priverzti per laisvai, jie bus veikiami per didelés

apkrovos ir gali 1Gzti. Dél to galite nukristi.

Reguliuojamas vairo jungiamasis lankstas

Kai kuriy elektriniy dviraciy vairo jungiamasis lankstas yra reguliuojamas. Reguliuojama be

irankio fiksavimo jtaisu ir greitojo jtempimo svirtimi.

Kampo reguliavimas

1. Atidarykite prie vairo jungiamojo lanksto esancig greitojo jtempimo svirtj A.

2. Paspauskite Soninj mygtuka B ir vairo jungiamajj lankstg nustatykite j vieng i$ trijy kampo
padéciy. Vél atleiskite mygtuka, kad jis uzsifiksuoty (jei reikia, vairo jungiamajj lankstg
pajudinkite | priekj ir atgal).

Démesio: naudoti galima tik tris vairo jungiamojo lanksto padétis su uzfiksuotu kais¢iu!

3. Visada pirmiausia uzdarykite greitojo jtempimo svirtj A, esancig kaiScio B puséje.
Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties jéga turi bati gerokai didesné, uzdarant taip pat
reikia jdéti daugiau pastangy.

4. Uzfiksuotoje padétyje raudonos linijos C vairo jungiamojo lanksto Sone turi sutapti.

Jei prispaudimo jéga per maza, kreipkités j savo prekybos atstovg, kad papildomai

sureguliuoty ekscentrika.
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Aukscio reguliavimas

1. Atidarykite greitojo jtempimo svirtj D.

2. Paspauskite kaistj E ir vairo jungiamajj lanksta nustatykite j vieng i$ penkiy aukscio
padéciy taip, kad kaistis E vél uzsifiksuoty.

3. Vairg iSlygiuokite tiesiai vaziavimo kryp¢iai ir vél uzdarykite greitojo jtempimo svirtj D.
Uzdarymo ciklo antroje dalyje svirties jéga turi bati gerokai didesné. Jei prispaudimo
jéga per maza, rievetosiomis verzlémis padidinkite pirminj jtempima, kai ekscentrikas

atidarytas.

1 2. ; 3.
PR
O |. EQD
O O

Pastaba

Atlikus visus vairo ir vairo jungiamojo lanksto pakeitimus reikia patikrinti ir jsitikinti, kad kanalai

ir laidai negali uzsikabinti. Vairo judesiai turi bati atliekami nesunkiai ir nesukeliant rizikos.

Ispéjimas!

Vairo jungiamasis lankstas negali bati iStrauktas vir§ MIN. INSERTION Zymos! Naudoti galima
tik penkias aukscio padétis su uzfiksuotu kaiS¢iu. PrieS pradédami vaziuoti, jsitikinkite, kad
kaistis tinkamai uzfiksuotas, o greitojo jtempimo svirtis yra iki galo uzdaryta. Jeigu vairas ar
vairo jungiamasis lankstas vaziavimo metu pajudeéty i$ nustatytosios padéties, sustokite.
Kreipkités j savo prekybos atstovg, kad patikrinty vairo jungiamajj lankstg. Dél to galima

nukristi ir patirti sunkiy suzalojimy.
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Pakaba

Jeigu girdite ir jauciate, kad vaziuojant prastomis atkarpomis pakaba dauZzosi, vadinasi,
spyruoklé yra per mazai jtempta. Pirminj jtempima arba slégj reikia padidinti. Jeigu plieniniy
spyruokliy reguliavimo diapazonas per mazas, paveskite prekybos atstovui spyruokles

pakeisti.

Stabdziy sistema

Elektrinio dviracio stabdziais vaziuodami galite bet kada be dideliy pastangy efektyviai
stabdyti. Stabdymo atkarpa taip pat priklauso ir nuo vaziavimo gebéjimy. To galima iSmokti.
Stabdant svoris persikelia j priekj, o galinio rato apkrova sumazéja. Vaziuojant nuokalne, Si
tendencija dar labiau iSrySkéja. Todél stabdydami iki visiSko sustojimo paméginkite savo svorj

kiek jmanoma perkelti j gala.

Ispéjimas!

« Dél drégmés stabdymo poveikis sumazéja. Nepamirskite, kad lyjant stabdymas bus
ilgesnis!

« Pasirlpinkite, kad ant stabdziy trinkeliy / pavirSiy ir ratlankiy visiSkai nebaty tepalo ar
alyvos, tik taip bus uztikrinama visidka stabdymo galia!

* Venkite tiesiogiai liesti jkaitusias stabdziy dalis, ypa¢ stabdziy diskus. Galite nusideginti!

Pastaba

* Visada vienu metu naudokite priekinio ir galinio rato stabdj.

* Vaziuodami nuokalnémis, stabdykite intervalais, kad stabdziai neperkaisty.

* Poilgesniy stabdymo cikly nelaikykite stabdzio jjungto.

* Venkite stabdziy disko ar ratlankio kontakto su priemonémis, kuriy sudétyje yra alyvos
(pvz., priezitros ar grandinés purskalas).

« I8girde nejprastus stabdziy garsus, i$ karto sustokite ir kreipkités j prekybos atstova.

« Jokiu badu nevirsykite maks. leistino bendrojo svorio (elektrinis dviratis + vairuotojas
(dviratininkas) + krovinys + priekaba).

« Susipazinkite su stabdziais. ISbandykite avarinj stabdyma, kol nesate keliy eismo dalyvis.

e VaZiuojant ilgesnj laika stabdZiy diskai gali perkaisti. Perkaitus padarykite pertraukéle, kad

stabdziai atvésty.
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A\

Ispéjimas!
Stabdziy svirties nejunkite, jei dviratis guli arba yra apverstoje padétyje. Dél to j hidrauline

sistema gali patekti oro burbuliuky ir stabdziai gali nebeveikti.

Po pervezimo visada patikrinkite, ar stabdziy spaudimo taskas néra minkStesnis nei prie$
kelione. Jei taip, tuomet kelis kartus létai nuspauskite stabd]. Taip i$ stabdziy sistemos vél bus

pasalintas oras.

Jei spaudimo taskas vis dar toliau minkstas, nevaziuokite ir paprasykite prekybos atstovo i$

stabdziy pasalinti ora.

Ratlankiy stabdziai

Naudojant ratlankiy stabdzius dél trinties dévisi stabdziy trinkelés ir ratlankiai. Vaziuojant

per liety, dévéjimosi procesas paspartéja. PeriodiSkai patikrinkite, ar stabdziy trinkelés
nesusidéveéjo. Stabdziy trinkeléms pakeisti kreipkités j savo prekybos atstovg. Jusy elektrinio
dviracio su ratlankiy stabdziais ratai turi nusidéveéjimo indikatoriy A. Kai Sio indikatoriaus
nebematyti, kreipkités j prekybos atstovg, kad ratlankj pakeisty. Per mazo sienelés storio
Soninis ratlankio pavirSius dél padangos slégio gali sprogti.

A

Ispéjimas!

Véliausiai po antro sudévéto stabdziy trinkeliy komplekto kreipkités j prekybos atstovg, kad

patikrinty ratlankius. Dél nusidévéjusiy ratlankiy galima pazeisti dviratj ir nukristi.

Diskiniai stabdziai

Naudojant diskinius stabdZius dél trinties dévisi stabdziy trinkelés ir diskiniai stabdziai.
Stabdziy trinkeléms ir diskiniams stabdziams pakeisti kreipkités j savo prekybos atstova.
Vaziuojant per purvg ir liety, dévéjimosi procesas paspartéja. PeriodiSkai patikrinkite, ar
stabdziy trinkelés nesusidévéjo. |sitikinkite, kad laikancioji ploksté nesilieCia su stabdziy disku.
Pasikeites stabdymo garsas (metalo j metalg) — tai Zenklas, kad privalote kuo skubiau kreiptis

i savo prekybos atstova.

125



>

126

Lietuviy kalba Komponentai: Funkcijos ir valdymas

Ispéjimas!
Bakite atokiau nuo besisukanciy stabdziy disky. Kyla suzalojimo j a$triabriaunj stabdziy diskg

pavojus.

Pastaba

Kai ratai iSmontuoti, stabdziy svirties nejunkite. Kitaip stabdzZiy trinkelés susispaus ir nebus
galima sumontuoti rato. ISmontave ratus, naudokite komplekte esancias transportavimo

apsaugos sistemas, kurios uztikrins pakankamg atstuma tarp stabdziy trinkeliy.

Pedaliniai stabdziai

Kai kurie ,Riese & Miuller* modeliai gali bati su galinio rato pedaliniu stabdziu. Pedaliniai
stabdZiai geriausiai stabdo su horizontaliomis iSilginémis svirtimis. VaZiuojant ilgus atstumus
nuokalne, pedalinis stabdys gali smarkiai jkaisti ir sumazinti stabdymo efektyvuma. Kartu

naudodami galinio rato ratlankio stabdj, pedalinj stabdj galite atleisti.

Pastaba

Kiekviena kartg prieS pradédami vaziuoti ir po bet kokio tipo montavimo darby patikrinkite,
ar gerai pritvirtintas stabdzio tvirtiklis. Prie rémo laikiklio jis turi bati pritvirtintas varztu arba
varzto galvute jstatant j iSilgine kiauryme. Reikalingas verZimo momentas nurodytas skyriuje

"Varztiniy jung€iy verzimo momentai".

Grandiné / dirziné pavara

Grandineé

Grandiné patiria stiprias apkrovas ir yra priskiriama Jisy elektrinio dviracio greitai
susidévin¢ioms dalims. Grandinés naudojimo trukme pratesti galite atlikdami reguliarig

priezidrg.

Grandinés priezilra

* Retsykiais grandine nuvalykite sausa Sluoste.

« Sutepkite i$ specializuotos parduotuves jsigyta tinkama tepamaja priemone.

«  Pries$ vaziuojant per liety, grandine reikéty sutepti.

* Kai elektrinis dviratis yra su stebulés pavara, periodiSkai privaloma tikrinti grandinés

itempima, o prireikus kreiptis j prekybos atstovg, kad jj sureguliuoty.
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Grandinés ir krumpliara€io nusidéveéjimas /
grandinés keitimas

Priklausomai nuo apkrovos grandinés po mazdaug 2 000 km gali pasiekti savo nusidéveéjimo
ribg. Dévisi ir krumpliaraciai. Kreipkités j prekybos atstova, kad periodiSkai patikrinty grandine

ir krumpliaragius ir prireikus juos pakeisty.

Ispéjimas!
Netinkamai sumontuota arba jtempta grandiné gali nuSokti arba trakti, dél ko galima nukristi.
Grandine pakeisti paveskite savo prekybos atstovui.

Dirziné pavara
Dirziné pavara patiria stiprias apkrovas ir yra priskiriama Jasy elektrinio dviracio greitai

susidévinéioms dalims. Savo dirzinés pavaros eksploatavimo trukme galite pratesti tinkamai ja

Dirzo prieziura

« Dirza valykite vandeniu.

* Netepkite alyva ar tepalu (taip iSvengsite prilimpanciy neSvarumy), prireikus naudokite
silikong (pvz., jei cypia).

« Dirzo nelenkite, nepersukite, neiSverskite j kitg puse ir neriSkite mazgu — dél to dirzas gali
trakti.

* PeriodiSkai paveskite savo prekybos atstovui patikrinti dirzo jtempima.

Dirzo keitimas
Dirzai yra labai patvaris ir ilgaamziai, taciau laikui bégant taip pat dévisi. Kreipkités j prekybos
atstova, kuris kas 2 000 km patikrinty ir prireikus pakeisty Jasy dirza.

Ispéjimas!
Dél netinkamo montavimo, nustatymo, valdymo ar techninés priezitros galima patirti
materialiniy nuostoliy ar pakenkti Zmoniy sveikatai. Dirzg pakeisti paveskite savo prekybos

atstovui.
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Padangos ir oro slégis

Siekiant uztikrinti funkcijy veikima ir iSvengti techniniy gedimy, padangos turi bati priptstos
iki tinkamo slégio. Rekomenduojamas oro slégis nurodytas ant padangos Soninio pavirSiaus
barais ir PSI. Periodiskai tikrinkite oro slégj ir ne re€iau kaip kartg per ménesj padangas

pripaskite.

XXX Dar/ X.x=x x Ps;

Ispéjimas!

Padangas puskite pagal ant padangos Sono nurodytus parametrus. Dél per Zemo oro slégio
galima sugadinti padangos karkasg ir pradurti padangg vaziuojant kelkrasciais. Niekada
nepuskite padangy iki didesnio nei nurodytasis slégio, nes jos gali sprogti arba nusokti nuo

ratlankio. Dél to galima nukristi.

HS modeliy oro slégis

HS modeliams oro slégj uztikrinkite pagal ant transporto priemonés esancig lentele. Oro slégis

priklauso nuo padangos tipo ir apkrovos.

Ispéjimas!
Jeigu padangy profilis nudiles arba Soniniai pavirSiai néra tvards, reikéty kreiptis j prekybos
atstova, kad tokias padangas pakeisty. | padangos vidy patekus drégmei ar purvui, galima

sugadinti vidine padangos struktirg.

Ratlankiy juostas su trikumais (plastikinis sluoksnis tarp zarnos ir ratlankio) reikia i$ karto

pakeisti.

Atkreipkite démes;j j tai, kad vozZtuvas bty tiesioje padétyje. Dél pazeisty padangy ekstremaliu

atveju gali sprogti zarna. Dél to galima nukristi.

ApsSvietimo sistema

,Riese & Miiller* elektriniuose dviraciuose uzprogramuota nuolatiné artimyjy zibinty Sviesa,

kad visg dieng keliy eisme buty uztikrinamas geras matomumas ir eismo saugumas.
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Nuolatinés artimyjy zZibinty Sviesos elektros sagnaudos néra didelés. ,S-Pedelec” modeliams

nuolatinés artimyjy zibinty Sviesos jtvirtintos jstatymuose.

Artimosios Sviesos nustatymas

1. Priekinio zibinto spinduliuojamo Sviesos srauto vidurys vaZiavimo juostoje gali bati ne

didesniu nei 10 m atstumu iki elektrinio dviracio.

N

Artimajai Sviesai sureguliuoti atsukite Zibinto tvirtinimo varzta ir jj atitinkamai pakreipkite.

v

w

Paskui vél priverzkite tvirtinimo varzta.
i10m

Tolimoji Sviesa
Kai kuriuose ,Riese & Miiller* elektriniuose dviraciuose yra papildomas tolimosios Sviesos
Zibintas. Kai tolimosios Sviesos zibintas jjungtas, simbolis A Svie€ia mélynai. PrieSprieSinio

eismo atveju tolimoji Sviesa iSjungiama.

129



>

130

Lietuviy kalba Komponentai: Funkcijos ir valdymas

Bagaziné ir zmoniy transportavimas

Ispéjimas!

Kai naudojama maks. apkrova, keiCiasi vairavimo savybés ir pailgéja stabdymo kelias. Kad
priprastuméte prie pasikeitusiy vairavimo salygy, paméginkite pavairuoti ir stabdyti su kroviniu
ir be jo.

Zmoniy transportavimas pagal modelius:
,Multicharger”, ,,Multicharger Mixte“ ir
,»Multitinker*

Batina laikytis $iy amziaus kategorijy:

1-7 metai 1-2 vaiky vezimas vaikiskoje kédutéje (DIN EN 14344), kuri yra ,Safety—bar—kit* dalis
7-9 metai 1-2 vaiky vezimas naudojant ,Safety—Bar—Kit*
> 7 metai 1 asmens (maks. 65 kg) vezimas naudojant ,Passagier—kit*

neleidziama HS dviratiams
Prie§ pradédami naudotis susipaZinkite su Salyje galiojanciais Zmoniy transportavima

reglamentuojanciais teisés aktais.

Ispéjimas!

Zmones galima veZti tik su tinkamai sumontuotomis stipiny apsaugomis.

Pastaba

Vaikus | vaikiSkg kédute arba ant sédimos dalies visada turi kelti suauges asmuo.

Dviejy vaikisky kéduciy naudojimas: Didziausias leistinas gale sédincio vaiko svoris yra 10 kg.
Jei vaikas pabandys savaranki$kai lipti per atitvarg, transporto priemoné gali nuvirsti.

Jei ,Safety—bar—kit“ naudojama be papildomos vaikiSkos kédutés, minksta sédimoji dalis ir
mink$ta nugaros atrama turi bati visada teisingai sumontuotos.

Pastaba

Jei nevirSijamas leidziamo veZzti ant bagazinés vaiko svoris (maks. 65 kg), vaikas gali bati
vezamas vaikiskoje kédutéje (DIN EN 14344) kartu su kitu asmeniu (> 7 mety). Tokiu atveju

vaikiSka kéduté turi bati sumontuota gale.
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Zmoniy ir kroviniy transportavimas

Prie§ pajudédami i vietos su pakrautu elektriniu dviraciu, jsitikinkite, kad:

Visos primontuojamos dalys (pvz., krepSys arba vaikiska kéduté) yra tinkamai uzfiksuotos.
Elektrinio dviracio pakrovimas ir valdymas patikrintas.

Vaikai prisegti dirzu ir yra su Salmu.

Jei jmanoma, sunkus (-Us) vaikas (-ai) turi sédéti uz vairuotojo esancioje vietoje
(vaziuojant krovininiu dviraciu su trimis vaikams veZzti skirtomis vietomis).

Leistinas bendras svoris ir leistinas krovinys ant bagazinés nevirsija nustatytojo.
Atkreipkite démes;j j tai, kad vaikiSka kéduté laikoma papildomu kroviniu.

Padangy oro slégis yra tinkamas.

Geriausia, kad krovinys baty elektrinio dviracio centre (ar€iau vairuotojo (dviratininko)) ir
kuo Zemiau.

Krovinio svoris tolygiai paskirstytas ant elektrinio dviracio. Krovinio svoris deSinéje
elektrinio dviracio puséje atitinka krovinio svorj kairéje elektrinio dviracio puséje.
Krovinys pritvirtintas, kad nenuslysty, nenukristy ir neiskristy.

Zibintai ir reflektoriai neuzdengti.

Niekas nepaklius j stipinus. Ypa¢ stebékite kroviniy dirzus ir vaiky kojas.

Ispéjimas!

Nevaziuokite, jeigu vienas i$ aspekty yra nejvykdytas. Netinkamai uZfiksuotas krepSys ir

(arba) vaikiska kéduté gali atsilaisvinti ir sukelti nelaimingus atsitikimus.

Su kroviniu i$ vietos visada pajudékite labai atsargiai. Jeigu vaziuoti nesaugu arba patys

jauciatés nesaugiai, krovinj pakeiskite arba sumazinkite jo svorj.
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Ispéjimas!
Naudokite tik iSbandytas ir saugias vaikiSkas kédutes.

VaikiSky keduciy negalima tvirtinti prie balno atramos. PasirGpinkite, kad vaikas negaléty jkisti

pirsty j ratlankius ir judancias balno ir balno atramos dalis.

Pasiriipinkite, kad vaiko kojos neliesty judanciy daliy, tokiy kaip stipinai ar padangos. Kitaip

gali kilti didelis suzalojimy pavojus.

Jeigu elektrinis dviratis pastatytas ant stovo, vaikas negali sédéti vaikiskoje kédutéje — galima

tik uzkelti vaikg ant sédynés arba nukelti nuo jos. Vaikas vaikiSkoje kédutéje turi bati prisegtas.

Kai ,Cargo-Bike" krovininis dviratis pastatytas ant stovo, vaikai ,Cargo-Bike" krovininio dviracio
dézéje gali sédéti, tik jei jie prisegti dirzu, o ,Cargo-Bike" krovininis dviratis stovi saugiai ir
lygiai.

Jei krovininio dviracio ,Cargo-Bike" dézéje esancioje vaikiSkoje kédutéje sumontuota galvos

atrama, jsitikinkite, kad ji tinkamai uzfiksuota.

Pastaba

Vaikus gali vezti tik 16 mety sulauke asmenys. Be to, turétuméte pasiZzymeéti gerais vairavimo

igudziais ir keliy eismo ziniomis.

Pavara / akumuliatorius / jkroviklis

Visi ,Riese & Muller* modeliai turi elektring pavarg. Laikykités pavarai skirty nurodymuy,
perzidrékite vaizdo jraSus www.r-m.de. Atidziai perskaitykite nurodymus dél akumuliatoriaus ir

ikroviklio naudojimo.

Pavaros saugos nurodymai

¢ Nesiimkite jokiy priemoniy, dél kuriy pasikeisty galia arba maks. galimas Jasy
pavaros greitis, ypac jei greitis padidéty. Dél to neteksite draudimo apsaugos, tipo
leidimo ir galimai reikiamo vairuotojo pazyméjimo.

* Neatlikite jokiy savo elektrinio dviracio sistemos modifikacijy ir netvirtinkite jokiy
gaminiy, galin€iy padidinti Jusy elektrinio dviracio sistemos efektyviajg galig. Dél
to prarasite teise reiksti garantinius reikalavimus ir teise j zalos atlyginima. Netinkamai
naudojant sistemg kyla pavojus Jasy ir kity eismo dalyviy sveikatai, o dél manipuliacijy
ivykusiy nelaimingy atsitikimy atvejais gali tekti padengti turtinés Zalos iSlaidas ar net

gresti baudziamoji atsakomybe.


www.r-m.de
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Patys neatidarykite pavaros bloko. Pavaros bloka taisyti gali tik kvalifikuoti
specialistai ir naudodami tik originalias atsargines dalis. Taip uztikrinamas pavaros
bloko saugumas. Neteisétai atidare pavaros bloka, prarasite teise reiksti reikalavimus
atlyginti Zala.

Visi prie pavaros bloko sumontuoti komponentai bei kiti elektrinio dvira¢io pavaros
komponentai (pvz., krumpliaratis, krumpliaracio laikiklis, pedalai) gali biiti keic¢iami
tik leidziamais naudoti komponentais.

Naudokite tik leidziama naudoti originaly akumuliatoriy. Naudojant kitokius
akumuliatorius, galimas suzalojimy ar gaisro pavojus. Naudojant kitokius akumuliatorius,
nebus taikoma jokia gamintojo atsakomybé ar atsakomybé dél gaminio kokybés.
Pasibaigus kelionei, neapsaugotomis rankomis ir kojomis nesilieskite prie pavaros
bloko korpuso. Ekstremaliomis sglygomis, pvz., ilga laikg esant dideliam sukimo
momentui, vaZiuojant nedideliu greiCiu arba vaZiuojant nuokalne ar su kroviniu, korpusas
gali labai smarkiai jkaisti.

Pagalbinj stimimo jtaisg naudoti galima tik elektriniam dviraciui stumti. Jeigu
elektrinio dviracio ratai, naudojant pagalbinj stimimo jtaisa, neliecia pagrindo, gali Kilti
suzalojimy pavojus.

Kai pagalbinis stimimo jtaisas suaktyvintas, pedalai gali suktis kartu. Kai pagalbinis
stimimo jtaisas aktyvus, jsitikinkite, kad Jusy kojos nuo besisukanciy pedaly baty
pakankamu atstumu. Kitaip gali kilti suzalojimy pavojus.

Pirmiausia i$ elektrinio dviracio iSimkite akumuliatoriy ir tik paskui atlikite

jvairius elektrinio dviracio darbus (pvz., apziiiros, remonto, montavimo, techninés
priezitiros darbus, darbus prie grandinés / dirzo ir pan.), jj transportuokite ar
padékite saugoti. NetyCia suaktyvinus elektrinio dviracio sistemg, kyla suzalojimy

pavojus.

Akumuliatoriaus saugos nurodymai

Neatidarykite akumuliatoriaus. Gali kilti trumpojo jungimo pavojus. Jei akumuliatorius
bus atidarytas, prarasite teise j bet kokius garantinius reikalavimus.

Akumuliatoriy saugokite nuo kars¢io (pvz.,nuo ilgalaikio saulés spinduliy poveikio),
ugnies ir panardinimo j vandenj. Akumuliatoriaus nelaikykite arba neeksploatuokite
arti jkaitusiy ar degiy objekty. Gali kilti sprogimo pavojus.

Nenaudojama akumuliatoriy laikykite atokiau nuo biuro savarzéliy, monety, rakty,
viniy, varzty ar kity smulkiy metalo objekty, nes kontaktai gali uzsiblokuoti. Tarp

akumuliatoriaus kontakty jvykes trumpasis jungimas gali sukelti nudegimus ar gaisra.
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Dél Sios prieZasties patirta Zala jvykus trumpajam jungimui nebus priskiriama jokiam
garantiniam atvejui.

Venkite mechaniniy apkrovy, smugiy ar stipraus karscio poveikio. Tai gali pazeisti
baterijos elementus, dél ko gali i8bégti lengvai uZsiliepsnojancios sudétinés medzZiagos.
|kroviklio ir akumuliatoriaus nelaikykite arti degiy medziagy. Akumuliatoriy jkraukite
tik sausos biiklés ir gaisrui nepavojingoje vietoje. Dél jkrovimo metu vykstancio
ikaitimo gali kilti gaisras.

Elektrinio dvira€io akumuliatoriaus negalima krauti palikto be prieziuros.
Netinkamai naudojant, i§ akumuliatoriaus gali iSbégti skystis. Venkite kontakto su
juo. Jvykus nety€iniam kontaktui, praskalaukite vandeniu. Skys¢iui patekus j akis,
kreipkités j gydytoja. ISbeges akumuliatoriaus skystis gali dirginti odg arba nudeginti.
Sugadinus ar netinkamai naudojant akumuliatoriy, i$ jo gali pradéti verztis garai.
Uztikrinkite Sviezio oro tiekimg ir prireikus kreipkités j gydytoja. Garai gali dirginti
kvépavimo takus.

Akumuliatoriy jkraukite tik tinkamais originaliais jkrovikliais. Naudojant neoriginalius
ikroviklius, kyla gaisro pavojus.

Akumuliatoriy naudokite tik kartu su tinkama originalia pavaros sistema. Tik taip
akumuliatorius bus apsaugotas nuo pavojingos perkrovos.

Bagazinés akumuliatoriaus nenaudokite vietoje rankenos. Jeigu elektrinj dviratj kelsite
uz akumuliatoriaus, galite akumuliatoriy sugadinti.

Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Patys niekada nesiyskite akumuliatoriaus! Akumuliatorius priskiriamas prie

pavojingy kroviniy. Tam tikromis sglygomis jis gali perkaisti ir uzsidegti.

Jkroviklio saugos nurodymai

|kroviklj saugokite nuo lietaus ir dréegmés. | jkroviklj patekus vandeniui, kyla elektros
smagio pavojus.

Jkraukite tik tinkama leidziamg naudoti akumuliatoriy. Akumuliatoriaus jtampa
turi tikti akumuliatoriaus jkroviklio jkrovimo jtampai. PrieSingu atveju kils gaisro ir
sprogimo pavojus.

|kroviklis turi bati Svarus. Dél neSvarumy gali kilti elektros smigio pavojus.

Pries kiekvieng naudojima patikrinkite jkroviklj, kabelj ir kiStuka. Nenaudokite
jkroviklio, jeigu jis pazeistas. Neatidarykite jkroviklio. Pazeisti jkrovikliai, kabeliai ir
kiStukai padidina elektros smdgio rizika.

Neeksploatuokite jkroviklio ant lengvai uzsiliepsnojanéio pagrindo. Dél jkroviklio

skleidziamos Silumos jkrovimo proceso metu gali kilti gaisro pavojus.
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« Bukite atsargis, jkrovimo proceso metu prisiliesdami prie jkroviklio. Mavékite
apsaugines pirstines. Jkroviklis gali ypa¢ smarkiai jkaisti esant aukstai aplinkos
temperatirai.

* Vaikams ir asmenims, kurie dél fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba
nepatyrimo ar nezinojimo negali saugiai naudoti jkroviklio, neleidziama jo naudoti
be atsakingo asmens prieziiiros ar nurodymuy. PrieSingu atveju kils netinkamo

naudojimo ir suZalojimy rizika.
Bendrieji priezitiros nurodymai

Ispéjimas!
Prie§ darydami kokius nors darbus prie savo elektrinio dviraCio, pavyzdziui, techninés ar
profilaktinés prieziGros darbus, iSimkite akumuliatoriy. NetyCia suaktyvinus elektros sistems,

pedalai gali pradéti suktis ir suzaloti.

Periodiné techniné priezitra
Periodiskai atlikite savo elektrinio dviracio priezilrg, o periodinius techninés priezitros darbus

paveskite savo prekybos atstovui. Tik taip bus uZtikrinamas ilgalaikis ir saugus visy daliy

veikimas. Patys atlikite tik tuos darbus, kuriems turite pakankamai ziniy ir tinkamus jrankius.

Plovimas ir priezilra
Prakaitas, purvas ir druska eksploatuojant Ziema ar nuo jdros oro kenkia Jasy

elektriniam dviraciui. Todél elektrinj dviratj reikéty periodiskai valyti ir apsaugoti nuo radziy.

1. Valymui naudokite Svary vandenj, jei reikia, papildomai galite jpilti Svelnaus ploviklio, kad
lengviau pasalintuméte riebaly apna3as.

2. Nudzidvus pavirSius padenkite atitinkama priezidros priemone, kurig jsigyti galite i savo
prekybos atstovo.

3. Galiausiai visa elektrinj dviratj nusluostykite Svaria minksta mikropluosto Sluoste.

Pastaba

Elektrinio dviracio neplaukite didele vandens srove arba valymo garais jrenginiu i$ arti. Vanduo
gali prasiskverbti pro sandariklius ir patekti j guoliy vidy bei sugadinti tam tikras dalis, pvz.,

elektronika.
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Apzilros ir eksploatavimo trukmeé

Ispéjimas!

Elektrinis dviratis patiria dideles apkrovas ir dévéjimgsi. Komponentai ir medziagos j apkrovas
ir dévéjimasi reaguoja skirtingai. Staigiai sugedus komponentui, vairuotojas (dviratininkas)
gali patirti zalg. Bet kokio pobudzio jtrikiai, joréZos ar pasikeitusi spalva srityse, kurios patiria
dideles apkrovas, gali bati pasibaigusios eksploatavimo trukmés pozymis. Susijusias dalis

privaloma tikrinti ir prireikus pakeisti, taip iSvengiant Zalos.

Po pirmosios apZitros privalote periodiSkai atlikti savo elektrinio dviracio technine prieZidra, Zr.
zr. "Elektrinio dviracio pasas". Jeigu daznai vazinéjate blogais keliais, per liety ar dréegno oro

sglygomis, apzidros intervalai sutrumpéja.

Pastaba

Po daugiausiai 400 km savo elektrinj dviratj pristatykite prekybos atstovui, kad jis atlikty

pirmaja apzidra.

Nurodymai dél nusidévéjimo

Kai kurios elektrinio dviracio dalys dél savo funkcijy dévisi. Dévéjimosi intensyvuma lemia
priezidra, techniné priezidra ir naudojimo budas (vaziavimo galia, vaziavimas per liety, purvas,
druska ir pan.). Elektriniai dviraciai, kurie daznai stovi lauke, dél oro salygy poveikio dévisi

greiciau. Nusidévéjimo ribg pasiekusias konkrecias dalis reikia pakeisti. Tokios dalys yra:

e Akumuliatorius

* Pavaros grandiné arba dirZzas
*  Sandarikliai

*  Guoliai

¢ Perjungimo trauklés

« Stabdziy trinkelés

* Ratlankiai ir stabdziy diskai

* Rankenos

«  Zvaigzdutés, krumpliaragiai arba dirzinés pavaros diskas
* Padangos

* Balno dangalas

* Bagazinés guma
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¢ Pedalo pavirSius

e Stovai

Periodiskai tikrinkite minétas greitai susidévincias dalis, prireikus jas pakeisti paveskite savo

prekybos atstovui.

Ratlankiy ir diskiniy stabdziy trinkelés dél savo funkcijy dévisi. Sportuojant ar vazinéjant

kalnuotomis teritorijomis gali bati reikalinga trinkeles keisti dazniau.

Daliy keitimui dél nusidévéjimo netaikoma jstatymy nustatyta atsakomybé dél gaminio

kokybeés.

Amortizacinés $akés ir tampriosios galinés pakabos guoliai ir sandarikliai, vaziuoklei veikiant,
nuolat juda. Taip pat juda lankstai, guoliai ir vairo mechanizmo komponentai bei stebulés ir
pedalai. Dél aplinkos poveikio $ios judangios dalys dévisi. Sias sritis reikia periodigkai valyti
ir atlikti jy technine prieZidra. Priklausomai nuo naudojimo salygy, dél nusidévejimo dalis gali

tekti pakeisti.

Nesilaikant montavimo taisykliy ir patikros intervaly, atsakomybé uz gaminio kokybe ir

garantija nebus taikoma. Atsizvelkite | savo naudojimo instrukcijoje nurodytas patikras.

Pagal Reglamentg (ES) Nr. 168/2013 dél dviraciy ir triraCiy transporto priemoniy bei keturraciy
patvirtinimo elektriniu dvirac¢iu(L1e-B transporto priemoné) galima nuvaziuoti 16 500 km

atstuma.

Keldama aukstus reikalavimus kokybei ,Riese & Miuiller* visiems elektriniams dviraiams
nustaté 33 000 km gaminio eksploatavimo trukme. Elektrinio dviradio apkrova daugiausia

lemia krovinys, kelio buklé ir vaziavimo biadas.
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DidZiausig poveikj daro vairuotojo (dviratininko) svoris. Tolesnéje diagramoje pateikiama Jasy

elektrinio dviracio eksploatavimo trukmé:

Produkto eksploatavimo trukmé, km

Vairuotojov
3 2 svoris
{60 i 80 100 125 kg

Pasibaigus gaminio eksploatavimo trukmei, eismo saugumas nebus uztikrinamas.

Perdirbimas ir Salinimas

Kuo ilgiau dziaugsités savo ,Riese & Miiller elektriniu dviraciu, tuo geriau bus masy
aplinkai. Kai nuspresite, kad daugiau nebenorite vazinétis savo elektriniu dviraCiu, pirmiausia
apsvarstykite galimybe, kad juo vazinétis galéty kiti. Jeigu vis délto norétuméte Salinti

elektrinj dviratj arba jo komponentus, turékite omenyje, kad:
Elektrinio dviracio ir jo komponenty neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

pavaros blokas, dviracio kompiuteris su valdymo pultu, akumuliatorius, greicio jutiklis, priedai ir

pakuoté turi bati perduoti perdirbti aplinkai saugiu badu.
Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES naudoti netinkami elektros prietaisai ir pagal Europos

direktyva 2006/66/EB pazeisti arba panaudoti akumuliatoriai / baterijos turi bati surenkami

atskirai ir perduodami aplinkai saugiam antriniam perdirbimui.

Prancizijoje vadovaukités galutiniam vartotojui skirta informacija apie rasiavima (,Info Tri“):
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A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil gy g\
se recycle ou ﬁ

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Nepamirskite, kad nacionaliniai reikalavimai ir teisés aktai gali skirtis.
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Svorio duomenys

Svorio duomenys

Modelis LeidZziamas Elektrinio Maks. Maks. Maks. Maks. priekyje
bendras svoris dviracio vairuotojo bagazinés’ »Sideloader* tvirtinamo
(vairuotojas svoris [kg] (dviratininko) / dviragio apkrova krepsio
(dviratininkas) + svoris krepsio laikiklio [kal apkrova
elektrinis dviratis [kg] apkrova [kg] [kal
+ krovinys +
priekaba?®)
kgl
,Carrie* 200 33,0-46,0 110 27 - 80°
,Charger4* 1404/150/160° 26,2-29,7 110/125° 27 - 5
,Cruiser* 150 25,4-27,8 110 25 - 5
.Cruiser2“
,Culture® 150 21,3-21,6 110 27 - -
,Delite” 1404150 24,2-31,3 110 20/5° - 5
,Delite4*
,Delite5* 160 34,5-35,9 120 27/7,5° - 5
,Homage GT* 1404150 28,5-36,8 110 20 - 5
,Homage4 GT*
,Homage5" 160 34,3-36,4 120 27/7,5° - 5
,Load 60/75" 200 34,9-53,4 110 15 - 708
,Load4 60/75"
,Multicharger* 175 27,2-33,0 110 65° 20° 5/82
,Multicharger2“
,Multitinker* 200 34,0-39,8 110 708 20° 5/82
,Nevo* 140%/150/160° 27,1-33,1 110/125° 27; 201 - 5
.Nevo4*
.Packster 70* 200 41,0-61,0 110 27 - 708
,Packster2 70"
,Packster 70 CT*¢ 200 41,0-61,0 110 15 - 708
JPackster2 70 CT"6
,Roadster" 1404150 21,4-26,3 110 20 - 5
.Roadster4*
»Supercharger* 1404150 31,0-32,9 1104/125°% 27 - 5
.Superdelite 1404150 28,6-35,0 110 20 - 5
,Superdelite5“ 160 36,2-39,0 120 27/7,5° - 5
,Swing* 150 24,9-276 110 27 - 5
»Swing4*
,Tinker2* 135 21,9-23,8 110 25 - -
»Transporter 65/85* 2207 45,2-55,5 110 20 - 1009
,Transporter2 65/85“
LUBN® 135 18,5-23,5 100 27/7,5° - -

o o A w N

isk. krep$io / krepSelio nuosavg mase
su didele krovinine bagazine priekyje
25 km/val.GT modeliams

HS modeliams

Saugiam vaziavimui uZtikrinti krovinio svorio centras turi bati kuo Zemiau ir aréiau centro ant pakrovimo plok§tumos arba krovimo skyriuje.

su ,Control Technology Package"
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7 200 kg CH
8 Specialig modelio informacijg dél leidimo eksploatuoti priekabg rasite www.r-m.de/de/bikes
9 kiekvienoje puséje

10  su ,DualBattery”
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Varztiniy jungciy

Varztiniy jung€iy verzimo momentai

verzimo momentai

Komponentas Varztiné jungtis Verzimo momentas
[Nm]
StabdZio tvirtiklio spaudimas Tvirtinimo varztas ir verzlé 9
atgal
Stabdziy svirtis Tvirtinimo varztas 4
Stabdziy atrama Tvirtinimo varztas 9
Ekranas + nuotolinio valdymo | Visi varztai **
pultelis
Spyruoklinis elementas Tvirtinimo varztas 9
Laisvosios eigos stebulé Krumpliuotojo vainiko apsauga 40
Bagaziné Tvirtinimo varztas M5 6
Tvirtinimo varztas M6 9
Galiné svyruojamoji atrama M5 rutulinio guolio prispaudimo varztas 6
M6 pagrindinio kakliuko varztas 9
Hidrauliné stabdziy sistemos ,Magura“ 4
linija ,Tektro“, ,Shimano* 5
Alkiininiy elementy rinkinys Alk@niniai varztai 55
Krumpliaragiy varztai 9
Stebulé LEnviolo" pavary dézZés stebuliy aSies verzlés 35
,Shimano* pavary dézés stebuliy asies verzlés 35
»Rohloff* skirta ,Inbus* tvirtinimo asis 7
Pedalai 30
Atraminé kojelé M6 tvirtinimo varztas ir verzlé 13
Balno atrama Balno prispaudiklio tvirtinimo varztas **
Prispaudimo varztas prie sédynés vamzdzio 5
Perjungimo rankenélé ,Shimano* perjungimo svirtis 5
Sukamoji perjungimo rankenélé 2
Perjungimo mechanizmas Tvirtinimo varztai 9
|verzimo prispaudZiamasis varztas 6
Kreipiamojo ritinélio kaistis 4
Apsauginé ploksté Priekinis ratas Prie pat apsauginés plokstés 4
Apsauginés plokstés iSkySa prie vamzdzio 1
i§sisakojimo
Galinis ratas Visi varztai (iSskyrus *) 4
* 18kys$os ilgio reguliavimo jtaisas i$ plastiko 1
Kistukiné asis LInbus® kitukiné asis Priekinis ratas *x
Galinis ratas >
Reguliuojamos $akés (,Slider”) | Tvirtinimo varztai M8 18
Vairo jungiamasis lankstas Visi varztai >

**  Zr. informacijg ant komponento



Varztiniy jungéiy verzimo momentai

Lietuviy kalba

,Load“ [ ,,Multitinker* / ,,Packster* / ,Tinker* /
»rransporter

Komponentas Varztiné jungtis Verzimo momentas
[Nm]
Rémas Priekinio ir galinio rémo sujungimas: 40
4 varztai M10
Vairo trauklés (,Load" / Vairo svirties tvirtiklis prie desinés $akés kolonélés: 8
,Transporter”) 4 varztai M5
Lanksto galvutés antverzlé M8 12
Kardaninis lankstas: vertikalieji vamzdZiai M8 su apsauginiu 12
vielokaisciu
horizontalusis varztas M8 su apsauginiu vielokai$ciu 2
VarZtinés jungtys M6 9
Vairo jungiamasis lankstas Prispaudimo varztai prie veleno vamzdzio M6 (4 vnt.) 10
,(,"YI'IEr?:;jr“)/ »Multtinker”/ Priekiniai prispaudimo varztai M6 (2 vnt.) 10
Galiniai prispaudimo varztai M5 (2 vnt.) 7
Lyny sistemos reguliavimas Priekinis skriemulys Veleno prispaudimo varztas (2 vnt.) 8
(hPackster’) Varztas ,Ahead" 6
Prispaudziamosios plokstelés varztas M6 12
(2 vnt.)
Lyno fiksatoriaus varztas M5 8
(2 vnt)
Prispaudziamuyjy ratuky asis M6 8
Prispaudziamuyjy ratuky prispaudimo svirtis M5 6
Galinis skriemulys Veleno prispaudimo varztas 4
Varztas ,Ahead” 6
PrispaudZiamosios plokstelés varztas M5 6
(2 vnt)
Skriemulio aies varztai M5 6
Stovai Antverzlé M8 12
Ziedinis varztas ir verzlé M5 6

zr. informacijg ant komponento
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»Pinion MGU E1.12“ ir ,,E1.12S*

Surinkimo grupé Varztiné jungtis Verzimo momentas
[Nm]/[Ibs in]

Pavara Pavary perjungimo mechanizmo tvirtinimo varztai 10"/ (89)!
Alyvos uzsukimo kamstis 32/ (27

Ratuky tvirtinimo varztai 22/ (18)?

Alkaniniy elementy rinkinys Alkaniniy elementy centriniai varztai 10"/ (89)
Alkaniniy elementy prispaudimo varztai 1023 / (89)%3

1 su varzto fiksatoriumi, vidutinio stiprumo
2 sausas

3 su SCHNORR® fiksavimo poverzle

AN ]

Priezilra ir techninés priezilros
grafikas

Pastaba
Laikykités ir uztikrinkite, kad baty laikomasi nustatyty techninés priezidros instrukcijy ir grafiky,
nurodyty jasy elektrinio dviracio tiekéjo dokumentuose. Jie taikomi kartu su toliau nurodytu

techninés priezidros ir techninio aptarnavimo grafiku.

Su e pazymetas patikras atlikti galite patys. Jeigu tikrindami pakartotinai nustatysite trikumuy,
i$ karto imkités atitinkamy priemoniy. Jeigu kilty klausimy ar neaiSkumy, Jums padés Jasy
prekybos atstovas. Su X pazymeétus darbus atlikti gali tik prekybos atstovas periodinés

apzidros metu.

Pastaba

Keisdami greitai susidévincias ar saugumui svarbias dalis, naudokite tik originalias, tinkancias

ir leidziamas naudoti atsargines dalis.

Komponentas Veiksmas Kiekvieng kartg 1. Apzitra, ne Kas Nurodymas / kiti
prie$ pradedant véliau kaip 2000 km arba | intervalai
vaziuoti nuvaziavus kartg metuose
400 km
ApSvietimas Funkcijy ir tvirtinimo . X X
patikra
Padangos Oro slégio patikra .
Profilio auks¢io ir o2 X X Keitimas, jeigu
$oniniy sieneliy patikra susidévéjo
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ekscentrikas

Komponentas Veiksmas Kiekvieng kartg 1. Apzidra, ne Kas Nurodymas / kiti
prie$ pradedant véliau kaip 2000 km arba | intervalai
vaziuoti nuvaziavus karta metuose
400 km
Stabdziai Spaudimo taskas, . X X
padéties ratlankio
atzvilgiu patikra,
antdekly patikra
apzidrint
Antdékly storio, disko, X X Keitimas, jeigu
ratlankio ir verzimo susidévéjo
momenty patikra
Stabdziy sistema Sandarumo patikra . X X
apzidrint
Spyruoklinis Techniné priezidra, X Batina laikytis pakabos
elementas veikimo patikra gamintojo nurodymy dél
techninés priezitros
Amortizaciné Saké Funkcijy, tarpy ir X X Valymas ir sutepimas /
sandarumo patikra batina laikytis pakabos
gamintojo nurodymy dél
techninés priezitros
Ratlankiai Sienelés storio / o2 X X Véliausiai sudévéjus
nusidévéjimo antrajj stabdziy trinkeliy
indikatoriaus patikra, komplektg
jtrakiy patik tik
! ruwl_q.pa ra, patira Keitimas, jeigu
apziarint e e
susidévéjo
Galinio rato Funkcijy ir guolio tarpo X Guolio keitimas, jeigu
svyruojamasis patikra susidévéjo
balansyras
Grandiné Patikra arba sutepimas o2 X X Sutepimas, jeigu sausa
ar apradijus,
prireikus papildomas
itempimas, jei
naudojamas planetinis
pavary perjungimo
mechanizmas
Nusidévéjimo patikra X
arba keitimas
Alktné Patikra arba pakartotinis X Xt
iverzimas
Krumpliaracio X Keitimas, jeigu
nusidévéjimo patikra susidévéjo
Dazai / metaliniai Apsaugojimas (iSskyrus . Esant blogoms oro
pavirSiai ratlankiy Soninius sglygoms, daznesnis
pavirsius, stabdziy
diskus)
Ratai Stipiny jtempimo patikra X X |verZimas arba prireikus
centravimas
Sukimosi patikra .
ASiy verzlés / . Patikra
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Priezidra ir techninés priezidros grafikas

Komponentas Veiksmas Kiekvieng kartg 1. Apzidra, ne Kas Nurodymas / kiti
prie$ pradedant véliau kaip 2000 km arba | intervalai
vaziuoti nuvaziavus karta metuose
400 km
Vairas / vairo Patikra apzidrint, 0
jungiamasis ar yra apsauginiai
lankstas / vairo vielokai$ciai
rauklés Patikrinkite verzimo X X
momentus ir
apsauginius
vielokai$cius
Keitimas X Kritus, nuvaziavus 25
000 km arba po 5 mety
(atsizvelgiant j tai, kas
ivyko pirmiau)
Rankenélés ant Padéties patikra o2 X! X!
vairo su verztuvu
Vairo mechanizmo Vairo mechanizmo tarpo . X X Prireikus papildomas
guolis patikra lie€iant sureguliavimas,
sutepimas arba keitimas
Stebulés Guolio tarpo, eigos X Prireikus papildomas
patikra sureguliavimas,
sutepimas arba keitimas
Pedalai Guolio tarpo, eigos X Prireikus papildomas
patikra sureguliavimas,
sutepimas arba keitimas
Dirziné pavara DirZo jtempimo, X X Prireikus papildomai
nusidévéjimo patikra itempkite arba
pakeiskite (véliausiai
nuvaziavus 20 000 km)
Balno prispaudiklis Padéties patikra o2
Verzimo momento Xt Xt
patikra
Balno atrama Sédynés vamzdzio X X keitimas po 25 000
valymas km
Perjungimo Valymas, sutepimas X
mechanizmas
Perjungimo trauklés | Patikra X X Sutepimas arba
prireikus keitimas
Diskiniai stabdZiai Stabdziy disky ir X! X! Keitimas, jeigu
stabdziy atramos susidévéjo
varztiniy jungciy patikra
Ekscentrikas / Padéties patikra . X X
kistukiné asis
Varztai ir verzlés Patikra arba pakartotinis Xt Xt
iverzimas
Apsauginés Padéties ir atstumo iki Xt Xt
plokstés padangy patikra
Krovininio dviradio Tolygaus vairo . X! X! Vairo lyno keitimas,

lyny sistemos
reguliavimas

pasipriesinimo, vairo
lyno jtempimo, vairo
lyno prispaudimo varzty,
slopinimo valdymo
elementy rinkinio,
varztiniy junggéiy ir vairo
lyno laidy patikra

kai trike pavieniai
laidai arba pazeistas ar
susidévéjes apgaubas.




Priezidra ir techninés priezidros grafikas

Lietuviy kalba

Komponentas Veiksmas Kiekvieng kartg 1. Apzidra, ne Kas Nurodymas / kiti
prie$ pradedant véliau kaip 2000 km arba | intervalai
vaziuoti nuvaziavus karta metuose
400 km
Voztuvai Tiesios padéties patikra . X X

1

2

Sias varztines jungtis prekybos atstovas turi patikrinti sukimo momento jrankiu.

Siuos taskus privaloma periodiskai tikrinti.
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Perduodami dokumentai

Pirkéjui ir prekybos atstovui
(netaikoma ,Home Delivery” atveju)

Gerb. prekybos atstove,

su pirkéju aptarkite perdavimo dokumentg. Atskiri aspektai patvirtinami pirkéjo parasu.

Saugokite perdavimo—priémimo akta.

O Pirkéjui jteikiamoje saskaitoje faktaroje turi bati nurodyta pirkimo data, tikslus elektrinio
dviracio pavadinimas, rémo dydis, rémo numeris, ekrano numeris, akumuliatoriaus
numeris (-iai) ir rakto numeris.

O Kaip tinkamai nustatomas balno aukstis. Jeigu elektriniuose dviraCiuose yra

ekscentrikas, papildomas paaiskinimas, kaip tiksliai nustatomas balno aukstis.

Kaip sureguliuoti vairg ir stabdziy bei perjungimo svirtele pagal pirkéjo tgj ir poreikius.

Kaip pritaikyti lyny ilgj pagal vairo ir vairo jungiamojo lanksto padét;.

Parodykite, koks stabdziy svirtelés poveikis priekiniams stabdziams.

O O O O

Jei elektriniai dviracCiai turi reguliuojama vairo jungiamajj lankstg: Sureguliuokite vairo

jungiamajj lankstag pagal pirkéjo Ggj.

O

Pakabg nustatykite pagal pirkéjo svorj ir paaiskinkite, kaip jg naudoti.

o

Buvo supazindinta su elektrinés pavaros sistemos ir perjungimo mechanizmo valdymo
elementais.

Paaiskinkite, kaip naudoti ekscentrikus ir kiStukines asis.

Buvo aptartas naudojimas pagal paskirtj.

Buvo aptartas maks. leistinas bendrasis svoris.

Pirkéjas atliko bandomajj vaziavima.

O O O O O

Pirkéjui buvo nurodyta, kad atidziai susipazinty su stabdziais ir vairo mechanizmu ir tik

po to prisijungty prie keliy eismo dalyviy.

Pirkéjo parasas Prekybos atstovo parasas

Vieta Data
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Elektrinio dviraCio pasas

Siame dviragio pase prekybos atstovas privalo registruoti visas atliktas apZidras. ligesnj nei
jstatymy nustatytg laikotarpj taikoma atsakomybé dél gaminio kokybés taikoma tik tada, jei
garantiniu atveju jmonei ,Riese & Miller* i§siysite tinkamai uZpildytg dviracio pasa ir pirkéjo
pirkimo cekio kopijg ir jei prekybos atstovas bus atlikes ir jraSes visas dviragio pase nurodytas

apzidras.

Modelis: Serijos numeris:

Rémo numeris:

Rémo dydis: Spalva:

Perjungimo mechanizmas:

Ekrano numeris:

Akumuliatoriaus numeris:

Rakto numeris:

Perdavimas jvyko:

Pirkimo data:

Vieta, data Pardavéjo antspaudas ir parasSas
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1. Apzilra, ne véliau kaip nuvaziavus 400 km
Pakeistos arba sutaisytos dalys:

Uzsakymo Nr.

Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

2. Apziura — nuvaziavus 2 000 km arba
praéjus 1 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

3. Apzilira — nuvaziavus ne daugiau kaip 4 000 km
arba praéjus 2 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:



Elektrinio dviracio pasas Lietuviy kalba

4. Apziura — nuvaziavus ne daugiau kaip 6 000 km
arba praéjus 3 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

5. Apziura — nuvaziavus ne daugiau kaip 8 000 km
arba praéjus 4 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:

6. Apzilira — nuvaziavus ne daugiau kaip 10 000
km arba praéjus 5 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir paradas:
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7. Apziura — nuvaziavus ne daugiau kaip 12 000
km arba praéjus 6 metams nuo pardavimo dienos

Pakeistos arba sutaisytos dalys:
Uzsakymo Nr.
Data:

Prekybos atstovo antspaudas ir parasas:



statymy nustatyta atsakomybé dél gaminio kokybés ir garantija Lietuviy kalba

Jstatymy nustatyta atsakomybé dél
gaminio kokybés ir garantija

Jstatymy nustatyta atsakomybé dél gaminio
kokybés (garantija)

Jusy elektriniam dvira€iui jstatymais nustatyta atsakomybé dél gaminio kokybés Europoje
galioja bent dvejus metus nuo Jasy elektrinio dvira€io atsi€mimo i$ prekybos atstovo momento
arba pristatymo j namus dienos ,Home Delivery” atveju. Teisés aktais nustatyti nacionaliniai
kokybés garantijos terminai gali skirtis, todél pasiteiraukite apie atitinkamoje Salyje galiojancius

teisés aktus.

Nors teisés aktais nustatyty terminy galiojimo laikotarpiu taikome atsakomybe uz visy
komponenty kokybe, kai kurie komponentai dél atliekamy funkcijy dévisi ir pasiekus
nusidévéjimo ribg turi bati keiciami.

Komponenty, kurie dél atliekamy funkcijy dévisi, apzvalga pateikta skyriuje "Apzidros ir

eksploatavimo trukme".

Jeigu greitai susidévincias dalis joms susidévéjus reikia pakeisti, tai néra jstatymy nustatytos

atsakomybés dél gaminio kokybés atvejis.

Garantija

Nepriklausomai nuo jstatymais nustatytos atsakomybés dél gaminio kokybés, visy

modeliy elektriniams dviraiams pagal masy garantines salygas suteikiama penkeriy mety
garantija rémo |Gzimo atveju. Taip pat suteikiame dvejy mety garantijg akumuliatoriui:
uztikriname, kad po dvejy mety arba 500 jkrovimo cikly (priklausomai, kas jvyks pirmiau)
akumuliatoriaus talpa sieks 60 %. Garantijos nuostatos taikomos privatiems pirkéjams pirma

kartg jsigyjantiems gaminj pagal misy garantines salygas.
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